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DYJALOG.

a £711 T™MiBmM

«wBachus  dzi§ gospody zapisowa¢ kazat,
Jedno chce, gdzie mu radzi beda, bym uwazat;
Nie wiem jeslim zabtadzit, czy tez dobrze ide,
Gdziebym mégt z nim podrdznai dzi$ otrzasna¢ bidg?
Zda rai sie i tu nic zle, sna¢ sie nic omyle<
Zc ja tu przy swym Panu dzi§ konwie wychyle.
Stuzba moja YTaszmoséciom, taskawi panowie,
Chce pomo'dz dobréj mysli, ba, —i pi¢ za zdréwic.»
PROLOG-
Miegsopust nbo Tragicocomacdia na dni

miesopustne 1622 roku.
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OTa folwarku pana Podczaszego, czeladz
i dworscy bawili sie rados$nie: byty to bo-
wiem Swieta Boiego-Narodzenia. Nadtugich
tawach po za stolem zasiedli wszyscy, ocze-
kujgc ciekawie z zwroconemi oczyma ku
drzwiom wielkim. Nie dtugo ustyszano po-
ruszenie w sieni, drzwi sie otwieraja i banda
cygandw napetnita izbe, a zaraz na dwoch
tapach wysunat sie z ich grona ogromny li-
tewski niedzwiedz, dobry uczen Smorgon-
skiej szkoty, z kagancem na pysku. Na dany
znak skoinorocha, uktonit gtowa i przy od-
gtosie bebenka i piszczatki, poczat tanczyc
w okoto, pomrukujgc z cicha. A cygan sko-
moroch z wzniesionym kijem, pilnie uwazat
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na wdzieczne poruszenia leShego mieszkarica.
Najmniejsze uchybienie karcit kijem, a bie-
dny tancerz przyjmowat z pokorg razy. Na-
gle wérod krzyku dziewczat przestraszonych,
i bab starych, wyskoczyta na stét zgrabna
matpcczka, ze stotu na kark niedzwiedziowi,
co zmeczony taricem odpoczywat z pomru-
kiem. Stara cyganka poczeta wrézy¢! Si-
wemu kredencerzowi ze zniwem obiecata
bliznieta ; dziewce, ze przed popielcem cze-
piec przywdzieje; gospodyniom, urodzaj Inu
i konopi; a gdy stary strzelec ukazywat jej
dton chropawa, zabrzekty dzwonki kuligo-
we z licznych sanek. Domownicy, czeladz
i cygani nawet, wybiegli razem na dziedzi-
niec, chcac ujrze¢ zaproszonych gosci.

Dwadziescia sani strojnych, bogato zaje-
chato razem przed dwor Podczaszego : cze-
ladZ rozbiegta sie do ustug, i domownicy:
cyganie porwawszy jadto z komina, i co by-
to pod reka, poszli do gospody, gdzie ich
ciekawie wygladata gawiedz. Wieczor byt
piekny, cichy i pogodny.



0]

W najwiekszej komnacie zrobiono przy*
gotowania tlo wyprawienia dyjalogu. Pan
Podczaszy, nie szczedzit staran i wydatkéw,
by gosci uprzejmie przyjaé i zabawi¢. Na
choérku po nad drzwiami wchodowemi umie-
szczono /i<if)cle. z drogich makaléw zrobio-
no zastone, ozyli kurtyne do teatru.

Na wyztacanych ogromnych krzestach, za-
siadto dostojne panstwo, cisneta'sie na ta-
wy za niemi ciekawa gawiedz i stuzba. Ka-
pela zagrzmiata, witajagc wchodzgcych po-
waznym marszem z pod Clioci/tta, a gdy za,
siedli przeznaczone miejsce, za danym zna-
kiem rozsunely sie makaty i wystgpit zak
urodny, z dtuga brodg i wasami, w wyso-
kim kotpaku. Skioniwszy sie na wszystkie
strony, upraszat w tein prologu, aby taska-
wi panowie i panie, raczyli w cichos.ci wy-
stucha¢ gry ciekawej. Tu pokrotce namie-
niwszy tre$¢ sztuki, z uktonem uciekt: a ma-
katy zasuneto dwoéch rostych hajdukow.

Zabrzmiata znowu huczna kapcia, a go-
spodarz dla ochoty poda¢ kazat kielichy.
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Nagle, ustyszano turkot silny w sieni, roz-
tworzono podwoje na sciezaj, a wsrod rado-
sci wykrzykoéw, na czterech kolach wjechata
ogromna beczka debowa ze srebrnenii obre-
czami, petna starego wegrzyna. Skoro usta-
wiono jg nasrodku komnaty, ruszyli sie wszy-
scy z préznemi Kkielichami, i staneli w okoto.
Gospodarz wyrzekiszy znane i ulubione przy-
stowie: »Non est'vinum, nisi hungaricurn,«
skingt na starego kredencerza, ktéry zawi-
nawszy rekawy, jakby do bitwy, stanat w gro-
Znej postaci przy beczce, ujat jednag reka
kruczek ztoty, drugg podstawit puhar kwar-
cowy, i wnet ztocisty napdj, w ognistych kro-
plach zaczat ptynac obficie. ' Wszystkie kie-
lichy wypelniono winem. Podczaszy z zapa-
tem zachecat do wyproznienia beczki, gdy
szepnagt mu jeden z hajdukoéw, ze czego$ bra-
kuje do teatru. Pan rozgniewany wybiega.
Wiasnie tez brakowato: miesiaca, grzmotow,
i czem zrobie deszcz ulewny? Podstarosci
radzit pare beczek wody postawi¢ pod pu-
tapem, a maczajac w nich wielkie kropidia,
kropi¢ z gory.



— Ale c6z to bedzie, odrzekt z gniewem
stary Chorazy, co zajmowat sie urzadzaniem
scenj: tam napisano deszcz ulewny, a tu chce-
cie zrobi¢, zeby majowy pruszyt deszczyk?

— Prawda za wami, mity samsiedzie i bra-
cie, rzekt Podczaszy, Sciskajgc staruszka za
reke, lecz gdy zechcecie tak in natura wier-
nie wszystko wystawia¢, bedzieni musieli
ucieka¢ z komnaty.

Starzec uderzyt sie po czole: »Swieta praw-
da inosciwy panie! ani mi to przez mysl za-
wadzito, ale jakzez temu podotaé, by skutek
pomysiny sprawic?«

Zaklopotat sie nie pomatu Podczaszy, gdy
zak co w prulogu wystepowat, szepnawszy
na ucho Chorgzemu, ucieszyt starca, ktdry
wyrzekt z wyjasnionem czotem: »Juz to ja
biore na siebie MoSciwy panie wszystko, be-
dzie i deszcz ulewny, | wiater, i ksiezyc, i
grzmoty,«

Jakoz porwano banie szklarnig miéjscowe-
mu szewcowi, przy ktdrej wieczorami pra-
cowat, dla zrobienia miesigca, magle reczne



uzyto do grzmotéw, a szesciu pacholikéw wy-
uczonych, nasladowato wybornie, poswist
wichru i de'szcz ulewny.

Po zatatwieniu trudnos$ci, wraca uradowa-
ny Podczaszy, i patrzy z radoscig, jak pod-
chmieleni goscie, zywg ciekawoscig zdjeci,
z kielichami petnemi zasiedli tawy i wotajg
o dyjalog.



(owaidowdill/ v cKLfccfjtij.

DYJALOG W CZTERECH SPRAWACH

1G28 ROKU zZ INTEUMEDYJAMI.

(Ciemna jaskinia na Podg6rzu, wnetrze o$wieca stabo jedna
lampa; na $rodku duzy st6t okryty dywanem, przy nim
siedzi Twardowski, i w ksiege wielkg tancuchem przykuta
poglada. Stychaé¢ deszcz ulewny, dalekie grzmoty i wiatru
poswisty; zegar z JTawcln bije 12 z p6tnocy. Klecha zmo-
czong oponcze, przy wnijsciu otrzasa, i z bojaznia spoglada).

KLECHA.
Pomagaj Bo6g! Mosciwy panie bracie.

TWARDOWSKI.
(spojrzat ukosem, lekko sktonit tjtowa, i znowu dumat nad

ksiegi).
KLECHA.
WKkIlzi toWaszec,zein stowny, jakem szlach-
cic panie bracie!
TWARDOWSKI.

Cé6z lam na dworzu, — deszcz, grzmoty,
a to néw miesigca.



KLECHA.
(zadrzat, przypomniat sobie, ie o tym czasie czarownice lecg
nn tysg gére. ffAyjrzat przeto nieco, i zobaczytprzy poi/odnem
niebie i blasku ksigezyca, lecace wiedmy na miottach, i oio-
yach, a gtos mocny, wyrazny, przynosit te stowa, — stowa
zaklecia, co pomacaty do lotu).

»Plot, —ie ptot,
Wies!— nie wies!
Biesie! nies.«

Utkwit wzrok w przelatujgce czarownice,
gdy Twardowski w gtebi jaskini rozpoczat
cichg rozmowe.

TWARDOWSKI (chcac zamkna¢ ksiege).

Do$¢ na teraz! zamkne ksiege!

BIIES (krecac diugim ogonem).

Takze$ sie to zmordowat! zaledwie kart-
ke przeczytat, juz po pracy.

TWARDOWSKI (z gniewem).

Precz szatanie! Czyz tobie mam zdawac
z tego rachunek! (w zamysleniu). Krétkie
zycie!

BIEtS (ze Smiechem).

A! przepraszam! Wiec to on twardy wa-
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runek zatrzymuje twoje prace! Dobrg masz
pamiec¢'! Wiesz, ze za przewrdceniem kazdej
karty, skracasz o rok wiasne zycie! Ale sta-
wa (biorgc sie za boki ze $miechu), ale po-
znanie wszystkich umiejetnosci! ha! ha! ha!
prawda, Smieje sie, az mie boki bolg. (Kiwa-
jac glowa z zalem). Prawda, ze gdy poznasz
wszystko, o wszystkiein mogtbys$ rozprawiac,
na ostatniej karcie ksiegi, skoriczysz zywot
utrapiony. Ja bede musiat capna¢ dusze two-
je do torby (zacierajgc rece z radoscia), i ba-
ta ! drata! do piekiet.

TWARDOWSKI
(zrywa sig od stotu,zrzuca ciapke zgtowy, po namysle, ponuro!)

Stawa! nieSmiertelno$¢! czcze marzenia!
Poswiecam wszystko nauce, i c6z mam za
stawe? Gtlupia gawiedz z bojaznig ode mnie
ucieka, radaby spali¢ mie zywcem. Panowie
zawczwag wtedy, kiedym im potrzebny, i za-
ptacg ztotem i wzgardg! A potomnos¢? Po-
tomnos¢ moze rzuci okropng klgtwe, zapo-
mnienie ! Imie moje przebrzmi gtucho, nikt



nie wspomni, ze zylem kiedy$, mozolitem
sie nauka, dla niej skracam zywot, a dusze!...

BIES (skaczac wesoto).

To moja wiasnos¢, nie frasuj sie kmotrze!
(zgrzytajac zebami) bede jg piescit, cackat.

TWARDOWSKI (gwattownie).
Precz stad!

(Zamknat ksiege i powstat uchwyciwszy pret czamoksiezki.
Bies zniknat, a litccha przerazony silnym gtosem Twar-
dowskiego, zbliza sie wewnatrz jaskini).

ELECIIA.

C6z to Mosclwy panie! Styszatem wrza-
we okropnag: przed chwilg stado wron, kru-
kow i kawek obsiadto jaskinie, a teraz sie
wrzaskliwie zerwaty.

TWARDOWSKI (do siebie).

Oddycham! zwiastuny ztego juz z nim od-
Iceiaty.

KLECHA.

Kiedyz zaczniem nauke?
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TWARDOWSKI (zmeczony).

Nie! teraz nie moge! trzeba wzmocni¢ na-

sze ciato, podajcie dzban z pod stotu.
KLECHA (unoszac dywanu).

Na Swietego Wita! c6z ja bacze! Na sto-
le ksiag duzo, | duzo madrosci, ale i pod.
stotem nie zbywa (podajgc dzban wielki), do-
bra miara jakem szlachcic.

TWARDOWSKI (pijac).
Do Waszcci!
KLECHA.

Bdég daj zdrowo! (odbiera dzban, Spiewa

do widzéw obrécony).
To jest czyste llungarica
Co sie gardiem lekko tyka!
1V jedne sie choragiew iv pisze
Z wami, mili towarzysze.
Tylko na mnie uwazajcie,
1 puhary dopetniajcie!
Tylko na mnie zwrdéccie oczy!
Gdy gospodarz tak ochoczy.
Niechaj tez nie zapomina,
Ze brakuje gosciom winal

Tom I1I. 2
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Na te piosnke, ktora skonczyta sprawe
pierwszg tlyjalogu, z okrzykiem radosci po-
wstajg wszyscy: kapcia brzmi na chérku, a
kredencerz znowu przy beczce na kotkach
stanal, w pogotowiu do nalewania préznych
kielichow i puharéw z krysztatu i srebra.
Ale krotka byta kolej, bo rosta ochota zo-
baczyé, co rychlej intermedyjum wesote.
Inlermedyja te czasem lubo bardzo rzadko,
miaty jaki$ zwigzek z samg sztuka, czesSciej
zupetnie nowe, osobne wystawialy charak-
tery. Tak lez i tu byto, wlasnie uderzono
w dzAvon wielki, i kociot hussarski, na znak
zaczecia: wszyscy usiedli i ciekawie na kur-
tyne obrdcili oczy. Rozsunieto zastony, za-
czeto intermedyjum.

Wystgpit najprzod olejkarz, ktérych tyle
chodzito w naszej ziemi, zwotywat wszyst-
kich do siebie, zachwalajgc cudowne leki,
jakie zgromadzit w swojej skrzyni, stawng
dryjakiew, to krople

»Orf zebéw bolenia,
Orf kurczéw dreczenia.v

' (—-ftf\\g(;
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Mascie mitosci i wzajemnosci! 1 zbiega sie
druzyna;! Stare matrony chca by¢ miodemi,
starcy siwizne odmienié, miokos chce masci
zeby inn predzej wasy sumiaste porosty,
tchorz pragnie odwagi, lichwiarz sumienia.
Olejliarz ustuzny rozdaje leki, zareczajac za
ich skutek, raduje wszystkich: jedna tylko
dziewczyna z ptaczem odchodzi, bo nie moégt
jej wroci¢ lego co przypadkiem utracita.

Sinieli sie serdecznie goscie zgromadzeni,
matrony tylko i dziewice, niekiedy zastania-
ty sie wachlarzem, co rado$¢ powiekszato
mezczyzn: bez dalszej przerwy rozpoczeto
druga sprawe dyjalogu.

SPRAWA I1I.

(Tai sama jaskinia na Podgérzu (na Krzemionkach), not
tiemna, Twardowski siedzi przy stole nad roztwarlg ksiega >
obok Klecha wgbladlg i drzacy).

TWARDOWSKI.

Patrznj w ksiege! nie drzyj przecie,
Czy ty jestes mate dziecie?



Patrz, wiadomos¢ jest ciekawer,
O paproci...

KLECHA.
Paproé! trawa'!

TWARDOWSKI.

Glupcze, stuchaj! O potnocy,
N dzien Swietego...

KLECHA.
Zawsze w nocy.

TWARDOWSKI (z gniewem).

Tak jest! iv nocy kwiatu dostac,
Mozesz wielkim panem zostac!
Ale c6z mam ciebie uczyc,
Gdy cie bojazn ciagle Slepi.

KLECHA (ocierajac pot i czota).
Siedzie¢ tez tu nie najlepiej,
Jak wilk szezwany w ciemnej jamie!
A tu wicher jodty lamie.
Puby leca na ozogti,
Djabet stoi w kazdym progu !
A te kruki, wrony, kawki,
Cs»/ zlatujg dla zabawki!
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TWARDOWSKI (ze $miechem)>
Hulaj dusza! bez kontusza!
Szukaj pana! bez tupana!

KLECHA (z bolescia).

Nieszczesliwa moja dusza!

Ale wlaztszy miedzy wrony,

Trzeba krakac jak i ony.
(z odwaga)

Dalej ucz mnie!
TWARDOWSKI (do siebie).

Czas nadchodzi,
Gdzie cudowny kwiat sie rodzi;
Dalejspieszmy! (do Klechy) Zostan bracie,
Ja za chwile tu powrodce.

r
BIES (wbiegajac).

Podrdéz twoje, nieco skroce,
Bo czekalem diluyo na cie!
Pdjdziem razem w diuyg droge.
TWARDOWSKI
Ani kroku stad nie moge.
2%

rro.



BIES (zaskakujac od stotu)*

Przeciem rnz uchwycit ciebie,
Bez narzedzi tych anielskich,
Dosy¢ ci postuszny bytem,

Teraz dalej (chce go porwac).

TWARDOWSKI.

Stdj zuchwaty!
Jeszcze stad nie ujdziesz catly,
Zaklinam cie in nomine! noinine!

KLECH4 (przytulony pod stotem)\

Ja tu chyba jeden zyine,
Trajit djabct na poyana.
TWARDOWSKI.
Styszate$ zaklecie moje,
Upadnij wiec na kolana,
Ja rozkazuje, jak studze.

BIES.
(Przy wchodzie stojaca wyrywa sosng, uderza nig )to
gach. a gdy ohuluwit Twurdowshicgo znika).

TWARDOWSKI.

(Chwyta pret czarnoksiezld, i upada ostabiony).
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KLECHA (trzezwiac go).

1)omine moj." maéj panie!
Cbz sie ze mna biednym stanie!

(Przygladajagc sie).
Swiety Wicie! jak skaleczyH
Kt6z yo teraz bedzie leczyt,
lirew sie sgczy, co za ranal

Cala noga zgruchotana.

TWARDOWSKI (ostabionym gtosem).

Otworz ksiege, w drugiej karcie,
Jest lekarstwo, zrob co radzi.

KLECHA (czyta, Twardowsh-i powsta-
je upadajac na noge)-

Posiekac ciato.'...
TWARDOWSKI (odpychajac go).
Nie czytaj tego!
Jeszcze nie wiesz tajemnicy,
Odmiodzenia ciata, duszy:
zile przyjdzie ta godzina,
Ze cie o to prosi¢ bede.
(Odchodzi wsparty na Klechd).
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Spada zastona, a Ghorgzanka pyta Pod-
czaszego, jaki koniec tego bedzie.

— Mosciwa panno! troche cierpliwosci,
OWO0z nowa sprawa, nam to wyjasni.

SPItW A 111.

(Chata pod lasem, zorza zaczynajeno co twitac).

TWARDOWSKI (siedzi na tawic pod
roztozystg lipa zamys$lony, oparty na reku).
A wiec uderzy yndzina,
Kiedy zamkne oczy swoje.'
Cialo dam w niepewne rece,
By je rozcinat na czesci.
Potem ! — nadziejo! radosciJ
Odzyje miodziencza sita.
Juz tez czuje ciezar wieku ,
Sita reku ostabiata,
Dusza moja osowiata,
Krew nie bije jako dawniej;
I siwizna zwiastun zimy,
Co sie w wiosne nie odrodzi
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Zaczyna ubiela¢ gtowe:

Ociezatg, pochylong;

A na licu pomarszczona.'

Oczy moje, co daleko

Wypatrzylty yniazdo orle,

Lub sokola jak w obtokach,

Kotysat skrzydiem szerokiem:

Dzi$, zaledwie na slaj dojrza,

Przymroczone cigylga pracg!

Lecz wkrotce, nadejdzie chwila,

Zamkne oczy nie na diugo,

Osiwiata zloze glowe,

Jal/i powstane odrodzony,

Ocsy bystre zajasnieja,

Glowa siwizne utraci,

Mysli zakwitng miodziencze!
(w zadumicniu).

y/ jezeli on mie zdradazi,

A7e dotrzyma tajemnicy,

Lub zapomni o godzinie,

Przed czasem otworzy trumne!

Wszystko strace! nie odzyje!

A dusza! (z bolescig) dusza moja!
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GLOS (i gory).

Dusza do mnie! znasz umowve,
Juz ja kocham, jakby swoje.

TWARDOWSKI.

Stysze glos ten! wiec nie zwlekac!
Kiedym dusze juz zaprzedat,
Niech cho¢ ciato™yt przediuzy:
A wiec Smiato i odwaznie,
Niech to serce bi¢ przestanie.
Aby bito, dtuzej mocniej:
Niechaj krew zamarznie teraz,
By krazyla z miodg sita
Dni mej wiosny, ¢/m miodosci!
JVkrétce was znowu powitam :
Czucia miode sercem wzrusza,
co teraz marze jeno,
Co jest mi dzisiaj wspomnieniem ,
iTo bedzie rzeczywistoscig.

(z radoscia).

Zrzuce kore zaplesSnialg,
Zmartwychwstane w $Swiezej sile



Niestyranej, niezuzytej,

Wstane z czystoscig dziewicy,

W stane z potegg miodzienca.
(Zasmucony).

Znika zorza, stonce wschodzi,

Rosa kroplista w mgly sie zamienia:
Stlysze oracza, co piosnke swoje,

=t aczy ze $piewem skowronka!

Czas sie zbliza mego zgonu,

Dobra noc swiatu! dobra noc.

(Styszgc poruszenie drzwi chaty).

Wszystko ma pewnie gotowe:
Drze jak listek osiczyny,
Chociaz nim wiatcr nie ruszy.

KLECHA (we drzwiach),
lisze mistrzu wszystko gotowo!
TWARDOWSKI

/df, idf, «« Smier¢ wdasna. (Odchodza).
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Podczaszy teraz obrdcit sie do Chorgzan*
Id, i rzelit:

—Widzicie Mosciwa panno, wszystko idzie
jak z kiebka nici: teraz lilccha bedzie go
sieka¢, smazy¢, ziolami przcsypowac, nama-
$ci, i w trumnie pochowa.

CHORAZANKA.
A pote'm c6z sie z biedakiem stanie?
TODCZASZY.

Zobaczymy, zobaczymy po intermedyjum.

Z okrzykiem radosci, przyjeto wjezdzaja-
cego Bachusa z liczng druzyna na scene. Wie-
niec debowy otaczalt mu skronie, a potezny
puhar, w podniesionej dzierzat rece. Szedt
przy nim dudarz przygrywajac na kobzie,
otaczato go wiele patnikéw (*) i patniczek,
rybattow, co w skokach okazywali ochote.

* Pielgrzymow.
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Wtoczony na srodek bozek miesopustu, po-
ktonit brodatg gtowa, i tak mdéwic¢ zaczat:

BACHUS.

Madrze czyni, przemadrze, ldosie z czasem zgadza,
Wielka jego potega, wielka czasu wladzal

Czas nam wszystko przynosi, i z czasem odchodzi,
Czas nam, to umartwienie, to wesoto$¢ rodzi!
Dzis$ jest czas loesotosci: hej! mite zapusty,
Niechaj ze cie poznamy gardtami iusly:
Gardtami dta napoju, ustami do $piewki,

Bo to moi panowie, dzisiaj nie przelewKki |

Tak i dawniej robiono, a pamie¢ przesztosci,
Niechaj bedzie skazéwka, zawsze dta JTaszmosci.
Jest to czas gdy $nieg bieli, mréz ostry przycina,
Pic¢toino igawedzié, przy cieple komina:

Albo wsiad#tszy do sani, toesotym kuligiem,

Do mitego samsiada, napas¢ go z okrzykiem!

(do swoich)

W y moi towarzysze, i wierna druzyno:

Z suchem gardiem stoicie, hej podajcie toino!
Niechaj boskim napojem serce rozweselem,
Mito sie upi¢ dobrze, byte z przyjacielem.

Tom 1. 3
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CHOR (;¥ae).
Dalejze! dalej! z brzekiem kielicha,
RZadoéé serdeczna, wszak nie ucicha:
Spiewajmy przeto, niech pie$n wesota,
Razem z puharem bieynie do kola.

PATNIK.

Ide wedrdowka z dalekiej ziemig
Az ze Swietej Palestyny:
Bieylem ochotnie, by miedzy swemi,
Cuda tej Swietej krainy
Opowiedzie¢ wiernie, szczerze:
Postuchajcie w dobrej wierze.

CIIOR.

Co kkamstwa, bajek naprawig

Postuchajmy: to zabawi.
PATNIK.

Przez gory, przez skaly,

Szediem rok caly;,

Byly drzewa niewidziane,

Ztote, srebrne i miedziane:

SzyszKki z brylantéw, a pertami,

fVysadzane rubinami:



Na nich ptaszki, by pchly mate,
A skrzydia z piérek wspaniate,

/ lal/i diugie jak u wrony:

Przy tem tez wielkie ogony;

Pod ktérem gdy cziek usiedzie,
Cieniu, przed storicem dos¢ bedzie.

BACHUS.

Dosy¢ bracie natgate$, mozesz odpoczywadé,

N[y samem kiamstwem czasu, nie bedziem zuzywac!
Do czasjest drogi, zmusze i nienagrodzony,

Owoz widze kto$ idzie, spieszno w nasze strony.
Ustapmy przeto z pola! dalej towarzysze,

Z puharem iv reku petnym, niechajpiosnki stysze.

CHOR.

Niechaj wrzawa i Smiech pusty,
Zaczyna rado zapusty:

Dalej tak w gronie wesolem

Z radosnem czotem:

Biegnijmy wszedy, radosnemi listy,
Glosi¢ zapusty!
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SPKAWA. IV.

(JasInni(i na Podgérzu (na Krzemionkach)jak w sprawiepier-
wszej, stét z ksiegami, na prawo widaé¢ $wiezg mogite).

KLECHA
(czgtajac ksiege taricuchem do stotu przgkowana).

»Siedem dni 1 siedem nocy,

1 przez siedem godzin jeszcze;
Cialo w grobie ma spoczywac,
Po czem odkopiesz mogite
Dmuchniesz na nie siedem razy,
yi zmarly odzyska site,

I znowu pocznie odzywac.«

(Stycha¢ z daleka uderzenie zegaru. — Kle-
cha zrywajac sie, chwyta topate).

Czas nadchodzi i godzina,
Gdy martwe odzywie ciato:
Jak ojciec pierwszego syna,
Tak powitam swego mistrza !
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(Zrzuciwszy ziemie z mogity, dinuclia sic*
dem razy).

Niech ten oddech zbawczg sita,

liozdzieli ciebie z mogita;

Ozyj." ozyj! wstann na nogi!
Mistrzu drogi!

Niech mam teraz nagrodzone

"Trudy swoje, iriernosc stroje,

Siedem nocy przemarzane,

1 te dni i te godziny,

Czekajgc w trwodze strawione,

2Ml zbudzenie mistrzu twoje!

Juz godzina uderzyta:

Ozyj! ozyj! wstann na nogi
Mistrzu drogi.

(Przyktada reke do sercalezgcego w trumnie).

Stysze wolne serca bicie!
Dzieki Bogu wraca zycie,

TWARDOWSKI
(odmb>(hony wstaje rzciwo z mogity, juz bez brody i siwizny).

Gdziez jestem? powiedz moj ojcze.
3*



KLECHA {z radoscig wyjmujac broda z trumny).

Tak, tak, jestem twoim ojcem:
Bom cie wskrzesit przez nauke.'
Jaki$ miody, jakis hozy!
Synu moéj, ho tak cie nazwe;
Patrz! ta broda byla twoja.
TWARDOWSKI (zdziwiony).
Siwa broda, broda mojg?
KLECHA (4ciskajac <jo).
Patrz! a teraz kieby miokos.
TWARDOWSKI.
Prawda, przypominam sobie,
Ty/ mie juz pochowat w grobie:
Bylem starzec, juz zgrzybiaty,
Bez krwie, zycia, osowialy.
KLECHA.
teraz, moj mistrzu drogi,
Czujesz mtodg krew i zycie?
TWARDOWSKI (poruszajac ciatem i rekami rado$nie).
Czuje W reku site nowa,
Zoqdze nowe i gorgce:



Co za szczescie z mioda glowa,
Z miodg mysla serce wrzace.
KLECHA.

Gdys tak miody, 1 namietny,
O starosci czy pamietny?

W jakiejz bedzie teraz cenie
Twoje dawne doswiadczenie?
Twa nauka, madros¢, prace.

TWARDOWSKI
(przyktadajac reke Klechy do swego serca).

Serce tu, mtode, kotace,

Co stare, to ulecialo,

sl ty mi nauke, prace,

Starg madros¢ zaplesniata,

Chcesz zachwalad, ja chce zycia?

kVszak mitodos¢ roskoszy pragnie!
KLECHA (ze smutkiem).

Moty wilku pacierz, uj7/c na ¢o:

Za wybrane porwat jagnie!

Na co ja starali tyle tozylem,

Nocy nie przespat poczciwie:

By w koricu tego dozytem,
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Ze jak wstaniesz jeszcze jlwie,
Pomnac na swe doswiadczenie,
Na nauki, pracy tyle,
Zdotasz kazda zycia chwile,

powinnej szanowac¢ cenie:
yi ty!...

TWARDOWSKI (2 szytlerskim u$miechem).

Za praicde, io piekne stowa,
Prawi mi ta stara ytowa:
Nicydys uczen, i/ziV uczony,
/ naukag poyarbiony.

(Biorgc go za reke).
Znasz ty serce w ntodym stanie P
(Klecha pokreca gtowa).

Znasz, 0/ siejuz patrzyt na nie.

Ale jeyo nie uczujesz!

yi cho¢ nauki niezapomniane,
j'm szkodzi ylowa ,

/ krew staral!

Prézne wiec twoje uczone stowa)

Dosy¢ lat w pracy styratem,

Teraz chce zycia roskoszy.



KLECHA.
Co je chwila, chwilg ploszy.
TWARDOWSKI (oddychajac rados$nie piersia)e

Jakze lo milo piersiami catemi,
Powita¢ powrot z tjroba do ziemi:
Z chlodu mogity, czuc¢ storica ciepto,
1 krew' nieskrzepta.

(Bierze ksiege taricuchami okuta).

Ksiego madrosci, MiYir/ sie nauczatem
Tajemnic wielu, niemale] nauki:
Dzis przez ciebie zmartwychwstatem!
Imie stawne pozostanie
Na karcie dziejow pamigtka.

(w zamysleniu).
Mamze na nowo zawodd otwierad,
Styra¢ mtodos¢ odzyskana,
iVie uzywacjej roskoszy,
Znowu umierac?
Aie, méj Klecho wierny, spolem
Lsiadajmy za tym stolem.

(Zrzuca ksiegi, stawia puhary).



34

Precz siqd, pomniku sprochniali]!
Precz!wij danepotomstwu od ojcéw ofiary:
Marne pamigtki ich chwaly,

Na miejsce wasze stawiam puhary!
Pijmy wiec razem, uzywajmy Swiata,
Gdyc stuzg lata.

(Stycha¢ odgtos kobzy. Bachus z druzyna
catg wystepuje).

TWARDOWSKI.

Co widze! Bachus w wesolej czeredzie,
Z yedzbg i piesnig, do nas tu jedzie:
Witaj zwiastunie radosci,

Pociecho miodosci.

CHOR.

»My sobie jedziem kuliyiem
I wnoc i we dnie:
Wesoto, — przednie!

Lecim saniami.

| jadg z nami,



TVrzawa, Smiech pusty,
Czy znasz ty polskie zapusty? (*)
BACHUS.

Widzac ze Waszmos$¢ znowu wrocites' do zie-
Przybywam tutaj ze swemi: mi,
Proszac, abys'cie spotem,

Z wesolem czotem,

Stare troski zapomnieli,

Zyli weseli.

JPszakze to czaspo temu, Aey /m?a druzyno!
TV puhary lejcie nam wino.

(do widzdw).
Tfy. zanaszym przyktadem.niezatujgc yardha
(wskazujgc na Twardowskiego)

szali miedzy namistarosc.niedoteznazmarita
Mitodos¢ zostata, s nig radosc, z weselem,
Pijmy, chocby sie upi¢z dobrym przyjacielem!
(odchodza).

(*) Maryja Malczcskicgo.
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EPILOGU S.

(Zak tenze sam eo w prologu, wchodzi i z uklonem
przemawia),

taskawe panie! panowie!

Niech wam S$luzy zdrowie/

Owoi patrzyliscie sami,

Na yre przez nas wyprawiong;
Czy tez ona was zabawi?

Raczcie szczerze nam objawmié\
Bosmy chcieli was zabairic.
Twardowski tak odmiodzony,
Zwiedzit rézne sSwiata strony;
Hasat po wsiach i po btoniu,

Na malowanym ptéciennym koniu:
Az do karczmy »Rzym« zajechat,
Tam yo tez djabet dojechat,

Ale na co mam wspominac,

Co sami widzie¢ mozecie:

Teraz raczcie mite panstwo
Panie! i panowie mili,
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O tych co tvas zabawili
Nic zapominac.

Tu zak sie uktonit i miat odchodzi¢, gdy
ze Srodka widzéw rzucona diuga sakwa pet-
na ztota, upadta mu przy nogach, porwat
ja, zabrzeknat, podskoczyt; a hajducy za-
suneli makaty. Rozochoceni goscie z petne-
mi kielichami, zaczeli dziekowa¢ Podczasze-
mu za wyprawiony dyjaloy, ci co wiecej
przechylili puharéw, porwali go na rece, i
obnosili po sali. Cze$nik przed Podczaszynag
uklgkiszy, zdrowie jej z krysztatowego wy-
piwszy Kkielicha, dla powiekszenia ochoty,
uderzyt nim z catej sity, o wiszacg na Scia-
nie tarcze husarska, a gdy drogi krysztat
rozpryst w kawatki, krzyknieto: Fieatl niech
nam zyje diuyo wspaniale gospodarstwo.«
Na dane przez Czesnika hasto, co byto szklan-
nych Kkielichéw i puharéw, pottuczono do
szczetu wszystkie. Podczaszy rozgrzany sta-
rym wegrzynem, uradowany czescig jakg od-

Tom U. 4
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bierat, sam chwytatl co byto szkia pod re-
ka, a podajac gosciom, wotat z zapatem:
» Rzniej, bracie.«

W posrod wrzawy i krzykow podpitych,
zaledwie dostyszano: ze po skoriczonym dy-
jalogu, chor zakdéw Spiewaé bedzie starg
z Zygmunta Augusta czaséw piesn miesopu-
stu. Podniesiono zastony, i chér zabrzmiat:

»Miegsopusty, zapusty,
Nie chce panstwo kapusty,
1Volg sarny, jelenie,
I zubrowe pieczenie!

*

Miesopusty, zapusty,
M'e ehcif panie kapusty,
Pieknie za stolem sieda,
Kuropatwy jes¢ beda.

*

A kuropatwy zjadiszy,
1)o taneczka powstawszy;



Po tancu iv matmuzyja,
I lak sobie podpija.

*

Miesopusty, zapusty,
iWe chca panny kapusty,
Wolatyby zwierzyne,
Nizli prostg jarzyne.

*

Miesopusty, zapusty,
Mitodzi nie chca kapusty,
TVolga oni tancowacé
A panienki catowac.

*

Miesopusty, zapusty,

Va((a wdowy kapusty,
Patrza ydzie yladki stoi,
Gadac sie z nim nie boi.

*

X« wszystko wdowie stanie,
Kiedy sie jej dostanie,



Do rozmowy mdodzieniec,
Gotéw jemu jej wieniec, (w)

*

Zabrzmiata kapela, i przygtuszyta mniej
skromne zwrotki tej plesni, roztworzono wiel-
kie podwoje, i obecni parami udali sie na
uczte do stotu, suto i bogato zastawionego
w klamre, Do péznej nocy przeciagte krzy-
ki i wiwaty brzmiaty: powoli cielity, a gdy
kredencerz wszedt nad rankiem, nie ujrzat
zadnej niewiasty, ale za to na stole petnym
mis jeszcze i marcepandw niedojedzonych,
pod stotem i w réznych miejscach komnaty
jadalnej lezacych, bez pamieci gosci uraczo-
nycli. Niebity w ciemie, poskoczyt zaraz
do kucharza, nakazujgc mu co zywo, zago-
towa¢ dobrg miare bigosu hultajskiego, one
stawne po przepiciu remedium.

(w) Piesn wypisana dostownie z bardzo rzad-
kigj broszury z czasow Zyjjmunta Augusta. Druk
gochi in 4to pod napisem: «Kiermasz W ie-
$niacki.«



41

Syn gospodarza, ktory wstat trzezwy
w po6t uczty, przygotowywat nazajutrz w ci-
chosci druga czesé dyjaloguoT wardowskim.
Gdy wyszuiniaty nieco gtowy, gdy otrzezwit
je nieco bigos kapusty kwasnej i sen dtugi,
po sytnym obiedzie, skoro zmierzchto, za-
prosit obecnych do komnaty, gdzie wysta-
wiono dyjalog. Juz nie stala beczka z wi-
nem, wiec w cichosci zasiedli tawy, i w mil-
czeniu stuchali dyjalogu.

4*
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(Jaskinia na Podgérzu zwan(i od ludu. «Katedry
Twardowskiego).»

TWARDOWSKI

Za przyjazn i wiernos¢ twoje, Klecho imJ
ty, wierny druhu, pokaze ci cuda sztuki, kto*
rych lak dawno taknates! Dzi$ utrudzony
rozkosza, sutg ucztag, starem winem, chce od-
pocza¢ razem z tobg. Patrz, moj kmotrze, co
sie dzieje, zaledwie z martwych powstatem,
zsitg zycia i krwig mioda, zalcdwo uciech
mitodzieniczych, zazytem nieco na $wiecie, juz
ci strudzenie i niesmak!

KLECHA.

Moj mistrzu! nie nowec rzeczy, ho taki zy-
wot cztowieczy! Kiedys szczesliwy w miodo-



*
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Sci, lo szczesScia swego nie czujesz: a gdy cie
staro$¢ przygarbi, a zmarszczki poorzg czoto,
wiosy gotebig barwg zbielejg, won czas do-
piero z luboscig o Julach miodych wspomi-
nasz: zatujesz uciech co juz nie wroécg, lecz
mysli stare z uciechg rzucasz na tamte czasy,
tak rado, jak rybak wede pewny rojnego po-
towu.

TWARDOWSKI.

Zaprawde, madrze prawicie! (w zamysle-
niu). Jam po dwa kro¢ juz mlodzieniec, i raz
starzec, przyznaje prawde wam bracie. Kie-
dym z usciskéw swej matki, rzucit sie w len
Swiat szeroki, btgdzitem, ale bez winy, bez
doswiadczenia btgdzitem. Wszakze w szale
swej miodosci, i nauki potykatem! Za nim
siwizng zbielat witos kruczy, juz stawa mego
imienia brzmiata o inury Krakowa, bita o mu-
ry Kijowa (a) (Z gorycza.) Dla tej stawy
dusza moja!

GLOS */lonl/.

Zapomniej o niej !
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TWARDOWSKI
(zrywa sie, chwila hojaini i rozpaczy).

Wszedy $ciga glos przeklety, nie ma juz
dla mnie schronienia! Tak, za prawde dusza
moja (z cicha), sprzedaz je j krwig zapisatem!
(z odwaga). Precz! bojazliwos$¢ niewiescia,
Wszak mam w reku tajemnice odmiodnicnia
swej starosci, na nowo poczne uzywac, gdy
przygarbi¢ zechce starosc.

KLUCHA.

Mistrzu moj! pragniez znowu miodosci, a
wspomniej jako uzytes$ dni swojej wiosny, Kie-
dym jak ojciec czuty, troskliwy, powitat
z zimnej mogity. Ale zapoinniej juz o tern,
a gdym ci wierny byt zawsze, dotrzymat
stowa danego, nie zwlekaj wiec przyrzecze-
nia.

TWARDOWSKI.

1 ja dotrzymam.

GLOS zyéry.

J erbum nobile!
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KLECHA (sadzac, zc lo wyrzekt Twardowski).
Debel esse slabile!

TWARDOWSKI
(ustawia dwa zwierciadta metalowe naprzeciw siebie, we
Srodku zapala lampe).

Czego zagdasz, mity kinotrze, czy chcesz zo-
baczy¢ przesztos¢ dawnych czaséw, czy przy-
szto$¢ ciemng?

KLECHA (zdejmujac czapke).

Stuzba Waszeci mo6j mistrzu, wole zoba-
czy¢ najprzod co bedzie.

TWARDOWSKI
(laska czarnoksiezka w powietrzu zakre$la koto, stychut
szum silny).

A wiec spojrzej w lo zwierciadto.
KLECHA.
Mity Boze, co ja widze!
TWARDOWSKI.
Milcz, — patrz! i stuchaj.
W ZWIERCIEDLE.

(JYielka izba, przy duzym stole siedzi kilku towarzyszéw Usar-

skich, z drugiej strony szlachta szara. JXa wyniesionem miej-

scu Pan wielmozny, za nim bltazen z wicjaczka, ktérg yo
chtodzi i muchy oyania. Jtiapcla przygrywa czesto).



PAN WIELMOZNY.

Mili panowie bracia! (Szlachta szara z pu~
horami w reku powstaje podpita). Zuchwa-
ty sasiad nowe hopee'usypal, i kaze nowe na
nie swoich polach wyorywac¢ miedze; czy na
tak wielkg krzywde waszego zezwolicie brata?

WIELE GLOSOW.

Nie! nigdy! przenigdy! zabié¢! uszy i rece
z kretesem poobcinac.
BLAZEN
(wicjaczke podnoszac w goére).
Ja za przystowiem: »zabije! zaptace,«

KLECHA
(rozgniewany do Twardowskiego).

Ptu! na szatana! coz mi nowego mdj mi-
strzu, stawiacie wijdomie na oczy? Dosy¢juz
codzienn patrze na rgbaniny i zajazdy, — co-
dzien niemal czytam jak sie szlachta na mie-
dzach thucze: owoz i Swiezo pan Marcin Biel-
ski napisat o tein, (b) awy, jakoby nowos¢
w przysztosci to pokazujecie! Czyz do rozu-
mu i za sto lat potomkowie nic przyjdga? Pro-

Tom 1. 5
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sze Waszeci! juz skionie czapka do kolan, ale
mi na drugi raz podobnych obrazéw nie daj-
cie na oczy!

TWARDOWSKI.

Przejdzla do drugiego zwierciadta.

KLECHA (zaijlad)ac).

Przeb6g mity! c6z to za cztowiek lezy ko-
najacy.

TWARDOWSKI.

Ten, ktdrego imie przejdzie w polomne wie-
ki, wielki poeta, szlachetnej duszy poczciwy
cztowiek! (z gorzkim usmiechem) ale takie
przymioty nic do naszego Swiata. Patrz! tam
w szpitalu lezy jak nedzarz, czy z majaka po-
cieche ze swej poczciwosci? A przy tozu zroz-
iskrzonej» okiem, z czerwonym policzkiem,
usmiechem radosci nalicu, z lubiezng piersia,
stoi jak djabet nad dobrg dusza, jego zona,
ktorej niegodziwe obyczaje , zubozyly poe-
te, i w nedze wtracity!



KLECHA (kiwajac gtowa)»
On umiera, a ten szatan w niewiescim czep-
Cu popija z gasiora szczerg matmazyjg! Ale
patrz!...

TWARDOWSKI.

I c6z widzisz?

KLECHA.

Spojrzyj na to oblicze meza umierajaceqo,
jaki spokdj duszy! Styszysz! on sie modli!
Odwraca oczy od obrzydtego oblicza zony,
wznosi do nieba, jego usta nucg piesn liogu!

TWARDOWSKI
(zmigszany uderza noga).

Precz z tym!...

KLECHA.

Wszystko znikto, zdato mi sie ze stysze
ostatni oddech konajacego ! Jak on sie zowie?

TWARDOWSKI.
Sebastyjan Klonowicz.
KLECHA (smutnie zamyslony).

Toonze, co pisat Flisa i fV\orek Judaszow!



TWARDOWSKI.

Tak, to Klonowicz; widzisz jak drogo pta-
ci najprzod za to, ze go kiedy$ w sto lub lat
dwiescie, jaki biblijograf wspomni, choéby
z napisu dzieta, i porachuje kartki nieliczne
kazdego poematu. Takie przeznaczenie ziem-
skie, iz wszyscy wielcy ludzie Zle koncza, lub
W nedzy zyja! Szczesliwy! kto dozna wyjat-

ku.
KLECHA (s niechecig).

Dlaczeg6z ini Wasze, mdj Mistrzu, prawisz
smutne rzeczy! | waszego imienia stawa nie
mata.

TWARDOWSKI (s lolcscig).

A czy wiesz jak skoricze, — moze przed zgo-
nem spotka mie nedza, kij z jezowag skorg
wedrownego zebraka! pogarda! i urggowisko!

KLECHA.

Jako! chcesz mi ukaza¢ obrazy przyszto-

Sci, a swojej mi nie ukazesz?

TWARDOWSKI.

Moze bedziesz sam swiadkiem,— dosy¢ na



to czasu, — chciate$ przyszitosci, patrz! i stu*
chaj!

{Tu zdziwiony Klecha spojrzat w zwierciadto, a ujrzawszy
nic mato ludu:)

Do djaska! céz ja bacze! stoi przed kra-
mem jaki$ Meinec, pod napisem Moda, owoz
wszystko tam Spieszy co zyje. Mity Boze! zil-
pany i pasy sprzedajg niemal za darmo zy-
dom,— a drogo kupujg jakies rupiecie. Gto-
wy okryli peruka, a kuso, by btazny wystro-
jeni, wspaniale pawim sung po rynku Kkro-
kiem. O! O! nie wielu zostato przy starym
stroju, to la druzyna przestrojonych gtupcow
palcem skazuje, jak na rarogi, i wySmiewa.
Biedacy, musza sie wstydzie i ucieka¢ do do-
mu! A niewiasty z bezwstydnie obnazong
piersig (c), ogonami zmiatajg kurzawe i Smie-
cie z bruku, a na biodrach przywiezujg po-
duszki (obracajgc sie do Twardowskiego).
Wy mistrzu! chcecie dla zartu mie straszyc!
Coz, top i jezykiem jakimsi$ gadaja!
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W ZWIERCIEDLE.
(Orator trzymajgc miodzierica za reke do Pani z ogonem).
«Nie biegtych laufrow, ani Itursoréw do
nickontentnej Mosciwej panny wysytam, ani
przez nich treny na perzyne serca swego wy-
nurzani, ale sam lego mitodzienica akkoinodu-
je, dla skaptowania mitosci afektu. Niechaj
w lej Wenery lcgacyi, ija chetliwe ucho ze
stuchem zdobede. Expektatywa jezeli na co
najciezsza, tedy na przyjazn Mosciwa Panno,
Folge zbolatemu podktada sercu, kto szcze-
rego nabywa przyjaciela. Nieunoszony to
ptak, przyjaciel Mosciwa Panno! trzeba z nim
jak po ostrych chodzie brzytwach. Twardy
jest marmur, ale daleko przyjacielska tward-
sza mitos¢, Mosciwa Panno, a tatwardosé nie-
chaj w tej polityce akomodacyjc znajdzie
i ten, ktéry do tego terminu dazy.« (d).
KLECHA.

Niech mie szatan porwie, jezeli co rozu-
miem. Co u kata, a gawiedZ stojgca w oko-
to oratora, klaszcze w rece, i podziwia je-
go rozumowi.
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TWARDOWSKI (bijgc iu dton).
Patrz w drugie zwierciadto.

W ZWIERCIEDLE.

(Salonik w nowym guicie, zastawiony chifnska porcelang m
poeta stoi, pan chudy siedzi z kilkg damami).

KLECHA.

Co to za miynarz, ktéry lak umagczony, a na
pana wyziera ?
TWARDOWSKI.

Jest to pan, awtosy bieli mgka dla mody!
POETA (upudrowany czyta).

«Tak jest przyjemne iv Knidzie mieszkanie PVc-
nerze,
Ze tam bawié niz iv Pafos, woli niz tu Cylerze.
Niytly na $tuiat z yorneyo Olimpu nie zajdzie,
Zeby mityeh poddanych, nic odwiedzie w linidziel
Ustaiuném obcowaniem lak ich oswoita,
Ze kiedy pomiedzy nich widzialnie zstgpita,
Nikogo lam nie zdjeta, bojazn Siuigtobliwa,
Ktéra przytomnos$é niebian,zwyczajnie przeszywa.
By litos¢jej, cho¢ sie z czasem obtokiem zastoni,
Czuja po wdziecznej wlosétu przepachniatych wo-
ni.» (C)
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CHUDY PAN (bijac w dtonie).

O! czytaj! czytaj panie Jbzefie! co za
wdziek! co za delikatno$¢ wyrazen, jakiz
to boski jezyk. Ol nic wiele pism zostawisz,
ale co zostawisz, to cie unieSmiertelni¢ musi.

PANI (bawiagc sie wachlarzem).

Przyzna¢ potrzeba, ze mieli racyje cudzo-
ziemcy nasi misirze, co naszego jezyka na-
zywowali ze jest barbarzyriska, nie zdalna
wydawacé czucia mitosci, i te delikatnosé
przyjemna, co cechuje jezykafrancuzkieyo.

CHUDY PAN (w zapale).

Ale teraz wyznaé¢ musze, ze$ stworzyt je-
zyk mitosci, w naszej mowie dotgd grubej
i nieokrzesanej. O! na pierwszem zgroma-
dzeniu uczonych, ogtosze to wszystkim.

KLECHA (ruszajqc ramiony).

Na moje wasy! nic nie rozumiem! Stysze

wyrazy, i dzwiek prézny.
HAJDUK
(oddajac chudemu panu (jazda).

Jasny panie! dzisiejsza gazeta.



CHUDY PAN (czytajac przez ohulary).
Warszawa 9 Lipca 1783 r. w Srode.

itJIMCPan Michat Orczykowski urodzony
w Poieiccie Lelowskim lat 30. w ndodych
leciech poszedt od rodzicéw, i dotad czy zy-
je lub nie, nie jest wiadomo. Rodzenstwo
jcyo windykujac subslancyjke, ma trudnosé
o porcyjke jcyo « (f)

KLECHA (j)rzcrywajac).
Co! co? co on czyta?

TWARDOWSKI (z uSmiechem).

Czyta, co wydrukowano.
KLECHA.

Md4j mity mistrzu, i na coc sie zdato, ze
mi stawisz jakie$' figury, co ni z miny, ni
czupryny, ani kesa do nas przypodobienia
nie majga: nawet co najgorsza, jezyka nie ro-
zumiem, i stoje by na niemieckiem kazaniu.
Czyz tak zawsze bedzie? (Smutnie do sie-
bie). Mity Boze! jezeli kiedy traba Micha-
ta Archaniota wzbudzi zmartwycli: w na-



szem plemieniu, jednej piesni Bogu, w je-
dnym nic zanucim jezyku.

TWARDOWSKI
(uderzajac laska w podtoge),

W on czas kiedy pisat on upudrowany o
Wenerze wKnidos, hyt jeden copo naszemu
zarywat, a pisat komedyje.

KLECHA.

Komedyje? co to za licho?

TWARDOWSKI.

»Koincdyja, jest to zwierciadtlo zywota
ludzkiego, ktére bywa przez wywiedzenie
gry, a sprawe person miedzy sobg moéwig-
cych.« (g)

KLECHA.

Ciekawym styszec.

TWARDOWSKI.

Stuchaj.
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AV ZWIERCIEDLE.

GURONOS. — SKARBIMUL. ()
GURONOS.

«Jakem Guronos szlachcic z naddziadéw, Podcza-
szy,
TVkroélce dam zna¢ Zegocie, ze mie nie zje w haszy.
J)om méj miatby pierwszenstwo, da¢ jego domowi?
Mnie djabli wezma, albo tego, kto lak powie!

SKARBIMIR.
ytlez...

GURONOS.

«Niech kazdy odda, co nalezy komu.
da pytam, ta impreza, skad Zegotéw domu?
Kosciét, moivig, dla wszystkich: nie zawsze nie
wszedzie,
Czemuz prosty Kanona, klechy nie podsiedzie?
CKszyslko ma swoje szczeble, jest dalej, jest blizej,
Niechze kto wart xvziliesie si¢, kto niewart, niech
znizy.
Przeciez zona Zcgoty, o co z nhami zwada,
Zawsze mi mojg fmos¢ w kosciele podsiada.

SKARBIMIR.

Czyi...



GUR.ONOS (przerywajac).

«Trzeba, abysmy sie lepiej zrozumieli,
Co stanoivi lustr dominu, dawnos¢ parenteli
Co znowujej dowodzi7 Metryki, herbarze,
Mauzolea! Dos$¢ naszych, nie w jednejjest Farze.
Daj sobie prace, czytaj, wszedzie ylosna slaiua,
Domoiui Guronoséw, aplauzy przyznawa.
iYie setném, nie tysigczném, okaze to licem.»

SKARBIMIR.

«Kléiwatpijestc§JFaé¢panjnk trzeba,szlachcicem,
Masz Swietne antenaty, jasne ich wywody,
Lecz czyi to do sasiedzkiej ma przeszkadza¢ zgody}

Czemu nie wazy¢ przyczyni»
'CURONOS.

«To tez to samsiedzie,

ty tém kozera, kto z nas kriui $wietniejsz¢j dowie-

Ten pienuszy... dzic

SRARBIMIR.

«Dom FFaépana w zacne meze plenny
Starozytny...
CURONOS.
«©odajmy, dom wielki, wojenny,

A co najrzadsza rownie z kadzieli, jak miecza.



SKARBIMIR.
«Wszystko to dawngjego Sivielnos¢ zabezpiecza.»
GURONOS.

«Jezeli stawne gdzie$ tam imie Fabijuszéw,
I naszych nam nie mato Tatarzyn tvzigt uszéw:
Nie pomne w ktérym roku, lecz rzecz oczywista,
Ze w tej klesce polegto Guronoséw trzysta....

(znikaja).
KLECHA.
No, te szlachte rozumiem nieco.
TWARDOWSKI (klaska w dfonie).
Na wiekszg pocieche lwoje, stuchaj co be-
dzie w lat czterdzieSci! Patrz!

W ZWIERCIEDLE.

(Pod slaremi lipami siedzi blada mtoda niewiasta nad ksie-
ga Zywota, przy niej duma Miecznik stary).

MIECZNIK (Lii)

«Wolatbym dzwigaé¢ wiezy, u brodacza iurka,
Niz zeby mi tak marnie, wiednie¢ miata cérka:
IVolatbym w ciemnej turmie,pewnej czeka¢ zguby,
Niili patrze¢ spokojnie, na te smutne $luby.
Alboi tow naszej ziemi, braknie na mtodziencach,
Co to pannom umiejg wyskoczyé¢ tu rumiencach?

- Tom II. 6
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ljah daiuniej bywato, rycerskie kolano,

liaz iv zyciu tylko ugia¢, po wianek za wiano.»
KLECHA (tu uniesienia’).

O! zywiej mi serce bije,— dobrze prawi,—
dalej siary.

MIECZNIK.

«Nie Marjo I nie trza wzdycha¢ 1 twego nie obra-
zam,

Meznyjest i cnotliwy, wiesz ze go powazam,

Lecz miejego rodzica pycha niecierpliwi.

A Kkiedy Izami Marji swoje serce zywi:

Hal to¢ i u mnie szabla,nie czczym tylko blaskiem,

I mignie mu przed oczy $wieconym obrazkiem.

To¢ to u naszej szlachty, dawne przywileje,

Skrzesac ognia w patasze,gdg przyjazn sciemnieje.

| gdyby kraju napas¢, z Hetmanem umowy.

Nie rzucity mnie w on czas Szwedowi na glony,

I gdyby tivoja Matka, (dajjej niebo panie),

H swe rantuchy nie skryta, mtodych serc kocha-

nie.

A niewiescim iv btyskotkach, tajemnicach, sma-
kiem,

Nie zawarta hycli zwiazkéiv,z swych maglron orsza-

kiem,
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Nigdyby w mojekopce,wrég cie nie mégtschowad,
Anibym je(/o ztosci dozwolit grasowac.

Ho céi toja zastatem? zone zmiotta kosa,

A core szczep jedyny, z tez polewa rosa.

Dla starej karabeli zbyt to wielkie dziwy,

Znosi¢ tak ciezkie razy, los lak obelzywy.

(Otart znuzone czoto, czapke giebiej wcisnat, kiwnat reka
i zwiesit gtowe).

KLECHA (wzruszony).

Patrz! co za oblicze! to nasz pan brat
szlachcic, zywie Bdg prawda. Biedny! po
siwych wasaeh tzy kropliste spadajg ze zmar-
szczonych powiek.

TWARDOWSKI (rzucajac gar$¢ maku).

Nim dzielo takie ujrzano, patrz co byto
przed tern.
W ZWIERCIEDLE.

(Uczta pijacka, stét wielki w klamre zastawiony, brzmi mu-
zyka, siedzi wiele dam i mezczyzn, wszyscy ubrani w pe-
ruki, kilku zaledwie wida¢ zupanowych starcéw).

MEOKOS (w peruce).
Na ostrze mojej paryzkiej szpady, Eweli-
na jest pieknos¢ zachwycajgca. Sam Amor
wyglada z jej oczkéw, a co za nézia!



MEODZIK (w lokach).

Stowo honoru! Trembecki moze na te

nozke, wiersz pochwalny napisac.
WEGIERSKI
(poeta poprawiajac zaboty juz podpity).

W istocie, pan Trembecki do lego przyda-
tny, on co psom pisze nagrobki, co sie do
nich poréwnywa, stuzalec wszystkich, i po-
chlebny panegirzysta, ndzka pieknosci moze
wzbudzi¢ mu wene. (Podnoszac kielich w go-
re). Ale fe, panowie, kielichy prdézne, butel-
ki petne, dalej z damskiego trzewika.

MLODZIK
(tt) lokach, skacze do damy, chcac zdjacjej trzewik).

Stowo honoru! cho¢ pani sie broni, zdej-
me trzewiczek, bo inusiin pi¢ po dawnemu.
ZUPANOWY.

Jezeli chcecie pi¢ po dawnemu z biatogtow-
skiego trzewika, to sie z wszelkg estymag od-
bywac¢ zwykto. Dama uproszona, zdjeta afe-
ktem przyjazni, sama zezwalata zdjg¢ z no-
gi trzewik.
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MEODZIK
(zdartszy trzewik ywaltem okrgzony do zupanowcyo)

Obejdzicm sie juz leraz bez waszej nauki,
polraiim to i sami.

ZUPANOWY (powaznie)

Prawda! medrsze dzi$jajko od kury, prze*
ciez dawniej znano u nas wiecej dla siwego
wlosa uszanowania.

(Mtokosy smiejg sie w glos).

MEODZIK (ty peruce do FJeyicrslicgo).

Ty zwolenniku, i nasladowco wyborny
Woliera wielkiego, naszego proroka, czyz
nie zas'piewasz pie.sni wesotej ?

MLODZIK
(ni lokach, wlewajac w trzewik toino).

Teraz Spiewajmy razem, ja z fakiego pije
kielicha.
WEGIERSKI (zaczyna),
» Onyi z Jagusig swojg w gaiku.«

(Glos piosnki niknie, damy stuchajg z usmiechem, iupanOwi
odchodzg zyorszeni).

G
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KLECHA

(lodskakujac od zwierciadta, zatykajac uszy).

Swawola! rozpusta! czyz sie godzito uczci-
we uszy biatychgtéw, skazi¢ bezwstydng
piesnia. Ale co baczylem moj Boze! byly
niewiasty, ktdre pomagaty wyspiewywac. Mi-
ty¢ Boze! co to za czasy.

TWARDOWSKI (z u$miechem).

Jest to, co beda u nas nazywaé polor i cy-
wilizacyjn. O nas wtedy nie wspomng, w py-
le niepamieci zagrzebani, wspomnienia nie
znajdzicin nawet.

KLECHA.

I dobrze Bog to zrzadzi, bo co prawe i po-
czciwe, w kale ztego walaé sie nie powinno,
TWARDOWSKI.

Ale czas przyjdzie, uderzy godzina rozu*
mu i odwagi.
KLECHA.
Niechze uwidze te godzine.

TWARDOWSKI (zakre$la kolo).



KLECHA
(patrzac na przemiany w zwierciadta).

Céz sie dzieje, czym dostat kurzej Slepo-
ty, ze nic dojrze¢ nie moge P ciemno i cie-
mno, bladg zorze w dali widze, ale nic nie
rozjasnia.

BIES (ukazujac sie Twardowskiemu).

Hola, panie bracie! zapomniates Wasze, ze
Wmojej obecnosci, z dobrem, naliarc wysta-
pi¢ nie mozesz. Chuchnatem na twe zwier-
ciadta, niech Klecha teraz wytrzeszcza Sle-
pie daremnie.

(znika).
TWARDOWSKI.

W innej dobie moze kiedy$ zobaczysz te
obrazy, ktére myslg jeno przeczuwam, ale ich
ukaza¢ ci widomie na oczy nie moge. Spoj-
rzyj teraz, przesune kilka person przed oczy
zonego czasu,kiedy rozpustne $piewano piosn-
ki, przed ktoremi zatykate$ uszy.

KLECHA (patrzy w zwierciadto).

Coézja bacze! Siedzi baba nadrzewie iku-
ka, ajaki$s pan mierzy do niej, by do kuku}-



Ki. O! dla Boga! strzelit i zabit babe. Jak
sie usmiecha szatansko i pokazuje owoc to-
wow swoim hajdukom, (biorgc pod reke
Twardowskie(jo). Patrzno teraz Wasze, za-
siadt w gospodzie i zaprasza szlachcica z sa-
kwami do stotu. Stawiajg mise grochéwki,
ale szlachcic nic ma tyzki.

W ZWIERCIEDLE.

PAM (do szlachcica).

Stuchaj W asze! ten kiep, kto nie zje gro-
chéwki swojej]

SZLACHCIC
(lepi i chichatyzke, zjatla wszystko z misy, a ocierajac wasy)\

A teraz mosciwy panie, ten kiepy kto nie
zje tyzki swojej!

PAN (uradowany')»

Gracz nie lada! Mej! dworzanie! podajcit
koronny puhar, niech wypije zdrowie mite-
go pana brata.

KLECHA.

Ktéz on jest?

(Stycha¢ przyttumiony w przerwach $piew dziewki wiejskiej).



»Pan Kaniowski rusznice nabit,
Wystrzelit i liasie zabit.« (1).

KLECHA (nastuchujac)

To wiec jest Pan Starosta Kaniowski, a
piesn ludu opiewa zabdjstwo dziewczyny ho-
zej! Dla czegdz pamiec ztego uwiecznia piosn-
ka, c6z dla cnoty pozostanie?

TWARDOWSKI.

Wszystko co wielkie, niepospolite, to piesn
uwieczniac lubi: wszak wielka zbrodnia, jak
wielka cnota, godne pamieci u péznych po-
kolen, jedno dla nauki i przestrogi, drugie
dla zbudowania i zachety do dobrego.

KLKCIIA.

Wielka prawda, mity mistrzu! (Styszac
szmer w zwierciadle ypatrzy). A c6z to za ma-
gnat wielki? ciggna jego krytg kolase cztery
. duze niedzwiedzie. Zajezdza przed zamek,
wysadzajg go dworzanie. Jak powaznie po-
stepuje, owoz wchodzi do wspaniatej kom-
naty. No,prosze! wiekszemu panu ledwie skio-
nit gtowa, co siedzi w wielkiein krzesle, by



na ironie. Ale widno, ze on pan siedzacy, nie

wiele sobie trudzi gtowy, bawi sie zegarkiem

w guziku swojej sukni oprawnym, i dopytu-

je, jakie potrawy smaczne stawig mu na stot.
MAGNAT

(siadajac naprzeciw pana wielkiego9 wysoki dworzanin stoi
obok).

Panie-Kochanku, wracam z oblezenia swe-
go zamku.
PAN.

Jako! Wasze bytes w lakiem niebezpieczen-

stwie.
MAGNAT.

Tak jest, Panie - Kochanku, wszystkich
w okoto mnie pozabijano! Jak broni porwe,
wystrzelatem napastnikéw, az do jednego,
ale on jeden zabit mnie Panic - Kochanku.

PAN.
Jako! zabito Wasze¢ na $mierc¢?
MAGNAT.

Na smier¢, a jezeli nic wierzycie, moj dwo-

rzanin poswiadczy.



DWORZANIN (z uktonem).
Ja nie wiem o te'in, Jasny Panie, bo i mnie
w on czas zabito. Ale musi by¢ Swieta pra-
wda, biedy Jasny Pan, tak moéwi.

MAGNAT.

Powiem Wam, Panie-Kochanku, rzecz nie«
mniej ciekawg. Przed samem oblezeniem zam-
ku, bytem na towach, jak palne do sarny,
kula przeszta przez prawe ucho, i prawg za-
dnig racice, niech powie moj dworzanin na-
oczny Swiadek.

PAN
(rysujac haR do swojej liheryi).

Czy byé moze?

DWORZANIN (z uktonem),

llo wtedy, kiedy Jasny pan strzelat, sar-
na zadnig racica skrobata sie w ucho. (Ci-
cho do magnata). ]Niech Jasny pan drugi raz
tak klamac¢ nie raczy, bo zaledwiem racice,
do ucha sarny dociggnat.

KLECHA.

A to tgarz doskonaty!



TWARDOWSKI
(wskazuje na drugie zwierciadto).

KLECHA.
Jakie$ migajg wygolone gtowy.
W ZWIERCIEDLE GLOSY.
»Fortuna non omnibus una.

* * *

Mors. a tergo, bibamus ergo.

* * *

jPosf pisces, vinum misecs.

* * *

Quotes ita, tales vita.

* * *

Apn esi vinum, n/si' htingaricum.

KLECHA, (z gniewem krzyczac).
A ciszej szalone palki, jaltimze papla je-
zykiem.
TWARDOWSKI.
WieszZe jakie sie z tego rodzi pokolenie?
(wyjmuje z pod stotu drewniang figurke,
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dmucha fiyurha ruszac sie zaczyna). Patrz;
flakonik w reku, nogi cienkie stomiane, szc-
pleni stowa, czupryna dluga sperfumowa-
na, a w gtowic kram i pustki.

KLECHA (ogladajac figurke).

Co lo za lichg? Czy mozna sie dotkngé?
C6z do Biesa, czy ciata nic mal Patrz jak
sie kurczy, drzy od zimna, co$ wacha z da-
szki mate;j.

FIGURKA (paple).

Moda paryzka, kaze nam diugie zapusz-
czaé witosy, fraki z dtugiem! rabatami, kra-
waty. (liaszel przerywa jej mowe). COz ro-
bi¢, tak nam zycie uptywa: szampan ybordo y
wist, chartc, faraon ,szampinijony, i trufle,
piekne oczy, cztowiek sie zakrztusi i konczy.

KLECHA (zniecierpliwiony).

A do czarta, takie ma by¢ niedotezne po-
tomstwo (rzucafiyurhe pod stol). Siedz fam
do dnia sadnego Sliczne bobo. Na co sie lo
zda kiedys, ni do rady, ni do zwady. | diu-
goz te skielely zy¢ beda?

Tom IL 7
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TWARDOWSKI.

Ucieknie z icli grona zdrowie, diuga se-
dziwa i powazna slarose, mato znajdziesz
cnoty, a nie zrozumiejg, co pan Jan z Czar-
neno-Lasu napisat :

«Shuzmy poczciwej stawie, ajako kto moze,
Do powszechnego dobra, niechaj dopomoze.«

Lecz teraz jako i dawniej, czujg to wszyscy
(uderzajac noga), pociesz sie po lej figurce
tym obrazem,

W ZWIERCIEDLE.

(Siedzi tngz wyniostej postaci w birecie, was i broda powa-

zne, w sukni futrem ccntkowaném obtozonej, zloty tancuch

na szyi, a sygnet na palcu prawej reki, trzyma w niej ksiege
i czyta gtosno grzmigcym gtosem). (ni)

«Pomniqgc na predkos$é¢ wieku, juko ztvodq ptynie,
Jedna stawa poczciwa, ta nigdy nieginie !
Fomnigc i¢i na odmienno$¢ $wiata mizernego,
y(jako na nim, nie ma nie pewnego :

Jio nie ufaj fortunie, cho¢ cie kes popiesci,

Ta laska ani wziviesz, gdy¢ zginie bez iviesci$

Tak radzcé, w kazdej sprawie rozumu sie chwytaj,

/'i do cnej poczciwosci, astawy sie pytaj!’) (n)



KLECHA (j radoscig).

A niccli go usciskam, lo nasz ciatem’'ldu-
szg i jezykiem bratunek! Ale jaka komnala
Wspaniata! Palrzta! wida¢ lubi towy. Ra'
rog na berle kotysze, a co rusznic i tukéw
bez miary! Ktdz to in6j mistrzu?

TWARDOWSKI.

Pan Mikotaj Rej z Nagtowic.
(Stychaé¢ glos sowy, wchodzi bogato przybrany postaniec).

POSLANIEC.

M6j pan lezy w niemocy, w blizki6] go-
spodzie, i wzywa rady waszej. (Rzucajac
sakwe pelng ztota). A lo przysyla na poczg-
tek.

TWARDOWSKI.

Gdziez la gospoda?

POSEANIEC (wskazujac).

Owo gosciniec bity prowadzi, a ja was
przeprowadze.

(Twardowski siada na malowanego Iconia. - Klecha staji
przy nim).
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TWARDOWSKI (z cicha).
Plot, nie ptot,
Wie$, me idiW,
Biesie nies!
(Postaniec wybiega, kon skacze, wyjezdza na nim Twardow-
ski.— lilecha biegnie obok).

SPILAWA SI.

(ff ida¢ w okoto skuty i lasjodtowy, na matym obszarze pola,
stoi karczma: szyld nade drzwiami ma napis «Rzym.» JSa
dachu siedzi kruk i wrona. Sowa wyziera z dymnika. Cien
matki Twardowskiego przesuwa si¢ zwolna, ocierajac
Wmilczeniu hy rzewne).

WRONA.

»Po nad skalg, tam n gory,
Krzywo-dziohy, czarno-piory;
Kruk wydarty, braci kruczej,
Kes miesiwa iv szponach wiAdczy:
Smaczno strawe zre godowa,
Styszy ¢ale, /mt« glowag !
Stara matko ! wré¢ do chaty,
IVez gar$¢ piasku, miedzy kwiaty:
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Zasiej piaskiem grzede czysta,
Skrupiaj codzien {zg rzesistg;
Jeslic zejdzie z miekkiej skiby™
Przyjdzie syn Iw ij- bez pocityby.« (0)
SOWA.
JPszysfkie na ziemi roshosze,
Jednem taknieniem splosze.

KRUK.
Bo gdzie mily twoj glos stysza,
Z bojazni $mierci, zaledwo dyszag!

(Dworzanin i dwéch stuzacych botjnlo ubranych, wychodza
z karczmy).

PIERWSZY.

Co$ goscia naszego nie widaé¢, miatby sie
podstep madrej gtowy nie udac¢. On, co tyte
dusz poczciwych natowit, jednej by jeszcze
nie utapit.

DRUGI.

Nie turbuj sie bracie, pdjdzie wszystko
jak po mydle, (widzac szyldj ale patrz, on
przed tern godiem ucicczc.

7
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pierwszy.
Trzeba zdja¢ napis, bo cate sidla na nic
nie przydadza.
(Zdejmuje szyld i rzuca iv dymnik).
DRUGI.

Patrz! co za kurzawa na goscincu, ktéry
we dwie godzin zbudowalismy.

DWORZANIN (biegnac z lasu).

Jcdzic! jedzic! niech wszystko bedzie go-
towo. (Stycha¢ hukanie suwy). O! nasza
kinoszka, rado sie odzywa.

pierwszy.

Milcz, ty nocna przyjaciétko.

(Zdata na koniu wida¢ Twardowskiego, yrzy nim lecililccha,

trzymajac sie oburacz grzywy. Dworzanin wyada do karczmy.

Stuzacy zostajg. Twardowski staje wdali od karczmy, lilccha
zmeczony, ciezka oddycha piersig).

TWARDOWSKI.
Musze spoczaé, jakis$ ciezar gniecie mi ser-
ce strwozone, jakie$ przeczucie ciggle mi
szepce: »nie przestgp proya yuspady «
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KLECHA.

Ha! wiec sie wroémy moj mistrzu, i cho-
ciaz droga daleka, — wole napowrol kiuso-
wac, nizeli patrze¢, ze cie zie spotka.

(Stuzacy zblizajg sie),
PIERWSZY.

Mosciwy panie! nasz pan wielmozny lezy

na tozu bolesci, i czeka was i pragnie.
DRUGI.

Juz wie o waszem przybyciu, a szkatute
petng zlota, w darze matym wam przeznacza.
TWARDOWSKI (z trwoga idac).
Gdziez jest?
PIERWSZY.

Gdzie to Swiatetko tleje lak stabo.

KLECHA
(8ciskajac Twardowskiego odchodzacego).

Wiec Jjogdaj zdrow mity mistrzu! zacze-
kam przy twoim koniu, a wracaj, wracaj
co rychto. (Spogladajgac wokoto). Jaka smu-
tna i ponura tu w okoto okolica. Ten las
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czarny, by kir zatobny, otoczyt dtugiem ra-
mieniem, pole cate i gospode!

(Widzac zlatujgce z wrzaskiem gromady wron i krukéw).

Przemity Bég ! zta to wro6zba, kiedy smu-
tnym korowodem, czarna ta gawiedz zlatuje.
Ona nam krwawy napad Tatardw, z szumem
swych skrzydet przynosi.

SOWA

(w dziobie trzymajac tablice z napisem: Rzym,» ukazuje
- ., , ’ -

HUWA

(Wnetrze karczmy, duza izba. Gospodnik z zong siedzg przy

kotysce dzieciny, przy jednem oknie lezy pan chory. Twar-

dowski na $rodku izby staje, dworzanie i stuzalcy zastepujg
od drzwi i okien).

o A |
izuje posiac’ swojej.

(pokazuje z usmiechem
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TWARDOWSKI (nicstnuozony).

0! szatanie! jesli ci sie udat piekielny pod-
step, ja umiem sobie radzie, (porywa dzie-
cie z kotyski).

GOSPODNIK.

Co wy robita ! dopiero co od chrztu przy-

niesione.
(Dworzanie i sluiticy ucichaja).
PAN CHORY
(i trworja uchodzac do homilia).
Zt6z to dziecie w kolebke.

TWARDOWSKI
[patrzac ui oblicze dzieciecia)-

Jakaz anielska postacé! jaka niewinnosc
dzieciny. | jam byt taki, i jam ssat piersi
swojej matki, poboznej niewiasty. Kiedy za-
czatem czolga¢ w czworaki, tyS mie matko
moja uczyla Swietego pacierza, i piesni na-
boznych! (Z westchnieniem). Byt czas gdym



niewinny, natwoje czesc Swieta Panno, skia-
dat z wlkasnego natchnienia piesni! (z bole-
scig). A potem! zapomniawszy 0 nauce mat-
ki, zapomniawszy niewinnosci w szale na-
mietnym, w pragnieniu ztota i nauki, wszyst-
ko rzucitem o ziemie. O! wrdccie sie lala!
dni mej miodosSci, dni wiary, zludzen i cu-
dow.
ItARCZMARKA.
Oddajcie mi syna mego.

PAN CIIORY.

Oddajcie to dziecko matce, a z nami wszakes$
szlachcic, a »vcrbum nobile ,debet esse sta
bile.«

TWARDOWSKI.

Widzisz szatanie! ze sie nie lekam two-
ich podstepéw (pokazujac dziecie), oto mam
tarcze obronng dla siebie. Ale jestem szlach-
cic, dotrzymam stowa danego, cho¢ z ofiarg
zycia, (oddajgc dziecig). WeZ to dziecie mat-
ko! moja godzina ostatnia, musiata raz ude-
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rzy¢! (Do panu chorego). Jestem w twojej
mocy.
PAN

(J>orywnjae go  poty, zc $miechem najzywszej radosci).

Ha! ha! jest moim na zawsze. (Ciggnac
do komina). INie drzwiami, nie oknem, ate
j»0 naszemu kominem, razem z czarownica-
mi bedziem wedrowac!

(ffylatnja kominem. Stycha¢ hali podziemny i wrzawe pta-
stwa, $ciana gtéwna karczmy upada, wida¢ Kleche na koniu
siedzgcego).

KLECHA (patrzac W goére).
O! moj mistrza! ulatujesz ode innie na za-
wsze ! niech glos chociaz twdj ustysze.
TWARDOW SKI (u» obtokach $piewa).

» 0 gospodzie uwielbiona,« gtos znika.
KLECHA

(zeskakuje z konia, ktéry zaraz znika; sam upadajgc na
kolana).

O ! dzieki ci niose mistrzu! bo oslatnicm
twojem stowem, ostatnig nauka, byta piesn
nabozna! (Patrzac w goére). Patrz! uniesio-
ny w obtokach zawist wysoko nad ziemig!
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Na gtos tej piesni szatan nleciat daleko. Czyz
tobie buja¢ do dnia sadnego, jakby na je-
dnej przybity chmurze?

(Dobywa ukryty szkaplcrz).

A ty, darze mej matki, schowany na pier-
siach od czasu, gdys mi go zawiesita w ko-
lebce, witaj! i bgdz pozdrowion! Niech na
ciebie patrze! Niechaj przy tobie dospiewam
piesni przez mistrza poczetej!

(Upada krzyzem na ziemie)t



Pil KY P 1SY.

O Twardowskim co nam dzieje i podania ludu
powiedzialy, namicuiten w dzieles «lechdy
starozytne, podania ludu Polskiego i Rusi.»

(@) Stawa imienia Twardowskiego brzmi na
Rusi. Maxymowicz w zbiorze piesni malo-ruskicb
wspomina, ze w okolicach Kijowa, spiewaja pie-
$ni o Twardowskim.

(b) Sejm niewiesci 1595 Marcina Bielskiego.

(c) Taka nieskromnose naszych niewiast opisu-
je rekopism z czas6w Jana Kazimierza, przy wpa-
dnicuiu Szwedow.

(d) Orator polityczny Wojsznarowicza 1097r.

(e) Swiatynia Wencry w Knidos poemat J. S.

() Dostowny wypis z Gazety Warszawskiej,
z dnia 9 Lipca 1/83 r.

(9) Maczynski: «Lexicon latino - polonicum
1504 fol. w Krolewcu.

(h) Wyjatek zkomedyi Franciszka Zabtockiego
pod napisem: Sarmatgzm.»

Tom 1I. 8



(liii) Maryja Malczcskicgo.

() Piesn ludu o gtosnym staroscic Kaniowskim.

(m) Taki wizerunek M. Reja jest umieszczo-
ny w dzielach jego, amianowicie: wyercyadlo,
i Apocalypsis.»

(n) zwyercyadlo Reja 13G4.

(o) Wyjatek z wybornego przekdadu piesni ru-
skich ludu, znanego zaszczytnie Augustyna Bie-
lawskiego.

(Zieivonija Noworocznik 1854).

Nadmieni¢ lulaj winicnem, iz w czeSci pierwszej dyjnlegu,
whnijscic Bachusa z Patnikiem i druzyng swoja, jest wziete
z dyjalogu, wystawionego za Zygmunta Ill. pod napisem
*Miesopust trayi-comedia »



«Samem dos$wiadczyt, Zc la cha Warszawa,
Dalszym przychodniom, jcsl lo Halka prawa :

Z Lilwy-li bedziesz, czyli od Kijowa,

Bedziesz miat w mieszku, chelnic matka schowa.
A bez pienigdzy, swojemu ziomkowi,

«Nic znam cie synu,» mdwi Mazurkowi.*

Daniel Dralhowshi. (Swiat po
czesci przejrzany 1G97 r).

(Z rycina: «Widok Bramy Krakowskimi).«
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ysokie kamienice, o trzech, czterech, 1
pieciu pietrach, usadzone jedne przy dru-
gich w czworogranie, stanowig Stare Mia-
sto w Warszawie. Patrzac na te wazkie, a
wysokie, starg barwa ocechowane budynki,
zdaje sie, ze ci co okreslali pierwsze zarysy
miasta, skapili ziemi, potrzebowali zageszczo-
nego, duszacego powietrza, ze piersi pierw-
szych mieszkancéw, wytrzymalsze byly na
ciezkie wyziewy z btota, i zacieSnionych bu-
dowli. Dzi$, przez zrzucenie na $rodku Sta-
rego Miasta, stojgcego ratusza, plac sie oczy-
Scit: ale dawniej, procz tego gmachu, liczne

8.
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sltlepy i kramy, szczegélniej w czasie zjazdu
znacznego rozmnozone, zostawialy zaledwie
miejsce do przejscia. Gdyby ldory mieszka-
niec z 1500 roku wyszedt z Starej 7Varsc-
tvy, jak niegdys$s zwano te czesc miasta, Avla-
Sciwie pierwszy zawiazek stolicy, jakiegozby
doznat podziwienia, ze to, co statlo za ma-
rami starego grodu, dzi§ w Srodku miasta
znajduje. Posag Zygmunta I11. koSciot ler-
nardyndéw, cate Krakowskie - Przedmiescie,
nie wspominajac dalszych i okazalszych ulic:
to wszystko juz byto za inurami Starej Jfdr*
eewy- Ale w onych wiekach, gdy na wzgo6-
rzu po nad stawianska rzeka Biatej Hoihj. co
p6zniej przybrata nazwe M isty, wznoszono
mory Warszawy, tego karta, co sie tak roz-
rést w olbrzyma, skapiono w obwodzie gro-
du, bo chciano go mie¢ groznym, bezpie-
cznym. Dla lego obwiedziono grubym i wy-
sokim niurcm, wardéw nenii bramami wokoét,
zostawujgc czyste pole, dla dojrzenia z basz-
téw zblizonych nieprzyjaciét. Dla lego lez
Sciesniano ulice, budowle, nic zostawiano



zadnego placu ; zaden doin nic ma dziedzin-
ca, gdzieby kolasa obrocie, lak jakby kazda
stopa ziemi, szfa na wage ziota.

W tym starym grodzic ciasne ulice, na
ktorych jadacy, ledwo pomingé sie moga,
zamy kano co noc tancuchami; ksiezyc w on
czas o$wiecat, jakby smetarz wielki,bo cichos¢
ponura osiadata ulice, domy; czasem jeno
wy krzyk podchmielonego, zaburzyt milcze-
nie, jak gltos Sowy ponury, nocng cisze le-
$ng. Ludzie wtedy mniej w nocy czuwali:
szlachla ochocita sie po dworach swoich na
wsiach: starg Warszawe zamieszkiwali kup-
cy, rzemieslnicy, przekupnie, i wladze miej-
skie.

Z poranng zorza, i daleki wedrowiec, choé
jeszcze nie ujrzat miasta,'postyszat go odle-
gle: z pierwszym brzaskiem na wysokich pie-
trach zajasniaty Swiatta, a odgtos pie$ni po-
boznych, pracowitych mieszkancow, przery-
wat cisze grobowa. I>yt to hymn poranny,
zmieszany jak gwar lesny.



Ale zjazdy panoéw i szlachty, odmieniaty
i won czas te posta¢ starej Warszawy. Uli-
ce ciasne staly i przez noc otworem: w wi-
niarniach i szynkach, brzmiaty piesni i wrza-
wa : rzadki bruk gdzie niegdzie, szczerbita
szablami podpita szlachta i czeladz. (*)

Stanistaw Grochowski, znany z czaséw
Zygmunta I11. napisat skarge Snu w r. 1598,
uzalajgc sie w niej na niepokoj, i zabdjstwa
po nocach w Warszawie. (**)

(Owoi wystawia sen méwiacy).

Ale mi jui do teqo przychodu, ie prawie

Anim Boy, anim sen jest, iletu w / J arszawie!
Bo ilekro¢ sivym darem uspokoje ludzi,
TVs~yslkich nocna chalaslra, swemstrzelaniem bu-

(*) Za Stanistawa Augusta, ulica miodowa by-
fa niebrukowana, i pojazdy nic raz grezty w ka-
tuzach bftota.

(**) Skarga snu nocnego przed Krdélem .lego
M. w Warszawie , Roku Paiiskicgo 1598 miesig-
ca Grudnia, b. m. in 4to sir. 7.
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Skoro wieczo6r, cischodza, drudzy nastepuja,

Jedni rynki, a drudzy ulice krzyzuja ¢

Z uczeni i niewinnemu, trudno tv nocy komu

IVnajpilniejszej potrzebie, wyni$¢ w miasto z do-
mu.

Petno strzelby po burku (*),petno kotatania,

Tak, iz niejedna glowa, boleje bez spania:

1)rugichjui nic nie boli, bo to idzie za tern,

Kto na totra napadnie, zegnaé¢ mu sie z Swiatem.
* *

Krew' sie niewinna Jeje, ktérejgtos od ziemie,

Az do nieba przenika, proszac o zemszczenie.

Ol sprosne obyczaje, oswawolne czasy,

Wielsza kedy$ bezpieczno$é¢, w puszczy miedzy la-

Sy.»

W czasie takich zjazdéw do miasta, w do-
mach sSwiatlta calg noc nie gasty, a huczne
nadworne kapele panéw, zamiast piesni na-
boznych, Avitaly nieraz poranng zorze, Swia-
towag kielichowg piosnka. Po ciasnych ulicach

(*) Po bruku.



grzmialy liota, to kolas ozdobnych, to tetnity
podkowy konnych jezdzcéw. Rynek ciasny,
ScieSniaty wiecej krainy kupcéw : z Wioch,
Niemiec i Turcyi przybytych, bo wtedy znaj-
dowali liczny odbyt; tu byt gtéwny ich han-
del: szlachta i panowie, sypali ztotem, sku-
pujac wszystko do swoich dworow i zamkdw.

Mieszkancy w czasach takich zjazdéw, je-
zeli zyskiwali, ponosili i szkody. Najwie-
kszg kleska, kleska, co grozita zniszczeniem
Warszawie, byt pozar w 1G07 roku, w cza-
sie pamietnego rokoszu Zebrzydowskiego.
Ulice zaciesnione byty ciagngcym ludem wo-
jennym, konmi, wozami, liczng czeredg kup-
cow, ze wszystkich stron zebranych. O sa-
mej potnocy, totry zadzg tupoéw wiedzeni,
w Kilku miejscach pomiedzy sklepy w ryn-
ku starego miasta, podtozyli ogien. Wybu-
chnat razem pozar okropny, przebudzeni
strachem mieszkancy, rzucili sie do obrony,
lecz ztoczyncy odpychali ich od wiasnych
towarow i sprzetow", rozrywajac pomiedzy
siebie. Mimo dzielnej pomocy, i wszelkich
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usitowali, sptoneto ogniem wiele drogich to-
warow perskich i tureckich, w samym ryn-
ku 22 doméw, od Wisty wiele takze zgo-
rzato, i uszkodzonych nie mato.

Gtéwnemi ozdobami starej Warszawy by-
ty: Zamek z drzewa zbudowany, siedziba
ksigzat Mazow ieckich, kosciét S+° Jana, czyli
katedra, koscidt ksiezy Augustyjanow, i Ra-
tusz. Kiedy przytaczono ksieztwo Mazowiec-
kie do Polski, od roku 152G zaczeto dopiero
budowac¢ Nou'e-3liasto, a obok starych i wa-
rownych murdw, bram i basztéw starej War-
szawy, podnosity sie domy i patace panow,
budowano je, jak mate warownie, z uwaga
na bezpieczenstwo, otaczano inurem, baszty
i bramami. Siara TVurszawa zawsze mogta
stawi¢ czoto sile, co za jej inurami stato,—
wilasnej zostawiono obronie.

Jak szczegdlne oblicze, stare kilkowieko-
we zachowal w sobie sam rynek, takiez
same okazuje, od strony Pragi. Stad to,
zblizajacy sie wedrowiec, ujrzy najprzod
wydatne Stare-Miasto, z sczcrniatemi inura-
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ini katedry z X111 wieku, | rozlegly zamek,
pomnik XVI. Stad uderza wiecej jeszcze,
niz wewnatrz rynku, Scistos¢ budowli, le-
pionych jak gniazda jaskotcze, wysoko po
nad Wista, jedne przy drugich. Jakoz od
Pragi dopiero widzie¢ mozna, jak na naj-
wyzszem wzgérzu budowano Stare-Miasto,
jak maty byt pierwszy obreb starego grodu.

Ale zwr6émy oczy w przesztosé, cofniejmy
mysl o 200 lat prawie, | przyjrzyjmy sie
Staremu-Miastu »Koronnej Warszawie,« jak
wygladato w trzydziestym roku, po przenie-
sieniu stolicy z Krakowa, czyli w 1643 za
Wiadystawa V. Maluje nam jg dostatecznie
Adam Jarzemski, muzyk tegoz krola i bu-
downiczy Ujazdowa.

»Kamienice liczne, dzi§ barwa starosci
okryte, jasniaty ozdobne nie raz ziotem i li-
cznenii malowaniami. W posrodku stat pie-
kny ratusz, z wyniosta wiezg: na wierzchu
ratusza, rycerz w czerkaskiej czapce, w oko-
to ganek dla trebacza, na szczycie gatka
ztota z powietrznikiem, a nad nig herb Sy-



vena. W licznych komnatach tego gmachu,
podtogi hyty marmurowe. Wchodzgc wscho-
dami marmurowymi, po S$cianach wyryte
hyty tryjumfalnc wiersze, i to wszystko, co
sie statlo pamietnego av Warszawie. Byta to
kronika miasta, nietrwalsza nad ksiege, cho-
ciaz w marmurach ryta. W sadowej izbie
stat posag sprawiedliwos$ci, z zawhagzanemi
oczyma, wjednej rece miecz, w drugiej sza-
le trzymajacy: po Scianach wizerunki da-
wnych ksigzat Mazowieckich (*). Stad przez
drzwi zelazne, wchodzito sie do sklepu czyli
skarbnicy, gdzie przechowywano Kklejnoty,
przywileje, i archiwa miejskie. Obok izba
z szafami na ksiegi, ozdobiona portretami
kroléw polskich. Przy wchodzie drzwi do
wiezienia, nad niemi dzierzeli dwaj anioto-
wie herby. Urodziwi drabanci z alabarda-

(*) Jeden obraz wystawiajacy dwoch ostatnich
ksigzat Mazowieckich Janusza i Stanistawa, oraz
ich siostre Anne, dotad znajduje sie przechowa-
ny w dzisiejszym ratuszu Warszawy.

Tom I1. 9



mi straz utrzymywali. W koto ratusza by-
ty kuchnie, siaty kramy kurnikéw i liczne
sklepy.

Magistrat ztozony byt, z majetnych i za-
cnych ludzi. Dwudziestu gminnych z fawni-
kami, obierali dwoéch kandydatéw, z ktérych
Starosta mianowat'Burmistrza. JNowo obra-
nemu, uroczyscie oddawano z przemowami
klucze, po czeni zapraszano panéw i szlachte
obecng i mieszczan na bankiet: »Gdzie (mo6-
wi sam Jarzemski®), byto sie czemu przypa-
trze¢ : roznoszono marcepany, cukry, wodki,
matmazyje, alikant (a), caty siét byt peten
réznych win przednich i drogich.«

Postepujac z rynku Starego-Miasla ku zam-
kowi, najprzéd zatrzymywat kosciét Ojcow
Jezuitéw (b) nie wielki, ale posiadat ottarze,
cymboryjum,obicia, i obrazy kosztowne. Spie-
wano tu psalmy po niemiecku, a obecni cu-
dzoziemcy napetniali kosciot.

(a) Gatunek win najdrozszych.
(1» Dzi$ Pijarski.
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Obol; kosciot swietego Jana, czyli Fara (a),
musiat by¢ wielce odmienny od dzisiejszego,
bo Jarzemslu wyraZznie wspomina o smela-
rzn. »W okoto (mdwi) smelarza, tam lezg
ksigzeta Mazowieckie potrute, cpilnfow tak
wiele, izjuz miejsca préznego nie znajdziesz.«
Teraz bowiem po lewej stronie przy wiel-
kim oftarzu, jest nagrobek owych ksigzat
Janusza i Stanistawa, zmartych w roku 1526,
a smelarza $Sladu nie zostato nawet. Dalej
opisuje: »Krolestwo Ich Mo$¢ siedzg w oso-
bnym ganku z oknami, w pdét kosciota sa
organy, drugie wieksze w gtebi.«

W poblizu katedry, trzeci i ostatni ko-
Sciot w obwodzie Starej-??"arsewy, stanowit
ksiezy Augustyjandw, dostatni w srebra i
ozdoby. Posiadat obraz cudowny Matki lto-

(& U Fary jest osobna kaplica Pana Jezusa
cndownejjo, wizerunek odwieczny, skad przysto-
wie miejscone , Zc

«17 Fary,

Gdzie Pan Jezus stary.»
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sklej, i posag Sgo Marcina, ktory czesc pta-
szcza swego ubogiemu daje, caly ziocisty.
Ojcowie ci, utrzymywali liczng kapele, lu-
bo niewyréwnywajgcg muzyce krolewskiej, i
Spiewakom w kosciele Swietego Jana. W tym
kosciele, mieli muzycy swoje nagrobki, Wiosi
postawili ottarz i obraz Loretanski cudowny,
aw okoto kosciota, zamieszkiwato wiele wddow
i dewotek.

Najznakomitszym gmacliein byt zamek kré-
lewski, ktory zewngtrzng postac, catkowicie
dotad przechowat, a konczyt granice wia-
Sciwie Starej-arsewy. Przy nim stala wa-
rowna Krakowska Brama, jedna z najgtd-
whniejszych bram starego grodu (a).

Owoz cata »Koronna TVarszawa« jako zwa-
no, co byto dalej, to do przedmies¢ naleza-
to. A teraz, patrzmy jak nam maluje Ja-
rzeinski mieszkancéw 6wczesnych.

(& Brama ta zrzucong zostata wraz z przyle-
jjtcini, a zaslaniajgeemi zaiucli, Kamienicami w r.
1818.



»Gdym wyszedt z ratusza, postrzegiem
najprzéd panne biata, rumiana, z brwig czar-
niuchng, od ziota, peret i kamieni: pani mat-
ka szta za nig, niosgc ksigzki ze ztotemi klam-
rami. Juz ta zapewnie uwarzy¢ ani pomy-
$li, ni do ogrodu, ni do drobiu, jeno my¢
sie pachngcéin mydiem. llez to innych pan
przesuneto mi sie pod oczy. Jcelna jak tg-
Icczka wysznurowana, z bucikami bramowa-
ncini: ta w pludereczkach, ponczoszki u niej
ztotem wyszywane: mantcl z cudzoziemska,
szumna spodnica, w rekawiczkach, a wszedy
perty. Owa ma zapiete wiosy, a freze koto
szyi, czepiec ztoty na glowie, c6z powiedziec
0 zatyczkach, tancucach ztotych, pierscie-
niach? Nie jedna nosi binde z szmelcem i
rubinami, kapelusz z faworami (a), i opa-
sanie z drogich peret. Ta podnosi rekoma
spodnice, zeby$ widzial bieluchny trzewi-
czek, komuz by sie nic chciato stuzy¢? Je-
no co NOwego ujrzag, coraz sie napieraja u

(a) Wstgzkami.
9*
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mezoéw: nic kupisz! znajdzie ona sposoby na
cle i dokaze, bo gdy ci sie jak waz biateini
raczkami obwije kolo szyi, dasz i stroje i cze-
go zcchce.«

»Alce takie teraz zbytki, ze juz i stuzebni-
ca nie chce sie smoli¢ w kuchni, ni stotdw,
ni statkbw pomyé¢, ni wody przyniesé, ni
uprzatnaé, tylko na przechadzke jecha¢ do
ogrodu, zabawi¢ sie troche w karty, w tan-
ce, w Smiechy, w trawke igra¢, i zartowac
z paniczami, rzemieslnika juz nie chce, tylko
za szlachcica. A panny jeno gra¢ na szpine-
lach, $piewac¢, obiady na dwoje noszenie,
pani matka strojna, a pan ojciec wota »pijcie.«

»Po szynkach piwo wareckie dobre, lecz
gdy wnijdziesz do winiarza, wino przypra-
wne. Przekupki i rybacy zdzierajg niezmier-
nie, mieso drogie, a chleb niegodziwy.«

»Kupcow jest nic mato: sukiennicy siedzg
w ciemnych sklepach, pod ptachtami majg
udatniejsze towary, gdy kupisz a wyjdziesz
na Swiatto, az podlejsze: karmazyny w nie-
zmiernej cenie.«
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Co tu moéwi Jarzcmski o zbytku i strojach
mieszczanek Stan] - JVarsewy, byto to po-
wszechng zarazg, wc wszystkich gtéwnych
miastach: w Krakowie nic lepsze znajduje-
my wzory.

Wiadystaw Jezowski w swojej Oekono-
tnice (z r. 1G48), w piec lat tylko po Jarzem-
skitn, na zbytki krakowskich mieszczanek
narzeka, ze niemi wyniszczajg mezow. Oszu-
kiwali dla tego w kramach, na sprzedazy
win, piwa i miodéw, a same ustroiwszy sie
we francuzkic peruki, we drzwiach lid)
w oknie staty dzieni caty, zeby swoje wdzieki,
i stroj pokaza¢. Zbytkowatly w potrawach i
przyprawach, a co gorsza

«/ lakowe niektére obyczaje maja,
Jedna do drugiej kufle rzesko wytrzasaja:
To w piciu rozmaitem, bardzo zbytnie zyjag,
Malmazyja , i wino, co najdrozsze pija,
Alakanl, muszkalele, wszystko trunki drogie,
Sromota na stan miejski, czyni¢ zbytki srogie.»

* * *
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Daniel Bratkowski z czasow Jana 111. opi-
suje, ze wiele sklepdw jest tu Orinijanskich:
szlacheckiego piwa petno po szynkach, a po-
teznie pijg to piwo Mazury.«

Przy ratuszu wsrdd rynku Starego-Miasfa,
winowajcow tracono. Po kazdej prawie eyze-
kucyi, zaraz powstawaly liczne powiesci o
pokazywaniu sie straconego. Byly niektére
domy, gdzie od dawna co$ straszyto i prze-
szkadzato: i dusz pokutujacych nie brakio
w posréd ciemnych korytarzy, i w wazkich
ulicach. Gtosny byt duch straconej panny
na respekcie, w jednym zamoznym domu, za
jakowes przewinienie, a ktdre nie zastugiwa-
to na kare Smierci. Byto to w lat kilka, po
wstgpieniu natron Stanistawa Augusta. Duch
ten, w biatej sukni skrwawionej, trzymajac
w reku ucietg gtowe, obchodzit co noc ra-
tusz, pokazywat sie w wielu domach, roz-
pedzat straze nawet. Bigkat sie wsréd ryn-
ku Slarcgo-Mlasla przez 7 miesiecy i 7 dni,
dopoty, az ciala nie pogrzebano na smeta-
rzu.
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Obol; pomicnionego ratusza, byta strazni-
ca zwana »Kordygarda« gdzie zaciggata na
warte inilicyja miejska. Za Augusta I11. skia-
data sie (jak pisze Ks. Kitowicz) z 24 pa-
chotkéw, i jednego wachmistrza, ubranych
po polsku, w z6ie zupany, w biekitne ka-
tanki, do kolan dtugie, z wylogami zdttemi
i guzikami biatemi cynowemi: czapki na gto-
wie z czarnym barankiem, z wysokim z6t-
tym wierzchem. Huty czarne z podkoéwka-
mi, spodnie biekitne, i pas rasowy bileki-
tny. Uzbrojenie ich sktadaty: tadownica czar-
na skdérzana, z pasem takimze, bron: szabla
przy boku czarna, karabin bez bagnetu.
Z tej inilicyi szesciu co dzien zaciggato na
warte do ratusza, jeden trzymat poczte przed
prezydentem, jeden przed izba sagdowa, pod
czas sgdow, jeden przed kordygarda, reszta
w niej spoczywata: »Czekajgc (wedle wy-
razenia Kitowicza), na obluz, albo na jaki
przypadek porwac do kozy jakiego tajdaka,
albo zwadliwg przekupke.«
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Po przeniesieniu stolicy z Krakowa do
W arszawy, miedzy r. 1GlOa IGI6, wzrastaé
poczety przedmiescia za murami wilasciwego
miasta. W roku 1G5G, gdy Szwedzi waro-
wnie z ziemig zrownali, roztworzyli przedziat
i zapory, ktdre rozgraniczaly Starc-Miasto
z Nowem, i Krakowskiem Przedmiesciem.

Wszelako Stare-Miasto, zachowato wtasci-
wie pietno na obliczu swojem, jak starzec
w zmarszczkach, i siwiznie nosi starosé, i wiek
nie lada.

Kto przebiegat miasto, réwno z brzaskiem
dziennym, dostrzeze wielkg roznice, i ceche
wiasciwg tej czesci miasta. Na gtéwnych
ulicach wszystko w $nie pograzone, Swiatla
nie zobaczy: niech wnijdzic na rynek Stare-
go-Miasta: ciezkie powietrze nacisnie mu
piersi, na poddaszach i wysokich pietrach,
to Swiece na schytku, to lampki przy szklan-
nycli baniach rozrzucajg swiatto, piesni na-
bozne jeszcze zastyszy, ktdre pracowity rze-
miesInik, wys$piewuje przy robocie, a tych
juz nie ustyszysz na wspaniatych ulicach, i
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w domach naszego wieku. Tutaj najraniej
schodza sie wiesniaczki z okolic z nabiatem,
tu zasiada na zydlach przed swemi krama-
mi, junacze pokolenie przekupek fi arszaw-
skich.

Jest to najdziwaczniejszy utwor babi, kro-
kodyl z niewiesciego rodzaju. Lubo rzemio-
sto przekupek, jest szeroko rozgatezione u
nas, tutejsze przekupki, uwaza¢ nalezy, jako
najlepsza rase miedzy innemi: wymowa ich
poszta w przystowie: »ie wygadana jak
przekupka JFarszawska.«

Obdarzone nadzwyczaj zwinnym jezykiem,
osobliwie sie nim przez dziehn caly wypra-
cuja. Charakterystyka ich jest tak orygi-
nalna, ze kto raz jeno zobaczyt prawdziwg
przekupke ze Starcgo-Miasta, juz tego obra-
zu nigdy nie utraci z pamieci. Oko zachowa
w mysli,tak wspaniaty ogrom ciata, co kaczym
chodem, na stonicli nogach, jednakowej gru-
bosci od kolan do stopy, przechodzi wspa-
niale : ucho przechowa len organ mocny, co
nad wszelkiemu chérami wielkich oper, je-



szczchy przemagat, i panowat wszystkim.
Dodajmy do lego oblicze powazne, tluste
zwyczajnie, dwa policzki miesiste, wypukie,
czerstwoscig burakowej barwy nadobne, oczy
zywe, co szczegOlniej jasniejg ogniem wil-
czego Slepia, w uniesieniu i gniewie: owa
raczka petna zasniedziatych pierscieni, coby
w starozytnej Szkocyi, na obroze niewolni-
kow szyj mogly postuzy¢: owa jupka krot-
ka, po kolana, lisem podszyta zwykle, spo6-
dnica z niewielg fatdami zgrabnie najedrnein
zawieszona ciele, jczepiec odwiecznego ksztat-
tu, cztero-tokciowg chustkg zwigzany, a be-
dzicin mie¢ zblizony przynajmniej obraz je-
dnej z rodzaju przekupek Sfarcgo-Miasta,
skad sie rozsiedlity i po dalszych ulicach.

Co stary Owen napisat:

«By byta w gniewie, tU krzyku icslrzymana nie-
wiasta,

Praca ta Herkulesa, bytaby trzynasta. « (a)

(a) Przekiad Turskiego.
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Co wyraza znajoma powiastka ludu, na
gadatliwos¢ babig, ze jak jedna baba stane-
ta miedzy wiatrakiem, a wodnym miynem,
i zaczeta gadac: wiatrak ustat, mtynowi wo-
dy zabrakio, a baba jeszcze gadata; to wszyst-
ko w zupetnosci do naszych przekupek za-
stosowa¢ mozna.

Chciatbym z samej ciekawosci wiedzie¢,
czy znajdzie sie istota na Swiecie wiecej ga-
datliwa, i tak wytrzymata jeszcze; w tym
albowiem rodzaju, wysilong przyrode (a)
widziemy: bo jezeli swoich daré6w w moral-
nych uskgpita wtadzach, to mocnym orga-
nem, zdrowemi ptucy, grzmolliwg obfitoscig
Wyrazen, hojnie je za to wynagrodzita. Stad
Wszystkie witadze moralne i fizyczne, zdaja
sie zgromadzone jednoczyé w jezyku prze-
kupki. Dla czego uczeni doktorzy, zrobili
tak Swiatltg uwage, ze nie byto przykiadu,
azeby z tego cechu, choc¢ jedna niewiasta na
suchoty zmarta, sg albowiem zabezpieczone'

(@) Natura.
Tom TL 10
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przez ciagte ¢wiczenie ptuc, ktore codziennie
wzmacniaja.

Wiele pomiedzy niemi znajdujem, co nie
tylko drugich, ale trzecich i czwartych me-
z6w juz maja. Spojrzyjmy na te pare, jaka
widoma sprzecznos¢. Przekupka jak basza
rozkazujgcym tonem wota przy straganie, a
wybladty jak Pietrowina z grobu, i chudy
jak chrzaszczyk, miodszy o lat wiele, maz
kreci sie postuszny w wytartym surducie, lub
w wyptowiatym, potatanym fraczku. Jest to
zwykle jaki lokaj, albo furman, dorozkarz,
z miasta: co w nadziei dobrego bytu, pole-
pszenia losu, ofiarowat swoje reke, mitosé
i czcrslwos¢é wdowie, a dzi§ zawiedziony,
utraciwszy zdrowie i rumieniec, niewolnik
pod surowg wiadzg trzytulnego baszy, z kto-
rej sie nawet wytamaé¢ nie ma odwagi, wy-
ciera do reszty zastuzong liberyja, nim sie
jego zlituje pani, i grzbiet okryje jakowa
kurtg, alboli oponicza: grzbiet, na ktérym
nosit nic raz caly szereg wyrazny pieciu pal-
poéw, z pierscieniami ukochanej matzonki, lub
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jak dwie krople wody, podobny odciskjdraz-
ka od miotty, lub konwi. Jezeli do kogo, lo
do tych biedakéw, meczennikéw stanu mat-
zenskiego, zastosowa¢ mozna dawng przypo-
wiastke ze:

»U wdowy, chleb gotowy, ale nie ka-
zdemu zdrowy.« Czcigodna matzonka, jest
w kazdem miejscu, i sedzig i wykonawca
wyroku. W jednej chwili dostrzedz mozna
posrod rynku Starego Miasta, najprzdéd obu-
rzenie na zuchwatego stuge, ktérego raczy-
ta za meza przyjaé, i zaraz albo kurzawe
z czupryny, lub nagle przypieczony policzek,
M inowajca odbiera z pokorg zastuzong ka-
i'e, a rzecz szczegoblna, ze podobne junactwa,
wsrod rozmowy z Kupujacemi, zdarzajg sie
czesto.

Wezmy jeden tego rodzaju obraz.
PANI (kupujaca).

Co Wasani chcesz za te wigzke szpara-
goéw ?
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PRZEKUPKA (- gniewem)»
Dwa ztote... (do meza cicho). Poczekaj
wisielcze, nie podaruje ci lego.
PANI.
Ale to drogo, nie dam jak ziotowke.
PRZEKUPKA.

To nie bedzie inaczej! Chcesz, kupuj pani
albo nie. (Cicho do meza). | czegdz stoisz
jak trusia! Chodz tu gawronie! (1 porwata
(jo za reke).

PANI.

No jakze, dam zioty.

PRZEKUPKA.

Nic dam od dwoch! (krzyczac) prosze?
jaki mi kupiec? ma tylko ziotéwke w Kie-
szeni, i juz chce caly targ zakupic!

» Vo mi pani od Szlaska,
iV plecach szeroka, « nizej waska.« (a)

(@ Ulubiona przypowiastka przekupek War-
szawskich.
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(10 meza). A ty! ty!... | trzash jak
z bicza rozlegt sie po rynku. Pani zona sa-
pigca, usiadta na swoim zydelku, a biedny
matzonek wacha kwiaty, co w obszernym
gaiku stoja na sprzedaz, dla ozywienia sie
cokolwiek, i ukrycia lak $wiezego rumienca,
nadanego sztuka.

Jezeli rynek Starego Miasta, odbi ja echeirl
po odwiecznych morach, razy silnych dtoni
przekupek, przylepionych do policzkéw ich
mezow; domowe Sciany, czyz ich nie odbi-
jaja czesciej? Jan Nepomucen Kamieriski, stad
musiat bra¢ wzory, gdy tak dosadnie maluje
nam jezyk swarnej zony.

»Hatas, larliis, lilekot w domit,
Cos pytluje jakby w miynie,

Choc sie zdarzy, zajrze¢ komu;
Krzyzyk zrobi, dom ominie.

I ucieka, i ucieka,

Choc¢ yo wolajg nie zacieka;

Tfu! do czarta! czy nikomu.
Jlzec nie wolno, co w tym domu;

10K
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Ptezez dzien bozi/ od poranku,
Tuk terkocze bez ustanku.
Moze ! Panic, odpus¢ grzechy.
Sypie z wora. bies orzechy.
Nie, panowie/ mylne zdanie,
Niech pozwolg piekne panie:
Ja wykryje dziw tajony,
Jest to jezyk swarnej zony.
On to jakby blacharz w sklepie,
Takim taktem zawsze Kklepie:
Nawet wtedy w gebie myku,
Kiedy zasnie dobrodzika.«

Odwazne i bitne, a w bojce zaciete. Sani
ewidziatem, gdy dwie przekupki rzucity sie
na siebie, po po6t godzinnej walce jezycznej.
Nie byto szabli ani kija, pazury i zeby, za-
stepowaty bron zaczepna i odporna. Naj-
przéd za natarciem, wyleciaty czepce z gto-
wy w powietrze, jak race kongrewskie: a cho¢
rece nie spoczywaty, i cata massa ciat byta
w ustawnej pracy, jezyki ciggle zwyczajng,
a przyspieszonym biegiem odbywaty stuzbe.
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Nareszcie, nieprzyjaciele tak sie zblizyli, ze
uchwyecili sie nawzajem zebami, to za thusty
azftrzeci podbrddek, to za nos miesisty. Ucicht
dopiero wtedy gtos zapasnikéw. A gdy dare-
mnie starano sie tak Scisty zwiazek rozerwag;
kubet {wody, ktéry domysiny parobek z po-
blizkiego domu wylat na nie, ochtodzit ich
zapat, i koniec zacietej Malce potozyt.

Ale stusznie mdgtby kto zarzucie, ze nie
wszystkie tak sg opaste, sg miedzy niemi chu-
de: wszakze zwykle bywaja niedoroste cor-
ki mtode, $wiezego pokolenia, a juz uspo-
sobione do pdzniejszego rozrostu. Chodzg
z koszykiem, roznoszac po miescie rozmaite
gatunki owocdw, zagladajg z wszelka otwar-
toscia do kazdego mieszkania, umiejg zre-
cznie zachwala¢ swoj towar, i dla swiezych
oczat mtodego panicza, czasem bez pieniedzy,
obdarzg soczystg gruszka, i nie jednem jab#-
kiem.

Chceszzc pozna¢ ten rodzaj niew iast, Coby
niejeden nasz obraz ozywi¢ potrafit? wsfgp
rano miedzy 7 a 8 godzing na Starem-Mic-
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icle do ich gospody, agdy ustyszysz mocny
oddech, z sapaniem silnein polgczony, gtos
chrapliwy, mezki, ale w ktérego brzmieniu,
odbija sie niekiedy cos dzwiecznego i piskli-
wego ; zajrzyj wtedy do bocznej komnaty,
a zobaczysz nie jedne z tego rodzaju malron
powaznych, z rozkwittym rumiericem, co na
ranne $niadanie, posila sie kwartowg szkle»
nicg mocnego ponczu, dla wzmocnienia pier-
si, po wczorajszej catodziennej pracy.

Innych miast niewiasty tego cechu, sg tan
podobne do nich, jak nasz koh znedzniaty,
do arabskiego rumaka, na stajni Szacha per-
skiego.

W, wysokich kamienicach Starcgo-Miasta,
na wysokich pietrach, dosy¢ znajdziesz za-
mieszkatych, skromnych i tadnych gamra-
tek. Gitara zawieszona, czesto z porwanemi
strunami, zwiastuje nic raz ich pobyt. Tu
w czasie zapust, masz najwiecej baléw przy-
jacielskich, ktore swojg obecnoscig gamragl*
ki zdobig. Sg to zabawy prawdziwie przy-
jacielskie, mato (jak to teraz moéwig) ceny,
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zbytku w strojach nie masz, za liche pienig-
dze zaspokoisz gtod ipragnienie, natanczysz
sie do woli, stowem, bale przyjacielskie, sg
prawdziwym obrazem migsopustu Starego-
Miasla, w ktérych kusy worek, moze uwe-
seli¢ swojego pana.

Albertrandy znany dziejopisarz, z budowy
rynku Starego-Miasta i rynku Wroctawia,
zrobit wniosek, nadawszy ojca Warszawie
w Kasztelanie W arszu, ze ci sami rzemiesl-
nicy, co w Wroctawiu budowali, i tu uzyci
byli. Klachy domyst, i nietrafny! Widzia-
tem rynek w Wroctawiu, i o tyle jest po-
dobny, jak w kazdym starym grodzie, gdzie
zwykle w czworogran stawiano domy, a we
Srodku ratusz. Jezeli loby stanowito do-
wad, rynek Starego-Miasta, potrzebowatby
rzemiesSinikow, tak dobrze z Krakowa, Lwo~
iva, Poznania, jak i Wroctawia.

Za murami Starcj-Warszawy, albo raczej
przy murach, ciggnela sie dzisiejsza ulica
Podwale (Pod-wale) za murami, a przed
bramg krakowska, stat posag Zygmunta I11.
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gdzie najemnicy, do postug réznych stoja,
znani z przystowia w miescie: »prozniak
Zygmuntowski. «

Sa to tragarze, mularze, w zimowej po-
rze, bez zatrudnienia, a czekajacy z pita i
siekierg, rychto ich kto zamowi, i ugodzi
do rgbania drzewa, wreszcie ludzie, co wy-
gladajg z przypadku roboty. Stojg pod po-
sggiem Zygmunta Ill. po catych dniach za-
legajg przylegte bruki, nie raz, wsrdd spie-
koty stonca, uzywajac na twardym kamieniu
snu smacznego, lub w tegie mrozy skurcze-
ni, i przcziebli, drzacy, czekajg na zawota-
nie. Stusznie wiec dali powdd powyzszemu
przystowiu,swojemlenistwem i prézniactwem.

v £ ¢ 90524
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ejak wszyscy Goérale, tak 1 Hucuty, co za-
mieszkali strone Karpat otl Bukowiny i We-
gier, sg szczegolnie przywigzani do swoich
rodzinnych siedzib, i namietnie do nich le-
schnig oddaleni. llez to razy Hucul, wziety
w rekruty, uciekat mil kilkadziesiat, by choé
chwile odetchnat powietrzem gor swoich!
Znatem jednego, co osiem razy uciekat z sze-
regdéw, a zawsze tak nieszczesliwie, ze schwy-
tany zostat. Pytany o powdd, dla czego cig-
gle sie naraza na bolesng chtoste, odpowie-
dziat z prostota.

—»Bijcie mnie i zabijcie, ja jeszcze ucie-
kne, bo musze zobaczy¢ chate swoje, i na-

Tom 1. 11
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jes¢ sie baraniny, a tu mnie karmicie zawsze
tylko krowiem migsem.«

Baranina albowiem przy bryndzy, mle'-
ku, i chlebie z kukurydzy, lub plackach ow-
sianych, jest ich najulubieiiszg potrawa.

Przed Kkilkg laty z Stanistawowa (a) wsrdd
tegich mrozéw, dziesieciu Huculow wzie-
tych do wojska, wybiwszy okno domu, w kté-
rym byli zamknieci, uszto z pod strazy. Gdy
na nie uderzyli, zginat z nicii jeden, a dzie-
wieciu bezbronnych, w ptéciennych tylko
kaftanach i spodniach, uciekto w lasy. Trzy
dni, nic Smiejgc zajrze¢ do zadnej chaty,
zywili sie jedynie korzonkami, wygrzebane-
mi zpod $niegu! przybyli wreszcie nad Dniestr
ostabieni. Bystra rzeka nie zamarzia jeszcze,
kra w wielkich ptatach gesto, na wzburzo-
nych przeptywata batwanach. Trzech Hu-
cutdw z przeziebienia, gtodu i trudéw, sko-
nato nad brzegiem rzeki, reszta juz rozpa-
czata, gdy przypadkiem ujrzeli niewiaste,
co niosta chich i mleko. Odebrali jej pozy-
wienie, a odzywszy na sitach, ujeci wspdt-
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nie za rece, fancuchem rzucajg sie w Dnicsfr,
i wychodzg na drugi brzeg szcze$liwie. Ale
i tu trzech zmarztych, chwieje sie, i pada:
pozostali , biegng do wsi najblizszej, ttoczg
sie w styrty zboza, zrzucaja przemokie odzie-
nie, a cialo okrecajg powrdstami stomy.
Ogrzani cokolwiek, spieszg do swoich, w na-
dziei pomocy, i zastajg jeno skrzepte zwioki.
Po stracie tylu towarzyszow, uszli w swoje
gory, odetchneli na krdotko tekkiem powie-
trzem swobodnie, i na wspdélnej uczcie, ura-
czyli sie plackiem z kukurydzy i baranina.

Tak nieklamliwag mito$¢ rodzinnej ziemi,
objawiajg w piesni, bo ich piesn jest wier-
nym obrazem i duszy i ziemi, i catej przy-
rody, w ktoérej oblicze tak z bliska patrza.

Hucut widzi orta, co przelata, a w polo-
cie pokrzyka, poréwnywa go z sobg, gdy
teschni miedzy cudzrini.

«telyl orel po nad nore, i staw holysyly,

Jlorez myni, na czuzyni, ni/ide Sia podilyl

Letyl orel po nad nore, tgj letinszy kryknuw,
llorei myni na czuzyni, szczo ja ne pryvwyhiuw.»
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Z Hucutéw najwiecej tworzy sie przez la-
to Opryszkéw (b), a jak sg tagodni w cha-
rakterze, tak w rozbojach okrutni i srodzy,
zwilaszcza kiedy sie wodkg podpoja.

Opryszki Hucuty, sg to zwyczajnie osiadli
gospodarze po wsiach, ktorzy przez calg zi-
me, siedzg we wlasnej chacie, a z wiosng
na rozboje wychodza. +talwcsc po snie'gu
dojscia ich Sladéw, i mata korzysé z tupow,
gdyz rzadko wsrdd zaspdw Sniegu mroznych,
kto gory przebywa, zatrzymuje ich napady
w zimie, bo i sami w swoich piosnkach za-
checajg sie na wiosne.

«Na wysokoj poTonynci (") izrodily rizki,

Ta, cy pijdem pane braie, na wesni w opryszki?
A xvrobinio topirczyki, la z samoji siaty,

Ta, nektyczmo my nikolio, pijdemy my samy:

A wrobimo topirczyki, ta z sanioji midy,

Jak naskoczym u xvikofici, la zaznajem bidy.¥

(*) Potoniny, wierzchotki goér, lob na goérach
taki mate, gilzie siano kosza.
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(Na iDysokiej potoninie, zrodzity sie rydze,

Ta, czy p6jdziempanie bracie na iniosne w Opry-
si zrobimy toporczylci, ta ze samej stali, szki?
Ta, nie wotajmy my nikogo, p6jdziemy my sami.
Awyrobim toporczyki, ta ze samej miedzi,

Tak naskoczym w okiennice,pozna¢ moiem biede)*

Rzadko w rozbojach sa srodzy, podpili
sie przeciez dopuszczajg okrucienstwa. O ta-
kim rozboju przed kilkg laty, styszatem w goé-
rach. Gdy napadli na dwdr jeden, Panu,
pottukiszy szkio wszelakie, kazali skaka¢ na
ostrych skorupach, przygrywajac na kobzie,
a gdy nieszczesliwy starzec tanczyt skrwa-
wionemi stopy, ustyszat krzyk coérki jedy-
naczki miodej, nad ktdrg sie rozpusta pastwi-
ta. Zaprowadzony tlo ogrodu, musiat grob
sobie wykopa¢, gdzie go po oslepieniu zyw-
cem zakopali.

Siniaty w gérach rozbdjnik, schwytany
na tolroslwic, idzie obojetnie na szubienice,
dziwi¢ sie nalezato nic raz ich zimnej krwi,

11*
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W ostatniej godzinie zycia. Nieprzelekniony
‘widokiem haniebnego stryczka, jeszcze po*
zwolong majgc chwile, nasyca swoje zadze.
Gdy Kkilkunastu Opryszkéw przed parg laty
wieszano, jeden z nich prosit o wodke, i wy-
chyliwszy spora miare, poszedt na rusztowa-
nie. Drugi gdy mu odmoéwiono dziewczyny,
ktorg chciat usciskaé, chciat koniecznie aby
mu pomalowali szubienice, by jako pan na
malowanym drggu, przewietrzyt kosci na
storicu. »Nechaj kaze jako pan zhina« wia-
sne byty jego stowa.

Z piesni samych Opryszkéw, wiele o nich
mamy wiadomosci: tam widzimy, jak mato
dbajg o zycie; chcg zy¢ krétko, ale dobrze.
Bez bojazni, cho¢ zotnierze blizko ich Sci-
gaja, kazdy sobie z SAVojg lubkip midd i wod-
ke przy hulance pije. Surow e prawa, Smier-
cig karzg Opryszka za rozbdj, gdyby niew art
i Kilku groszy: jakoz oni we wiasnej piesni,
nucg o Smierci jednego z towarzyszéw da-
wnych.
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Zotnierze rozbili bande Opryszkéw, i je-
dnego Pytlypa uchwycono: zaprowadzony do
Nadworny (c), wkrdtce pow ieszonym zostat:

Ony jetjo ta hubyty, za toporec jasny,

A lude se dywowaty, jakijze win krasny:
Oj! bule se diywoiuaty, jakij win choroszy,
A pany se czudoioaty, kilko maje chroszy:
Ne pasze win cztery roki, ni kozy, ni iviwci,
tysze swietaw u kobiwku, bili sorokiwci.»

Onijego ta gubili, za toporzecjasny,

A ludzie sie dziwowali, jakie on jest krasny (pie-
kny)-

Oj! bidzie sie dziwowali, jakze on urodny,

A pany sie dziwili, wiele miat pieniedzy:

Nie pasie on cztery lata, ni kozy, ni owiec,

Tylko zgarniat do kobiatki, biate serokowce. (')

c #
Tadeusz Czacki napisat (d): »Ze sgsiedz-
two Wegier, dato nam w przykiadzie jedenf

(*) Serokowiec, nazwa Indu cwancygicra, wnr-
tiijacego 40 groszy polskich.
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Zwyczaj teraz zapomniany. Kiedy rozbdjnik
jaki bezzenny, byt skazany na Smier¢, a
dziewka irtu zarzucita chustke, i jezeli ta-
kowy, chciat sie z nig ozeni¢, uwolniono go
od kary Smierci. Lecz zwyczaj ten, byt tylko
czasem od magistratbw miejskich tolero-
wany.«

Goérale do dzi$s dnia, nie zapomnieli tego
zwyczaju: przed siedmigjaty (pisze to tor.
1834), kilku Opryszkéw, blizko granicy
Wegierskiej tracono. Dziewka wybiega z ciz-
by ludu, i wiasny rantuch zarzuca na gto-
we dorodnego zbdjcy, ale odegnana, nie ura-
towata go starym obyczajem, (e).

W napadach odwazni sa, dzicy i srodzy
jako wspomni) liSmy: sani szatan, inek podo-
bnych nie wymysli, jakieirti dreczyli nie raz,
chcgc dosta¢ pieniedzy. We wiasnej piesni
opisuja, jakowych w zamyslonym napadzie
na dwor jednego z pandéw, uzy¢ na nim me-
czarni, by dowiedzie¢ sie o czerwoncach
(dukatach).
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*A szczo u ii Czernohori, za -worom koni,
Chodim brniew hajdamachij, czujem za czerwoni:
Oj! i czujem za czerwoni, w pana molodoho :

Ta jakby jich ta uzuty z dworu hotownoho ?
Ojlja znaju patie brate, jakbyjich uiuty:
Molodoho toho pana, do stiny prybyty:

Oj prybyty ruki, nohy, szcze myzy pleczyma,
Szoby win se na nas dywyw, czornymy oczyma.»

(A co u tej Czarnogéry, za icorone konie,
P6jdzmy bracieiv hajdamaki, bo czujem czerewou-
Ojl czujemy czetwonce u pana mtodego, ce.
Tylko jakbyje zdoby¢ z dworu gtéwnego?

Oj!ja znam panie braciejakoby je zdoby¢,
Mitodego tego pana, do $ciany przybi¢.

Oj! przybi¢ mu rece, nogi, pomiedzy plecami,
Aby on sie na nas patrzat, ezarnemi oczami.

Miedzy temi totrami, przysiega na pislo-
becie, jest za najwazniejszg uwazana: kazdy
z Ich dowdédzcow, takowg przysiege towa-
rzyszom skiada, i najswieciej dochowpije.



120

W jednej z piesni Opryszkéw widzimy, jak
dziewczyna zmuszona do zachowania taje-
mnicy, poprzysiagtszy na pistolecie, przekli-
na, by go kula rozerwatla.

Zakowain my zazidha, ta na pereteti,
Prysiehata diwczynonka, ta na pistoleii:

P rysieJuda. prysiehata, hadoczhu hadata.
Szoby toho pistoletho. Juda rozmelata,
Taszczoja lak motodenka.na nim prysieJiata.

Ubidr Opryszka jest zwykle: kapelusz czar-
ny, okragty, z galonem szerokim, i pawiemi
piérami do kota: koszula czarna, bo w sto-
ninie gotowana, dla ochrony od robactwa,
anas$wieto biata,w yszywana kolorowag witécz-
ka: pas skorzany, lak szeroki, ¢e zakrywa
prawie pot piersi i brzucha: dziobenha (tor-
ba), Swiecacemi guzami nabita: spodnie welt-
niane ccglasle, jak Hucuty nosza: chodaki
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na nogach: z tylu za pasem barlka (siekie-
ra), a z przodu dwa pistolety: néz jstrzelba,
koniczy ich uzbrojenie.

Zdarzyto mi sie raz -widzie¢ Hucuta, o
ktorym powszechnie mowiono, ze byt lat
kilka wodzem Opryszkéw na Bukowinie: ze-
brawszy dosy¢ dla siebie, osiadt w rodzin-
nej chacie, i trudnit sie kowalka. Byt to
chtop olbrzymiej postaci: av dtugich splo-
tach geste czarne wiosy, okrywaty kark snin-
dv i gruby, piersi szerokie, zaroste jak szcze-
ciny dzika, reka lak wielka, ze siedzie¢" by
na niej mozna. Wysoki, a przytehn krepy
i barczysty, zdusitby najtezszego niedzwie-
dzia. Z pod gestych brwi, jasniaty btyszcza-
ce oczy, z ktorych nawet teraz jeszcze czy-
ta¢ mozna, i srogos¢ i dzikos¢. Pit po kwar-
cie mocnej wodki do razu, i zdawato sie, ze
Wychylat wode ze zdroju, a nie tak mocny
trunek, coby innego z nég powalit.

Wodza swojego nazywaja panem, jak on
swoich towarzyszéw »chtopcy« albo mnolotl-
cy,« ajak w piesni o Doboszu, » Synogorce.«
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Waodz laki, musi sie zawsze pomiedzy niemi
odznacza¢, nie tylko odwaga, ale i silg fi-
zyczng, stad kazdego, co chce naleze¢ do
jego bandy, proébuje osobiscie w sile jaka
moc posiada. Wédz Opryszkéw, niczcm sie
nie rozni w ubiorze, jak lepsza bronia, i na
kapeluszu sznurkiem nawleczonych dukatéw.
im diuzszy jest sznur takowy, im gesciej du-
katow na nim, tein wiekszg ma stawe i usza-
nowanie, gdyz to sg widome znamiona, jak
Ariele na licznych Awvyprawach zdobyt.

Zdobyte pienigdze i bogate sprzety, zako-
puja av ziemi, pienigdze chowajg zwykle
w garkach lub kottach, i dotychczas czesto
wykopuja przypadkowo mieszkancy gor ta-
kowe, jako zabytki po dawnych Opryszkach.
W jednej z piesni ludu, widziemy jak ran-
ny wodz Smiertelnie, kaze sie nies¢ na Czar-
ng-Gore, i moéwi do motodcdédw srroich?

»Woimit inene, zancsilc,
TV Czornohori potozile:
A sami Sia rozyjdite.
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Srybto, zioto, zaberajte,
sami .yff rozchndzojte.«

— Srybta, ziota, nie zabraly,

7?0 /c/t Lachy rozihnaty.

(U ezcic innie, zaniescie,

/17 Czarnej-Goi=z potozcie:

A sami sie rozejdzcie.

Srebro, zioto zabierajcie,

y! «amt (N rozchodzcie.

— Srebra, ziota, nn? zabralli,
2cA Lachy rozeanali.)

Uzbrojeni w swoje paszke, czyli strzelbe,
i barllte za pasem, we dwdch, trzech, lub czte-
rech, zasiadajg po wagwozach i gestwinie,
czekajgc na podréznych. Imie Opryszkow,
tak jest straszne dla okolicznych mieszkan-
céw, ze jakkolwiek zdarzato sie, ze dziesieé
lub dwadziescia razy, byli od nich liczniej-

TW 11 12
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»i, izadnego oporu stawi¢ nie Smieli. W fa-
luch wyprawach, jeden lub dwéch z wymic-
rzong'slrzclbg, stojgc na wierzchu wawozu,
wszystkich utrzymuje w postawie nierucho-
mej z przestrachu, gdy inni spokojnie ob-
dzieraja,

Ale najczesciej,czatujg na przejezdzajacych
Ormijan: wiedza albowiem, ze sie zawsze
dobrze obtowi¢ moga, nie lekajac sie bynayj-
mniej oporu z ich strony, bo znaja az nadto,
tchorzowalo$c dziecieca Ormijanina, z nata-
dowanym trzosem. Jeden Opryszek, nie raz
lak byto, i dwudziestu Onrtijanom zastapit
droge w ciasnym przesmyku skat, i kazdego
z osobna ztupit do woli.

Pomiedzy gorrmi,najstawniejszajest Czor-
no-Hora, czyli Czarna-Goéra. jest to ostatnia
ustron Opryszkow, i stad w ich piesniach,
liczne o isiej napotykamy wspomnienia.

Dziewczyna miodego rozbdéjnika zapytuje.

mA szoby ty mij inytchh\ tukij weselcnliij,
Juh u liii w Czornohori, wilcr sludenenkij.«
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(A co ty méj milenlci, taki ivesolutki,
Juko iv lecie iv Czarnej-Gorze, wiater zimniulki).

Opryszek lubaszce swojej (kochance) od-
powiada.

«A szoby ty moja myta, lala weselenia,

Jak u liti iv Czornohori, woda studenenka.»

(A co ty moja mila, taka wesolutka,

Jako iv lecie w Czarnej-Gérze, ivoda zimniutka.)

Smiatos¢ i odwaga, nigdy Opryszkéw nie
opuszczaty: zartowali nie raz z zolnierzy co
ich szukali.

»Niechaj roty zoinierzy za nami gonig,
(mowi ich piosnka), a my bedziem z piekng
lubaszka, midd pi¢ i horytke, niechaj nas ro-
ty szukaja, my hula¢ wesoto bedziem.«

Opryszkoéw, Gorale,Hucuty, jakem styszat,
pod samag Czarng-Gdéra, nazywajg Pustaki:

*
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przewodnik mdj rozgadawszy sie o nicli, mo-
wit: »ze Pustakéw dla le<jo tapia: Szok ne
puslowali w lisach.«

Przeciw Opryszkom, panowie dziedzice
wiosci w Karpatach, po dworach zwykle
trzymajg Hajdukéw™ jako straz i obrone. Sg
to silne i mtode wyrostki z Hucutéw, uzbro-
jeni zawsze pistoletami za pasem. Czesto sie
Wszakze zdarzato, ze sami Hajd ucy, uciekali
do Opryszkdw, lub w zmowie z niemi bedac,
naprowadzali na dwory.

Porozstawiano Czerdaki (f) w goérach, li-
czne straze i kara Smierci na szubienicy nie-
chybna, wyplenity prawie ze szczetem Opry-
szkdw, z tych goér, w ktérych do niedawna:
ditugo sie utrzymywag, i rozbija¢ mogli.

Miedzy temi Opryszkaini, w lalach 1739
a 1741, zjawit sie najstawniejszy ich boha-
ter™Aleksy Dobosz, ktorego imie szeroko brzmi
na calej niemal Rusi: Spiewajg o0 nim do
tych czas piesni, krgzy mnéstwo podan. Gio-
wnym jego siedliskiem, byta Czorno-llora,
(Czarna-Gdéra) (g). Stamtad wysytat rozka-
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zy, azeby mu okoliczni mieszkaricy, znosili
jadto i trunki, grozac niepostusznym, ze wy-
Sle sto swoich motodcow, co potrafia wymu-
si¢, Ze musiat mice liczng bande, dowodzi
to pewna wiadomosé, jak napadt miasto Bo
lec/idu), w czasie kiermaszu i ztupit.

Byt to prosty Hucut, lud przecie chcac
uszlachetni¢ swego bohatera, opowiada, ze
pisa¢ umiat, co u niego jest wielkg rzecza.

Podania gminne z miejsc poblizkich, gdzie
przebywat i napadat, wiele szczeg6tow zycia
Dobosza wyjasniaja (h).

W poblizu miasta Bolechowa (w Galicyi
iv Cyrkule Stryjskini), stoi na wierzchotku
skaly, mata drewniana cerkiew: do niej lud
przywiezuje nastepne podanie.

Nie daleko mieszkat szlachcic polski, nie-
znany z imienia, mozny i sinialty. Naprozno
wielokrotnie czatowat Dobosz, by go napas¢
niespodzianie: czujnos$¢ szlachcica, i gotowos¢
nieustanna, a grozna rozbdjnikom, niweczyta

12~



ich zamiary. Go najwiecej samego herszta
gniew jatrzyto, Zze szlachcic czesto polowat
na jego bande, ijuz kilku zachwycit. Do-
bosz plan zemsty utozyt. Uwiadamia popa
z powyzszej cerkwi, azeby na 30 chiopcow
przygotowat wieczerze, gdyz go odwiedzi
nazajutrz po zachodzie stonca: pop natych-
miast donosi szlachcicowi o tern, len uzbraja
swoich, przybiera jeszcze do pomocy kilka-
dziesiagt towarzyszéw z choragwi koronnych,
i cichaczem obsadziwszy w okoto cerkiew
i dom popa, czekal, pewny pochwycenia,
catej wraz z dowddzcg bandy. Ale Dobosz
Wiedziat o wszystkiem, i wcze$nie byt na to
przygotowany: wpada nie podiug przyrze-
czenia do proboszcza, ale do ogotoconego
z obrony dworu szlachcica. Wnet ludzi po-
zostalych rozpedza, i morduje. Zdobywa
bogate tupy, zapala na cztery rogi, i kryje
sie w poblizkich gérach. Z dymu i ptomieni
wihasnego domu, poznaje szlachcic zdrade Do-
bosza , biegnie na pomoc ze swojg druzyna,
a gdy gasi pozoge, rozbojnicy wchodzg do
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popa, zadaja zamowionej wieczerzy, opo-
Zniwszy sie tylko o dwie godziny.

Powiesci ludu, bronig Dobosza, iz nie byt
mordercag, raz tylko dopeinit okrucienstwa,
lubo powo6d niewiadomy.

Wi Borszczowa nad Prutem,pod miastecz-
kiem Zabtotowem, byt dziedzicem Szeryna.
W réd dnia, Dobosz go napada, i siekierg
na progu, gtowe ucigé rozkazuje. Gdy go mat-
zonka dziedzica na kolanach prosi, azeby da-
rowal zycie mezowi, i w zalu i rozpaczy po-
wiada, ze w cigzy zostaje; Dobosz, azeby
jak sie wyrazit w gniewie: »nic urodzita
syna podobnego ojcu,« i samej wiasng reka
gtowe odcina. Potrwozeni mieszkancy, pa-
trzyli na morderstwo, a broni¢ nie Smieli:
wséréd zadziwionej czeladzi, co drzata na
spojrzenie Dobosza, przeszedt wraz z swojc-
mi Opryszkaml, swobodnie na $niezne gory.

W wyprawach zuchwaty, napadt na za-
mozny dom Potoskich, pobity uciekaé mu-
siat, a scigany, zaledwie przed pogonig, zdo-
tat sie ukry¢ w furze nawozu.
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We wsi Turka (mila od Drohobyczy, w ob-
wodzie Samborskim), znajduje sie ktoda, stu-
zaca do przejscia na rzeczce z Lysej-Gory
ptynaca, z ogromnego debu, gdzie Dobosz,
wydrazywszy go sobie, ukrywal sie w cza-
sie niebezpieczenstwa. Dowiedziawszy sig
0 kryjowce Opryszka, Scieto drzewo, a pod
pienn zatozono zarzewie, z ktérego dym Do-
bosza, zwydrazenia wygnat. Ztapano go, lecz
jak to juz nie raz bywato, potralit sie wym-
knac szczesliwie.

W bandzie swojej miat kilku, co umieli
czytac, i ci zawsze w soboty i pigtki Ewa*
nielije ruskie gltosno czytywali, a Opryszki
sie 'modlili wraz z Doboszem razem (liii).

Zbojca ten, zostawitjeden przyktad wspa-
niatosci swojej. W roku 1741 dnia 4 Paz-
dziernika, napadt w cyrkule liotomyjskiin
dwér Jedrzeja Karpinskiego, we wsi dziedzi-
cznej llotoskow. Karpinski w obawie utra-
ty zycia, odbiegt domu, zostawiajgc zone
btizkg rozwiazania, i rozkaz, aby Dobosza
jak najgrzeczniej przyjeto. Jakoz ujety do-
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brym przyjeciem, nie tylko zadnej szkody
nie zrobit, ale nadto odchodzgc, dat pia-
stunce trzy czerwone ziote, upraszat oraz
panig Rozalijg Karpinska, ktéra wiasnie uro-
dzita syna Franciszka (stynnego p6Zniejpoe*
te)) aby dziecie nowo-narodzonc, jego imie-
niem (Aleksego) nazwala, co jednak nie na-
stgpito.

Piesni ktére o nim dotad Spiewajg, malu-
ja ostatnie chwile tego rozbdjnika. Stefan
Dzw inka (inaczej nazwany Zylinka), mieszkat
we wsi liosniacs wraz z zong swojg. W niegj
sie kochat Dobosz, i ta go haniebnie zdra-
dzita. Od onego czasu, $piewaja Huculy
w Kotomyjkach, zeby zadnej nie wierzyd
z Kosniacza niewiescie i dziewce, bo wszyst-
kie zdradliwe.

Podania ludu, dajg objasnienie, jakich to
sposobéw uzyt Stefan Dzwinka, by zabic
Dobosza, ktorego ciala zadna sie nie ima-
ta kula. Podmowit wiec swoje zone, hY
sie ona od samego Opryszka wywiedziata o
tern.
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Gdy raz Dobosz uwcsclony trunkiem 1roz-
kosza, stat sie mowniejszy, zona Dzwinki
wsrdd pieszczot, zapytata czy prawda, ze
go sie zadna kula nie ima. »Prawda (odrzek})
i wiesz ze mie zabi¢ nie tatwo, bo potrze-
baby strzelbe nabi¢ srebrng kulg, na jej
wierzch potozy¢ 9 ziarn pszenicy, ktoércby
pop posw iecit, i odmowit nad niemi 12 Ewa-
nielij.«

Tak wiec sam podat skryty sposob do swe-
go zabicia, wszystko wiernie zachowat Ste-
fan Dzwinka, i celnym strzatem, pozbawit
go zywota.

Lud Dobosza do tych czas uwielbia ze spra-
wiedliwos$ci, i uzywa pordéwnania: »ze tak
sprawiedliwie robit, jak Twarowski (j).« Na-
zwany byt Dobosz dla tego, ze ojciec jego
miat by¢ w wojsku Doboszem.

Na pare lat przed $miercig, Dobosz kazat
ze skaly krzyz wyciosaé, z ruskim napisem,
i ma by¢ w gorach za ltossowem, w osadach
Hucutdw. Lubo w poblizu tych stron, zbie-
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ratcin o nim podania, dla waznych przeszkad,
nie mogtem sprawdzié¢ lej powiesci ludu.

Teraz przytocze piesn, ktérg o Doboszu
Rus dotgd $piewa. W zbiorze Wactawa
z Oleska, znajduje sie taz sama pie$n, ale
niedoktadnie; z kilkunastu piesni, ktére sty-
szatem, zebratem piesn catg doktadnag, jak
ja wypisuje.

Oj! po pid haj zetenenki,
Chodyt Dobosz motodenhi:
Chodyt Dobosz po dotyni,
Po zetenyj murawyni.

Na sopiwhi (*) wyhrywaje,
Taj na nizku nalehajc:
Topircem sta podpiraje,

Taj na chiopci pokiykaje.
»Oj! try chiopci! wy motodci,
Oj! schodyt siu Synyhirci:

(*) sopitka, rodzaj piszczatki, w gorach uzy-
wanej i ua Rusi.
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Budem mdu spotom maty,
De pijdemo rabuwaty:

Czy Botechiw, czy Dotynuw?
liol' Botechiw rozbyivaly,
Sribto, ztoto, rozsijaty:

Mid, horiwliii, roztywaty!

Oj! wy chiopci, im/ motodci!
Pijdemo tvsi wraz w hosti:
Ustaivajte wsi ranenho,
Uberajte sin borzenko:

U posioty skiranyj,

I wotoki szowkowyj.

Taj pijdemo do Stefana Dzwinki,
I t/o jeho krasnej zynki.«

OPKYSZKI.
0/7 Doboszu! ty Pane nasz,
Tam pryhoda bude na nas.

DOBOSZ.

jVol Tk 76/ uwazajle,
fiim Aut nabiwajle:

Stanie chtopci pid worola,
y/ jo MG pid wikohce.
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DOBOSZ.

Dobry weczer Slefanowa,

A weczera czy holowa?

Czy spysz serce, ta czy czujesz,
Czy Dobosza zanoczujesz:

Czy spysz serce, czy Nnc czujesz,
Oj! czy sama ty noczujesz?

STEFANOWA.

Oj! ja ne spiu, ta ivse czuju,
Hajdamachy ne znoczuju!
Oj!ja ne spiu, no wse czuju,
/io weczerenhu holtiju:

I weczera ne holowa,

2?0 Stefana ne ma doma:
Dude ona duze pylna,

/ ludiam bude dywna.

DOBOSZ,
Czy ty wyjdesz otwyraty,
Cii/ ma/u dobywaty?
Tom 11- 13
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STEFANOWA.

Ne kazu sin dobuwaty,
I ne pidu otwyrnty:
Szczeby sytki zazywaty,
Moi diveny roztupaty.

DOBOSZ gniewem)

Pusty suko, tura- (/o chaty)
Szob dwery ne wywalaty.

STEFANOWA.

Wmene dwery tisowyj,
Wmene zamki stalowyj.

DOBOSZ.

jVe pomozut zamki twoje,
Jrt/lc pidlozu pleczi moje.

Wziaw siu Dobosz dobuwaty,
I F zamki widlitaty:

Odne dwery byw otworyw,

y/ druki #ysz pidckilyw:

Stefan Dzwinlia te serce wcityw.
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Szcze ivslaiv Dobosz, wyjszow z chaty,
Nemih kroku postupaty.

»0150SZ.

Treba chfopci utihaly,
Ej! wy chiopci! wy motoclci!
JVoimit meno na toporci,
Przybtizytsia, blyzsze JCmeni:
O! jakze tiazenko meni.
JVynesit mia w Czorno-horu,
Potozyt mia na kofodu:
Dude zimnyj witer duty,
Bude mene hotoduly,
W Czormi-lioru zanesit mia:
Na dribnij mak rozsiczyt mia!
Naj sia Lachy ne zbytkujut,
Moje ido ne czwertujut.
JVoimit mene w Czorno-lioru,
Potozyt mia tam pid buka,
Tam nam bude wsim rozigka!
A wy chiopci! wy motodci,
Newisly sia ne zwirajte,
Bo u neji tolko wiry,
Jak na wodi toji piny!



Bo ncwista i zdradzaje,
Sribto, ztoto, zaberaje,
| zdorowla widyjmaje.

OPRYSZKI.

0;7 Doboszu! Doboszezuku,

Czomze$ ne wbyw toju suku.
DOBOSZ.

J&se ja ju wlyty maw,

Koty ja ju szcze kochaw.
OPRYSZKI.

Oj! Doboszu! ty pitne nasz,

TVelyka pryhoda na nas :

Dez my budem zymowaty,

Toho lita litowaty?

Pisztyby my w Uherszczynu,

TV datekuju Ukrainu:

No i tam my zie zrobyly,

1 tam my sy preszkodyty.

DOBOSZ.

Oj! budete zimowaty,
Toho lita litowaty:
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fV Stanislawi na rynocsku,

TV tiuzkich dybach, iv zelizoczku.
Tam budete noczowaty,
Tam budete dni dniowaty,
JTam budele noczowaty,
Budut ptyci lito rwaly.

TVpaly Lachy, wsich zabraly,
/Zula nazad powigzaty:
Buki nazad powigzaty,

JJo konyj poprypynaty.

Piesn te miat sam utozy¢, kiedy ranny
zaniesionym zostat na poblizkg gére pod wsig
Kos$niacz, ktéra odtgd nazywajg Doboszowg-
Goérg. Tam przygrywajac na sopitce, wy-
Spiewal piesn catg i skonat.

Banda Dobosza, nie dtugo goszczgc, wy-
cliwytang zostata, dwoch ostatnich Oprysz-
kow w Drohobyckiem panstwie, wydali sie
W karczmie po pijanu, gdy zaczeli przypo-

13*
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ming¢ sobie, jak w napadzie na Bolcchéw,
dla dowiedzenia sie o pienigdzach; ludzi pie-
lili, i wbijali w piety gwozdzie, (li)

Ostatni ze sSmiatych wodzéw Opryszkow,
byt Gionlia, ktory sie zjawit w roku 1818
w tychze samych w Karpatach, co i Dobosz.
Dzierzawca wsi Krzyworéwnia P. Gorzccki,
za pomocg dwéch dworskich Hajdukow,
uwolnit od przestrachu catg okolice. W in-
nein miejscu o tym rozbdjniku, opowiedziatem
obszerniej.

Wynioste gdéry, okryte Sniegami, huczace
w skalistym korycie rzelii, ciemne lasy, ma-
ta trzodka owiec, szczupty kawatek ziemi,
gdzie nieplenny zasiewa owies, kartofle lub
kukurydze, powietrze mgliste, a swoboda
przy uboéstwie, oto Swiat Hucula, jak i pol-
skiego gorala, i ten Swiat opiewa w swoich
kotomyjkach.

Oj! ty horo leamennaja, czom sia ne tpajesz?

Oj! skazy mi diwcze prawda, iu kim ty sia kocha-
jesz!



— Chybaby ja durna buta, szobym sia tupata,
—Cliybaby ja durna buta, szobym sia pryznata?

(Ojl ty géro Jcamienista, czemu sie nie tupiesz?
Oj! powiedz mi dziewcze prawde, w kim ze ty sie
kochasz?
Gora i dziewczyna odpowiadaj,} nmna to razem
— Chybabym ja durna byta, zebym sie tupata!
—Chybabymja durna byta, zebym sie przyznata.)

«Szoby hory rozkopaty, lisy porubaty,
Szoby wydko do mytoho, taj do joho chaty.»

(Zeby gbéry rozkopacé¢, lasy wyragbac!
Zeby widno do mitego, i dojego chaty.)

«Albo hory roztupisia albo mia prykryjte,

Majete mia roztuczaty, lipsza mia zabyjte.»

(Albo gory roztgpcie\sie, albo mnie przykryjcie,
Macie mnie roztaczaé¢, to lepiej zabijcie.)



uTopyty sia snihy z hory, na ilotyni staty,
Lubyty sia shve oczy, a leper perestaly.»

(Topity sie $niegi z gory, na dolinie staty,
Lubity sie siwe oczy, a teraz przestaty!)

Chaty dymigce powszechnie, z Swierkowe-
go ijodtowego budujg drzewa, i zwyczaj ten
wliotoinyjce zaraz swojey glosza:

Oj1 czotio ty poskrypujesz tyjodiowa chato!
(Czego ze ty poskrzypujesz ty jodtowa chato'!

Hucutéw imie, znane obszernie na Rusi,
skad jak Mazurdw oscienne’ pokolenia, wy-
Smiewajg w piesSniach i krakowiakach, tak
Hucutéw w kotoinyjkacli.

» Jak Hucuta nie lubyly, u Hucuta wiwci,

U Hucuta za pojasom, pysane topirci.
Taj,jak zaczne zynku byty, bycza nepytaje,
Tajjak utne mezy pieczy, az dusza mynaje!
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(Jak Hucuta nie tubie, u Hucuta owce,

U Hucula za pasem, pisane toporce :

A jak zacznie hic zonke, to o bicz nie pyta,
A jak utnie miedzy plecy, az dusza ucieka.)

Wspomnie¢ tu winicncm o pisanych to-
porkach. Huculy zwjczaj majg nosi¢ za
pasem toporki, do ktorych osada drewnia-
na, zwykle ozdobna bywa, przez sztuczne
rzezanie, napuszczane rozmaitemi farby:
to nazywajg ze pysane iopirci. Sandomie-
rzanic i Krakowiacy, mniej sg o swoje patki
troskliwi w ozdobie, jako raczej, aby byty
mocne i zdatne do bojki, dla czego w drze-
wo zrecznie ostre krzemienie zabijaé¢ umieja,
ktére za jednem uderzeniem, srodze ranig i
kalecza.

Jak polscy goérale, Kurpie w Mazowszu,
a Poslolniki w Podlasiu nad Bugiem, tak
i Huculy zwykle zamiast butéw noszg cho-
daki. Busini sasiedzi, co nie znajg jak boso
jeno wiecie, ana zime buty, wySmiewajg ich
z tego powodu.
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«Ej Hucut sta lekko wbitje, lekko mu chodyty:
tubku moja, solodenko, muszu lia lubyty.n

(Hej I llucul sie lekko obuje, lekko mu chodzié:
tubku moja, stodziutka, musze cie lubié.»

Niemal catey Rusi miedzy Dniestrem, Pru-
tem, Stryjem, Lomnicg i Sanem, a szcze-
gélniej Pokucia, jest wylacznie ulubionym
taniec Kotomyjka zwany, i piesni tejze na-
zwy: toz samo i Huculdw. Ale w huculskich
kotomyjkacli, widoinie odbija ich Swiat ioj-
czyzna, réwnie jak i w samej melodyi S$pie-
wanej piosnki. »W tej, (moéwi dobrze Wa-
ctaw' z Oleska Zaleski), zdaje nam sie wi-
dzie¢ wysmukitego gorala, ktéry wsrod swi-
stu wiatru i huku burzy, pokrzykuje z géry
na gore.«

Spiew i taniec kotomyjKki, siegajg stawiaii-
skich czasow, od nich to nazwane miasto
Kotomyja, stawna w piosnkach Hucutow, i
catej llusi na Pokuciu, a razem przystowiem
Francuz z Kotomyi. «
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<JVyhoryla Kotomyja, tysze snme yhny,
«Oj tubka ma solodenka, loi za toboio zyltny»

(JKyi/orzata Kotomyja, jeno same gtownie,
Oj tubku ma stodziutka, toi za tobag zal mi).

«Kotomyja ne pomyja, Kotomyja misto,
TVKotomyi chtopczatonka, jakpszynyczne listo.»
(Kotomyja nie pomija, Kotomyja miasto,

fVKotomyi chlopczeta, jak pszeniczne ciasto).

XKotomyjhn zapatyty, Ilotomyjka lioryt,
Takojmeneza mytenkim, hotowinka bofyt.»

(Kotomyjke zapatiti, Kolomyjka gore,
Tak i mnie za milenkim, gtdiuka boli.)

Owoz WIldziemy z (ego (ze pomine wiele
jeszcze piosnek o Kotomyi), zc miasto (o tak
jest stawne w kotomyjkach, jako stary Kra-
kéw w krakowiakach: przeciez, gdy to mia-
sto lezy w dolinach, Huculy za stawniejsze
gtoszg linii/, licha miescine, ale w gtebi gor
potozona.

Tak u Hucutéw, jako na catym Pokuciu,
znajduje sie, moge powiedzie¢, jakby oddziel-
nakastaslepych dziadoéw, ktérych v, mtodosci
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dobrowolnie rodzice wlasni Slepig. Jest na-
wet u nich pewnym rodzajem diuny, ze did
z dida, dziad z ojca i pradziada. Miedzy
temi wielu chodzi grajac na lirze, lub tez
przez widomych miodziencéw oprowadzani,
ktérzy sami graja, a Slepi stuzg dla pobu-
dzenia litosci, do zbieraniajatmuzny. Zwy-
kle po przygrywko $piewajg z towarzysze-
niem liry, najprzéd piesn o Swietym Miko-
taju, a koriczg na wesotych kotomyjkach: bo
Swiety Mikotaj, szczegblng cze$¢ na catej Itusi
odbiera: dziady po kiermaszach, kaleki, i
Slepcy na praznikach, wiele o nim piesni
nuca.

W jezyku ruskim, i przystowiach Hucu-
tow, sztyszatein mnostwo poréwnan, iprzy-
powiesci, wytgcznie samym Didom poswie-
cone i 0 nich moéwigce. Dziadow tych mné-
stwo bywa: we wsi Maliowcach nad Pru-
tem (mila od Kotomyi), znalaztem odAvie-
czne ich gniazdo, i tam ich nazywajg Pa-
nionko. llzecz godna uwagi, iz sg to ludzie
najzamozniejsi, bogaci nawet: nigdzie i za-



dna tak strojnie dziewka nie wystagpi jakjcor*
ka Dida, korali i paciorkéow ony najwiecej
zawieszaja.

Widziatem starego Dida, oprowadzat go
syn miody widomy, i Spiewajac z przygra-
wka na lirze, zbierat jatmuzne, ktéra sta-
ry w diugie sakwy zawieszone na karku cho-
wat. Ten sam dziad juz oSlepit dwdch sy-
now, azeby zostawil w swoim rodzie, za-
szczyt Dida. Byli tegoz rodzaju Slepcy i
w hrubieszowskim powiecie, i musza dotych-
czas istniec.

Nie wszedzie przeciez, nie na caldj Rusi,
majg dziady uszanowanie, jako wtych stro-
nach; o 12 mil od gniazda S$lepcéw, stysza-
tem piesn weselng, w ktérej nie przechwa-
lajg sie z dziadowskiego clileba, ale ze wzgar-
da o nim wspominaja.

»My rodu ne didowshoho,
My rodu slarosivieckoho :
My do tvas ne hodity,
Korowaja ne prosity.«

Tom 1. 14
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3ly rodu nie dziadowskiego
My rodu staro$wieckiego:

My do ivas nie chodzili,
Korowaja (kotacza) nie prosili.)

Huculy jak i Rus$ cata, wierzy w upiory.
Przed kilkg*laty, straszyt cli wiele upior,
ktéry ze smetarza wyjezdzat na czarnym za-
wsze Zrebcu, i okoliczne wsie przebiegat.
Niedawno takze, mtodej i urodnej niewiescie,
maz umart. Ten po $mierci stat sie upiorem,
i co noc przychodzit do okna chaty, lizac
szybe. Trapiona wdowa, znalazia jeden ra-
tunek, podany przez starg babe. Gdy upior
zwyczajem swoim, przyszedt liza¢é szybe,
piescig uderzyta, a gdy szkio prysto, upiér
zraniony uciekt, zostawujg¢ krwi Slady, i
wiecej juz sie nie pokazat wcale.

Sa miedzy niemi starcy, zw ani » Neprosti«
ktorzy Swiat caty duchéw widzg dobrze, i o
przysztosci prawi¢ moga. Sg czarownice, co
umiejg sprowadzac¢ burze gradowe, pioruny
i grzmoty; inne zakleciem tajemnem, naslg
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jaka brzydote na cztowieka, co petza za kaz-
dym krokiem. Znalem w nadpruciu na do-
linie niewiaste, na ktéra czarownica z gor
nastata zabe. Zaba ta skaka¢ miata w jej
Slady, skrzeczac ustawnie. Niewiasta przesla-
dowana, w ciemie nicbila, i znajgca sie na
tem, wiedziala, ze zabijajgc zabe, $mier¢ na
siebie, poprzedzona dtuga chorobag, sprowa-
dzi. Pochwycita wiec zabe, uwigzata w we-
rete, co komin zatykaja, i zawiesita w ko-
minie, podkurzajac skrzeczgca, wiérami uzbie-
ranemi z9 podwoérzy, i 7 grobdw, i drég roz-
stajnych. Zaledwie naniccita dymny ogien
po poinocy, przyszta z gér czarownica pro-
szagc, aby ja wpuscita do izby, pod pozorem,
ze chce pozyczy¢, garnek kapusty: ale odpe-
dzona, razem z zaba wysychata, i wkrotce
po swoim nastancu, umaria.

Morowg zaraze i powietrze, wyobrazajg
sobie w postaci niewiasty, ktéra kaze sie no-
si¢. Temu ktory jg dzwiga, nic nie szkodzi,
cho¢ wsie cate i miasta, trupami zalegaja.
Przed osmig laty, gdy cholera grasowata,
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Hucuty widzieli jg w postaci niewiasty, i
przybyto stad w ich narzeczu przystowie,
czyli raczej przeklenstwo nowe: »Szob tebc
cholera nie minuta.«

Jako w calej Polsce tak i w osadach Hu-
cutéw w przeddzien Sii° Andrzeja, szukajg
dziewczeta wrozbg, mezéw. W nocy wycho-
dza rachowaé koty u ptota: przcrachowaw-
szy oinacluein 9, dziesigty zawiezujg widczka
czerwong: nazajutrz réwno ze Switem, oglg-
da k&t naznaczony, i z tego wrdzy, czy be-
dzie mie¢ meza prostego, czy krzywego, ttu-
stego, czy chudego.

Swieczki do belki w putapie przylepiaja,
a pod te stawiajg miske z woda. Spadajg-
ce krople toju w naczynie, albo im médwiag
ze p6jdzJ poéjdziv lub tez ze »siedz! siedz.'«
a lak musi jeszcze czekaé na meza.

Wicie jeszcze i innych uzywajg sposobdw,
ktore wymieni¢ musze.

O poinocy wybiega dziewka z miskg ka-
szy gorgcej, siada na wrotach i wota:
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Sudzeny,
Ne rozbudzony!
Chody isly haszu.

Czesto glos przysztego matzonka ustyszy™
ktory podziemnym odzywa sie tonera, zapro-
szony na kasze »prijdu« i zaraz swoje przy-
mioty opisuje, ze jest krasny, krzywy, albo
tez brzydki, jak Didko (djabet).

Pod trzema garkaini, chowajg oddzielnie
czepiec, paciorki i wianek. Jedna z mezatek
nie nalezagca do wro6zby, zajmuje sie leni
przygotowaniem. Po jednej dziewce, wpu-
szczajg do chaty, ta zbliza sie do stotu, i
garnek podnosi, co pod nim znajdzie, to
przepowiada jej los przyszty: czepiec, ze
pojdzie w zapusty za maz: wianek, ze rok
jeszcze czeka¢ musi; paciorki, ze zostanie
starg panng, a siedzac za piecem, modli¢
sie tylko bedzie.

Pieka ciasto zwane batabuchy, i uklada-
ja rzedem: po czein wpuszczajg kota, ktérej

14*



pieczywo porwie najprzod, la najprzod sie
oczepi.

W nocy idg do obory, i omackicm trafiaja:
jezeli krowe, lo zostanie panng; jezeli za$
wotu, lo péjdzie za maz.

Nago o pdéinocy, trzymajac' w jednej rece
koszule t w drugiej nasienie kukurydzy lub
konopi, biegnie do drewutni (drwalni), za*
siewa ziarno, koszule zawldczy (rzucajac
ziarna) jakoby brong i méwi:

Ja sieju! sieju!
A ne znaju z kim budu zbiraty.

Ja sieje! sieje!
A nie wiem z kim zbiera¢ bede*

Wtedy ustyszy nie raz gtos narzeczonego.
y>Ze mNoju« i ujrzy jego posta¢ nawet.

D wie dziewki, jedng parg z6itych butéw
(ktore zwyczajnie noszgod Sciany przemie-
rzajg Swietlice (izbe)y az do progu. Ktorej
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z nich w tym wymiarze pierwej bul zx prog
wypadnie, ta predzej za maz péjdzie.

Jal; u Goérali polskich, pokazujg sie W go6-
rach duchy-dziewice w czerwonych czapecz-
kach, zwane dziwo-zony, tak u Hucutéw, sg
lak zwane inamuny boginie, co lak zamamig
Cztowieka, ze znicmieje 1 ostupieje. Uwodzg
osobliwie z sobag kobiety. O tego rodzaju
duchach, styszatem w Stryjskim cyrkule,
ale tu je zowig »Majki,« uprowadzajg dziew-
czeta, psoty im robig szczeg6lniej gdy prze-
da, wtedy nici.mocno $linig, motajg i pla-
cza.

«



Po napisaniu swojego obrazu, doszedt rgk
inoich: »Casopis Cesk¢ho Museum. (Dwa-
naety rocnilt. Swazek ctwrty , WPraze 1838),
w ktérymjest poczgtek rozprawy o Hucutach,
pand Jana Wahilewicza: w niej, z wielkg
znajomoscig rzeczy, uczenie, obszernie, zna-
lez¢ moze czytelnik, dokladny opis tego po-
kolenia. Nic nie korzystatlem wszakze, z sza-
nownej pracy P. JPuhilewicza, trolatem bo-
wiem, wlasne postrzezenia i zebrane triado-
mosci iv obrazie pomiescié\ niz cudzemi zdo-
bi¢ sie piorkami.
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(@ Stanistawdw, miasto cyrkutowe w Gaticyi
nad rzeka Bystrzyca, czesto wspominane w pie-
sniach ruskich: tu bowiem najczesciej zbrodnia-
rzy, aszczegélniej Opryszkéw traca. Slady for-
tyfikacyi dawnej dotad widome zostaty.

(b) Pierwsze wspomnienie nazwy OpryszJcéu),
o ile mi wiadomo, znajduje sie w rekopisie Jana
Ocicskicgo, z czaséw Zygmunta 1. w odpowiedzi
sgdowi Grodzkiemu i Krakowskiemu r. 1550, czy
Opryszek, majacy fat 12, moze bydz ukarany, robi
uwage, zc go cielesnie skarci¢ nalezy. Najpo-
wszechniej Opryszkami nazywajg rozbdjnikéw
w Karpatach, od slrouy Wegier i Bukowiny: w tych
trzeba rozrézni¢ Opryszkow, zgdrali ruskich Hu-
cutéw, miedzy Wegrami i Wotoszczyzng, i Opry-
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Sikow, z goérali polskich miedzy Wegrami, a da-
Wném lirakowskiém.

(c) Nadworna, miasteczko w cyrkule Stanista-
wowskim w Galicyi, na drodze murowanej (chaus-
sec), cesarskg zwanej , zC Stanistawowa do Koto-
myi.

(d) O Litewskich i Polskich prawach T. 1.

(e) Mam ten szczegét od szanownego obywa-
tela ivotoivshie(Jo, TVasilka Jor (laki, mieszkajace-
go we wsi wlasnej Bcrchomctrze na Bukowinie*
Gdym go odwiedzat, opowiadat mi, zc wgtebi
gor gdzie przebywa, juz teraz rzadko zashysze¢
0 Opryszkach.

(f) Czcrdakjjcstmaly domcl; opatrzony kominem,
na 4 lub G zoluierzy, przy kazdym stoi stup sto-
mg obwiniony, w razie trwogi do zapalenia, a temm
samem, dania hasta drugiemu czcrdakowi, o zja-
wieniu sie Opryszkow.

(g) Czarna-Goéra nagranicy Stanistavwowskiego,
1 Koloinyjskicgo cyrkutu w Galicyi, najwyzsza
w catych osadach Huculow, i rownej stawy jak
Babia-Géra u Gorali polskich, lub tysa unas.

(h) Zbieratem podania o Doboszu nad Prutem,
miedzy Kolomyjg a Zabtotowcm, w Dclatynic, i
w Bolechowie.

(hli) Podobnie nabozni sg llajducyScrbscy czyli
rozbdjnicy, ktérzy przed uapadcm modlg sie.
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(I) Twarowski mieszkalt w IssakoTrie (W cyr-
kule liolomyjskim w Galieyi), wstawit sie w cza-
sach Barskich i bronit dlugo Stanistawowa, kté-
ry tu przechodzi w piesni przytoczonej. Byt
rotmistrzem choraggwi pana Starosty Kaniowskie-
go: sam wymierzat czesto sprawiedliwosé, ujmu-
jac sie za krzywde biednej braci znaczniejszych
pankow, nawet nic raz pakowat do kozy. Sam on
grozny pan Kaniowski, bat sie rotmistrza, i szano-
wal, gdy do niego raz strzelit i chybit. Pod so-
lotwing skiuty, wkilka godzin umart. moéwig zc
dzialo swoje, pod Nadworng zakopat. Matzonka
jego przeSladowana, uciekla z domu przebrana
za motodice, i 0 mil kilka, bo wewsi Zatucze nad
Prutem, sapata kukurydze.

(k) £.E.B. zurojonych wiasnych basni, napi-
sat powiesSC uOpryszki w Karpatach, w ktorej wy-
prowadza na widownigDobosza. Przedmiot zai-
ste poetyczny, lecz ma nieszczescie z prostego
Hucuta, zrobit romansowego francuzkiego boha-
tera, przez co, cala powies¢ umieszczona wlla-
liczaninie T. 1l. malowarta uwagi: zastuguje je-
no nawspomnienie slicznapiesn Opryszkdio,przez
Jana Nepomucena Kamiiiskicgo napisana: ktorej
poczatek :

«Ciagna chmury, a sréd chmur,
Dragnie deszczu kania :
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TV czarnej puszczy naszych yor,
Chyio buja tania.

Buja tania, buja koil,

llej! Opryszki, bijmy w dion.»



V.

STRASZM-DWOR.

Cjawedcu Dwofctaii' w “clézcio itac) Ctoiidp.

Tom U. 15






L T
‘W< ! mity Boze! jako$ teskno i nudno na

sercu cztowieka, by kainicii potozyt: zadym-
ka sniezna, ze Swiata nic zobaczysz, mroz pie-
kielny! Rozpal no kmolrze spory ogien na
kominie, niech jodta da nam plomien cie-
pty, przy nim zgrzejein Czestochowskie-
go piwa z grzankami, a wtedy, rado poga-
wedzic.

To wyrzekiszy pan Maciej-Simj, tak zwa-
ny w zamku; stary dworzanin z pod opon-
czy, dobyt dwa dzbany potezne, stawnego
piwa, i poczagt wlewa¢ w dwa wielkie pole-
wane krakowskie jjarki. Kmolr jego straznik
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brony (*), tym czasem nanieciwszy ogien,
zaczat kraja¢ glony ogromnego chlcka pro-
mnickiego, i soli¢ na obydwie strony. Kiedy
w garkacli zawrzato piwo, kazdy z nich so-
bie wlewajac w szklenice, popijat rado.
W on czas pan Maciej, gtaszczac diugie wa-
sy, co roztajaty w cieple od zamrozu, poczat
wesoto miode przypominaé czasy, a straznik
z wielkg uwaga, nadstawit ciekawego ucha.

— »Owoz mity kinotrzc mdj, miatem wam
prawi¢ ostrasznym dworze, postuchajla prze-
to. Bedzie temu z lat czterdziesci, stuzytem
za pachole na dworze Chorgzego z Radziw ia.
Panisko stare i stabe, upadto najprzéd na no-
gi, anic dtugo i zmarto, ptaczac zawsze swej
mitej matzonki, co przed dwoma laty,przenio-
sta sie do wiecznosci. Bylo nie mato ptaczu,
bo kazdy zatowal dobrego paniska. Zosta-
wit dwéch synéw: Zbigniewa i Zygmunta,
juz dojrzate Avyroslki, bo jeden miat 29,
drugi 30 rokow.

(*) Brona} brama.
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»Po zalu, trzeba myslec¢ i o sobie, zaczeli
wiec razem gospodarzy¢, i przegladac papie-
ry Swietej pamieci swego rodzica. Nalezli
nie mato pieniedzy rozpozyczonych roznym
samsiadoin : wiec jako$ w po6t roku, poczat
sie wybierac¢ panicz Zygmunt w daleka dro-
ge, az na Mazury, do jakiego$ Stolnika, u
ktérego najwiecej mieli grosiwa do odebra-
nia, a w skrypcie zareczenie byto Swiete, na
stowo szlacheckie (a). Kiedy juz dzienn na-
znaczono wyjazdu, panicz mie zawotat i
rzekt:

—»No! mdj Macku, pojedziecie z nami,
jedziein daleko, az za Wiste.«

— »Dobrze panicza (odrzekiem), golowym
na wasze ustugi,« i w godzine siedziatem na
bozie, a paniczowic Sciskali sie serdecznie.

— »Pamietaj wraca¢ predko, mity bracie
moj ! zawotat pan Zbigniew, mato nie pta-
czac jako baba.« A pan.Zygmunt ze tzami
w oczach, wskoczyt w bryke i gna¢ kazat.

»Tydzien caly jechaliin, az wijcclialiin
na Mazury. Przeprawiwszy sie ze strachem

15*
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przez Wiste, zobaczylim przecie dworzec
pana Stolnika. Straszny to byt dworzec.«

* * *

I Maciej dopit reszty z garka, a straznik
z bojaznig wlepit oczy w starego dworzani-
na, spodziewajgc sie, zc bedzie prawit o cza-
rownicach, wiedmacli i strachach.

* * *

«Tak mity Kinotrze, owoz byt to strasz
ny dworzec, bo moje panisko nic zobaczyto
dtugo swego rodzica Zajezdzamy napodwo-
rzec, az tu jak wyskoczy cala psiarnia oga-
row', kundléw, brytanéw", i chartéw, mato nas
nie posciggata z bryki. Zajezdzamy przed
ganek, tu panicza pow itat powazny gospodarz.
Nie zapomne tej postawy panskiej i mitego
oblicza. Powitat rado panicza, wprowadzit
w duzg goscinng komnate; ja tuz za swoim
panem szedtem bojazliwie. Ze to byt blizki
czas wieczerzy, nie dtugo roztwierajg sie po-
dwoje alkowy i wchodzi pani Stolnikowa,
wiodac za sobg dwie urodne céry, a za niemi
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gtadkg stuzebnice. O! kiedy na nig spojrzat
Maciej, co lii siedzi, i to wam gada, zdecht na
poty, i serca nie uczut, jakby inu je czaro-
wnica wyjeta. Alce i zmoim panem nie by-
to lepiej: zaczerwienit sie po uszy, a kiedy
pani domu poczeta pyta¢ o brata, moje pa-
nisko co zawsze byto rezolutne, ani ¢ e, ani
me: ivszystko zerk napanny z boku. Po wie-
czerzy dtugo siedzieli, a gdy chwila spoczyn-
ku nadeszta, pan Zygmui.t stracit gtowe, i
nie dtugo trzebaby mu czarng kokosz przyto-
zy¢ (I). N\ie umiat zdjgc szaty, jeno siedziat
zadumany. Zal mi byto paniska, a wiec jg-
tem pytac azali nic chory?

«Dobrze méwisz, Macieju, widze zcin cho-
ry» ito wyrzekiszy upadt na toze. Calej no-
cy oka nie zmruzyt, boc ija nie spatem: on
ciagle widziat przed oczyma miodsza Stolni-
kéwne, panne Jadwige ; a ja mita stuzebnice.
Dzionek duzy zajrzat w okna nasze, a panicz
wzdychat i wzdychat. Nie dtugo, nadchodzi
pan Stolnik, i zdziwit sie nie pomatu, ze mto-
dy ziemianin, lak dtugo bawi sie tozem. Po



Sniadaniu radzit towy, wyjechali»!: ale pa-
nicz cho¢ strzelat do zwierzyny pod nosem
biegnacej, zadnej nic trafit, Kazdy go wiec
miat za bajhardzo. Wstydno mi byto, ze
Krwi tak zacnej mtodzian, zaczarowany ocza-
mi gtadkiej dziewki, na poSmiechy wycho-
dzi, rzeklem wiec $miato:

— «Panie mdj! czy wam tuman (c) w o-
czach stoi, czyscie mitosnego zjedli chleba? (d)
Do nikogo stowa nie przemoéwita, a choc
zwierza witniei, by kawek na stote, przeciez
ani jednego nie mozeta zwali¢! Co6z sie zwa-
mi stato, mity¢ méj panie?»

—Zle sie dzieje (odrzektna /o), ale w Bo-
gu nadzieja, trzeba odjechaé, kaz Macieju
zaprzadz co rychlej, zaraz wrocieiny dorna.

Wiec co rychlej skoczytem do stajni, wro-
ciwszy z towdw, i zaraz po obiedzie, datem
zna¢ ze wszystko golowo.

Panicz, chciat sie pozegna¢: az tu, jak wy-
skoczy z funjja pan Stolnik na ganek, jak
krzyknie naswoje]czclad?, az tu jak mieygnat
okiem, zdjeto nam wszystkie cztery kota



z bryczki, i woznica nasz ze wstydem na
osiach jeno, zaciggna¢ musiat bryczke do wo-
zowni. Wtedy pan Zygmunt prosit na oso-
bnos¢ pana Stolnika, i tam mu wyznat, dla
czego diuzej bawic¢ nic moze.

— «Jako! (krzyknat pan Stolnik, a ja
pode drzwiami stuchalem). Was¢ sie wa-
zysz tam nie$¢ oczy. Nie ujdzie Waci nasu-
cho.»

Juzem zadrzat, styszac grzmiagcy gtos sta-
rego, ale nic dtugo wyrzekt tagodniej:

—«Wmoim domu, nic za wysokie progi,
na Wasci nogi, wszystko to dobrze poéjdzie,
tylko Rogu stuz, 'a reki przyktadaj, a lepiki;
mi Wac strzelaj, niz dzisiaj rano.»

Otwarty sie drzwi, jam na strone usko-
czyt, i zobaczylem panicza uradowanego, jak
Sciskat kolana pana Stolnika. Nie dtugo, we-
szta i pani Stolnikowi, a za nig dwie cory:
indj panicz zadrzat, ale¢ nabrawszy otuchy,
patrzac w oczy panny Jadwigi, jak z6tw'na
swoje jaja, poczat prawi¢ gtadko, i rozumnie,
az wszystkich zadziwit, co sie zrobito z nie-
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mowy wczorajszego. W godzine sedziwy ro-
dzic panny, wezwat go do siebie, i aby zmy#t
hanbe z towdw rannych, kazat mu z jan-
czarki strzela¢ do celu.

W on czas zawotal panicz na mnie: «Ma-
ciejul wez tego bitego talara w palce.» Jam
go porwat i poskoczyt, az do brony, a trzy-
majac w dwoch palcach lewej reki wynie-
sionej nad gtowa, krzyknalem z gardia:
Strzelaj Paniczu.»

Pan Stolnik poczgt temu oponotvac\ rd-
zeni zmaltzonkg i pannami, a mita ich stu-
zebnica zbladta. Ale gdym ja ochotnie wo-
tat, a strzelcy usmiechali sie szydersko, moj
panicz wymierzyt, paf! i talar wystrzelit mi
z palcdw. Stuzebnica krzykneta, a jam sie ra-
dowat, bom zobaczyt zem jej nie obcy!

Odtad dzien po dniu, moj panicz blizej
panny Jadwigi, ja blizej llozalii swojej. Tak
mija miesigc jeden, mija drugi, az nareszcie
przybywa poset od brata z domu, oddat list
paniczowi, a mnie wzigt na strone.
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— «Na wszysluch Swietych! (zawotat Jasko,
on poset), co sie tu dzieje? Pan nasz co do-
ma zostat, miat sny okropne, czekat wiec
choc listu, a tu ani brata, ani pisma: przy-
jechata tam nie dtugo stara Skarbnikowa, i
napedzita mu wiecej Piotra. Czy wierzyla,
opowiedziata, ze w tym strasznym dworze,
czarami zatrzymano pana Zygmunta, ze co-
dzien w nocy straszne wie'dmy, z ognistemi
ogony latajg nad dworem; ze pan domu i pa-
ni, sg to same heretyk!, ktére sprawe z dja-
btem trzymajg! Na takie wiesci, wszyscy nie-
mal poczeli ptakaé, majgc was wszystkich
za zgubionych, bo Skarbnikowa, zaprzysie-
gata prawde swoim stowom.»

»To gdy ustyszat pan Zbigniew, zawotat
mnie do siebie i rzek#:

—»Jasko! weZz mego stepaka, i z tein pi-
smcin jedZ co zywo z Bogiem, do brata mc-
go, azali zyw jest,«

»A wiec wsiadtem na konia, wzigltem ska-
plerz z relikwijg, i troche wody Swieconej
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od ztego, i poghatem: oavo: pigtego dnia,
staje w tym dworze strasznym.

Tak! tak! inity bracie, (odrzeklem mu
na loJ, straszne sie tu dziejg rzeczy, i ani
madj panicz, ani ja, nie odjedzieiny doma.
Nie dtugo z pismem jeno wrdcicie.

Jakem mys$lat, tak sie stato, moj panicz
odpisat bratu, a z listem Jasiek na drugi
dzien odjechat.

»Wielki byt rozrucli na dworze miodych
braci, w tydzien po odebranym liscie. Ja-
siek wréciwszy, dziwy nagadal, ze straszne
sie dziejg rzeczy, we dworze Stolnika. Zbi-
gniew ponury, siadat w kolase milczacy. Ja-
siek ze strachem, poganiat konie.

Wesota byta uczta u pana Stolnika. Zy-
gmunt po drugim puharzc, wzniostym gto-
sem, wznawiat trzeci vivat! gdy drzwi sie
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roztwarly, i blady Zbigniew ukazatsie W ko-
mnacie.

— »Bracie mdj mity! wykrzyknat pan Zy-
gmunt, stawiajac prézny puhar, i rzucit mu
sie w objecia.

Stolnik zaprosit do stotu strudzonego po-
dr6za, sadzajac go naprzeciw corek swoich,
a obok matzonki. Zbigniew raz rzucit okiem
na Hanne, starszg Stolnikéwne, i wnet sie
zaczerwienit, by Torunska cegta (e), oczy
zaiskrzyly sie by u wilka w nocy, a serce
bito na odpust. Panna tez raka upiekia, owo
trafit bies na pogana, bo trafit swdéj na swego.

Kiedy po uczcie obaj bracia zobaczyli sie
sami w oddzielnej izbie, pan Zbigniew co
nigdy nie miat sie zenie, i ubolewat nad
oslepieniem brata, juz teraz tak zwawie nie
powstawat, i w koncu wyrzekt:

—»Mity bracie! widac¢ ze takie zrzadze-
nie boskie byto, ja¢ przeciwko temu, nic nie
mam.«

M4j panicz uwiesit mu sie u szyi, catowalt,
szepngwszy z usmiechem do ucha:

Tom 11, 16
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—»A wasci gtadka Hanna?«

Ale pan Zbigniew uscisnat go za reke, pro-
szac by jej nie wspominat.

W pare dni polem, wystano mnie z dworu
pod wieczér, uzbieraé malin w ogrodzie;
biegne, az pod lipa stysze cichy rozhowor,
podkradani sie i widze, jak kleczy pan Zbi-
gniew przed gtadka Hanna, koperczaki smali,
i wzdychajac wypowiada mitos¢. Wskok
wracam na powrot, sprowadzam swego pa-
nicza z panng Jadwiga i panig Slolnikowa.
Wystuchali wszystko, i odeszli nie postrze*
zeni. Uwiadomiony pan Stolnik, po wiecze-
rzy gdy obcy odeszli, kazawszy poda¢ puhar
lierbowny, nalat wegierskiego i rzekt, pijac
W rece pana Zbigniewa.

—»0Oby lipa, swiadek mitosnego Swiego-
lania dwojga kochankoéw, gesciejszym co rok
lisciem, okrywata konary swoje.«

Hanna ukryta zawstydzona lica na to-
nie siostry a pan Zbigniew to blady, to
czerwienig farbowany, upadt wtedy na ko-
lana.
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Zaptakat z radosci stary Stolnik, ucato-
wat go w czoto, zadajac, aby dawnym zwy-
czajem przez swatdw, oSwiadczyli swoje che-
ci. YYiee tego wieczora, postano Jaska po stry-
ja rodzonego paniczéw, pana Cze$nika.

W pie¢ dni, wyjechali o mile paniczéwic
przeciw stryja: tam wsiedli w jego kolase,
i razem zajechali do dworu. Stary Czesnik
wystrojony, kazat nic wyprzega¢ koni wozni-
cy, wedle zwyczaju dawnego.

Pie¢ dzielnych koni, zadzwonito chomon-
laini krakowskienii, przed gankiem Stolnika,
ktory juz czekal na przyjecie mitego goscia.

Przy $niadaniu, kiedy chleb podano, mait-
zonka gospodarza, sp6d maczny chleba no-
zem do siebie skrobata, dla dania znaku,
ze (u zalotnicy swata, nie dostanag grocho-
wego wienca. Jakoz w godzine, woznicy Cze-
Snika wyprzezono konie, a rado$¢ w catym
dworze byta, wszyscy juz wiedzieli, ze dwa
wesela, odbeda sie razem.

* * *
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—»Nalej no bracie jeszcze w garnek Cze-
stochowskiego piwa (rzekt do straznika Ma-
ciej]), bo jeszcze nic tu koniec, a trzeba od-
wilzy¢ gardio.«

Kiedy dobrze skropit usta:

—»0Owoz jako sie skonczyto. Gdy byto
po zapowiedziach, ija sktonitem czotem swo-
im paniczom: proszac, aby wyjednali reke
Rozalii. USmiawszy sie ze mnie, dali i na
nasze zapowiedzie; az tu nic dtugo i podzy-
ty Jasko, zaczat im Sciskac kolana, zeby maogt
sie ozeni¢ z tlustg Magdalena, co postugiwa-
ta kucharzowi, bo w niej serdecznie rozmi-
towali. Kiedy sie o ttm dowiedziat pan Stol-
nik, uradowany serdecznie zawotat:

—»Moi mili braciszkowie, nie zwozZcie
mnie tu wiecej, ani swoich pacholiliéw, ani
czeladzi; bo wybierzecie jako ptaki na lep,
wszystkie z dworu dziewczeta.«

—»To0 nie nasza wina w tem, nasz Ojcze,
(odrzekt pan Zbigniew, ¢ciskajac za kolano
starego pana), tu kazdy z nas uwigzt jako
ptak na lepie.«
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—»Nic darcinno¢ u nas doma (dodatpan
Zygmunt), dwor Stolnika.nazwano strasznym
dworem, a

* * *

W etdwa miesigce wrociliin doma, kazdy
wiozac sobie pania, zylim dtugo szcze$liwie,
dopoki Bog raczyt trzymac je przy zdrowiu
i zyciu. Jeden Jasiek, nie mato miat kiopo-
tu z swojg ttusta Magdalena, i nie raz z pod-
bitem okiem mawiat, »iz ze strasznego dwo-
ru pana Stolnika, on tylko jeden, djabta za
rogi wyciggnat.«

IG*



PRZYPISY.

(@ Na dtugi, w vwydawanych rewersach, ktore
ccrografami  (czerograph) nazywano, zareczano
stowem szlachccki¢ém oddanie nalczytosci. llzad-
hi wtem wzgledzie pomnik, mam wdasnie przed
oczyma w kopii, przepisany z oryginatu bibliote-
ki Jézefa Dzieszkowskiego welL.wowic. Jan llcr-
burt z Fulstina, w Tarnowcu i w Bicbniach pan,
dnia 12 Sierpnia 1575 roku, wystawit cerograf pa-
nu Michatowskiemu, na dziewiedziesigt talaréw
Wegierskich, oznaczajac czas oddania, w ktorym
gdyby diugu nie ztozyt panu Michatowskiemu:

«hondzie yolno omnyc mowyczy przed ka
zdym cziowickyra szic skarzycz, y ako nathe-
go, kitdrys niepomny na powynnoscz stowa
swego slathcczkiego, takze na cznotke y nma
wiare swa»

Dalej zareczajac iz zadnych prawnych nie uczy-
ni wybiegow, przyrzeka

«themuczcrographowy memu, we wssistkym
sliibuie, pod cznotg y pod wiara,

(h) Czarna kokosz, zywcem rozdarta na poty, i
przytozona do glowy, byla uwazang za lekarstwo
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skuteczne dla majacych pomieszane zmysty, luli
dostajacych bzika. Mikotaj Rej z Nagtowic, zaleca
na to wielce czarng kokosz.

(c) Tuman, wedle wyobrazenia luduy, jestto dy-
mek niewidziany, przez kuglarzy puszczany z zi6t
przyprawnych, ktory albo przedmioty zasiania i
nicwidzialneini czyni, albo tak usposabia oczy
widzow, iZ widzg tylko to, co czarwnoik lub ki
glarz chce, aby widzieli. Stad idzie wwraz za-
tumanic, tojest, oblagkac, zaslepi¢ drugiego, we-
dle swej woli.

(d) Chleb swiezy, dziewczeta noszg pod pachg
przez trzy dnii trzy nocy, i dajg ulubionemu,
ktory sie wnet rozkocha. Mgka do tego chicha
rnabydz zmielona na nowiu, osamgj péinocy, Na
wschodnim wietrze.

(c) «Zaczerwienitsie by Torurska cegla» przy-
stowie dawniej czesto uzywane, czasem w lakiem
wyrazeniu: «Zbladt jak cegla Toruriska» to jest
zarumienit sie. Ksigze Jablonowski wrekopismie
swoim z r. 1702, wyjasniajac to przystowie po-
wiada, ze dobro¢ i kolor ceglty Torunskiej, dala
powdd do niego, a $wiadczy¢ o term mogg gme-
chy wielkie i trwate, jeszcze przez Krzyzakow
Zbudowane.






OBRAZ DRAMATYCZNY z XVIII WIEKU.






(Komnata gotycka zamhowa: okno roztwarlc, przy niem sie-

dzi zamys$lony Lutomir, wpatrujac sie¢ w blade $wiatto ksie-

zyca: naprzeciw przed obrazem Panny Maryi, kleczy Han-
na, w ubiorze géralki).

LUTOMIR.

ANjeczdbr cichy, nawet lekki powiew wia-
tru, nie poruszy zadnym lisciem. Ksiezyc ca-
ta twarza, przeglada wrszklistem jeziorze, a
Babiu-gora sczerniona lasami, na wierzchot-
ku $niegiem ws$rdd lata bieleje, niby stroj-
na wiecznym czepcem, albo biatym ranlu-
chein krasnej dziewoi.

Jak mito calg piersig oddychac;, i czué pet-
ne zycie! Milo? zapewnie! gtlyby nie te cia-
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gte zadze, pragnienia! Zapragnatem bogactw,
mam je, do kota jak oko dojrzy, wszystko
witosci moje! Te géry moje! Pruje ich wne-
trznosci, dobywam zelazne rudy, i oto dymy
i ognie, gdzieje topie z licznych piecéw; do
okota, to czernig chmurami, to jasniejg pto-
mieniami! Za zelazo zdobyte w wnetrzu ziemi,
ptaca mi ziotem, za ztoto mam wszystko !

(10 namysle).

Wszystko! a jednak zmarszczki niepro-
szone, niezadane, zoraty czoto, i za ztoto nie
usunie sie zadna! Tylu pragnie zlota, ja przy
ztocie jestem zebrak, bo mam checi nicoku-
pione niczem. Jak dziad wedrowny, wysuwa
z6twig skorupe po jatmuzne, po pienigdz, i
ja wyciagam obie rece, ale za czem innem!
Jakiez pragnienia nienasycone! zzadzy w za-
dze, zawsze wpadac, zawsze taknac. Pragna,
tein mitosci wzajemnej, kosztuje j«.j stody-
czy, — oto moja Hannal!

(zrywajac sie z oburzeniem).

Ale co to za mitos¢, czyz osobliwa, ze pro-

sta dziewoja ze wsi, prosta géralka ukocha-
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la swego pana. Wszak len pan jest wyzszy

nad nia, rodem i zaszczytem, a kazdy usmiech

i przymilcnic, zaptacie sowicie moze.
(Spozierajac na nie¢ w zamysleniu).

Wszakze la prosta goralka, jak sie rozni
od innych: jak umie troski moje ostadzac,
umili¢ samotnos¢ tycli starych, zaplesniatych
murdéw! Ona mie kocha, i naszego syna. O!
gdybym dojrzat najmniejszg zmiane, i nie-
wiare, z lego okna dawnym zwyczajem.....

(Zai)l<idajgc przez ohno w przepasg).

A z tak pieknego ciata, zostatyby skrwa-
wione zwitoki, zgruchotane kosci.

Precz, mysli gorzka, zjadliwa! a nie raz
mi kreci w glowie, i burzy krew cala.

(Patrzac ciekawie na okoliczne gory).

Céz to widze, ognie! stosy ptomieni na
gorach, po skatach i parowach! Zapomnia-
tem! wszakze to przcd-dzieii Swietego Jana,
pala ognie, sob6tki. Stysze zdala pie$ni we-
sotej gawiedzi, i kobza go6ralska piesniom
wtoruje.

Tom I1I. 17
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(llannu powstaje 3zhliza sie zwolna, nadstawiajac ucha
z radoscig hu oknu, Lutomir spozierajgc mile na nig).

Hanno! ty przy mnie, a tam na majowej
murawie, twoje rowienniczki rade, wesoto
hasaja.

HANNA.

O! stysze panie moj! te piesni nasze, i brzmie-
nie naszej kobzy, a cho¢ $piew i gedzba tak
mita, a ze w sercu brzeczy, milej mi palrze'¢
w wasze oczeta, jak sokoleta. dhoriskiego (*)
roku, i jam rada przez ogien skakata, ale
wtedy, niejednej dzie'wce, straszny sie Mnich
pokazat, a to zte Avrozylo.

(Z trwoga biorgc Lutomira za reke, z odwrécong od
okna gtowa).

Panic moj! cliccszze to ci piesn o nim za-
Spiewam.
LUTOMIR.

Dobrze moja Hanno, $piewaj, niechaj twoj
gtos zabrzmi mile, jeno nie strachaj, bo wte-

(*) Przesziego.
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dy, drzg ci w uslacli stowa, i $piewasz, ja-
ko wiekowa staruszka.

HANNA.

(Usiadg przy nogach Lutomira, a wspartszy gtowe tut
kolanie jego, $piewa),

» Gasnie zachdéd na obtokach,
Gwiazdy tamig sie w potokach:
liwiahj zroszone do snu opadty,
Lasy Sciemniate dumac zasiadly.
D rzemie ziemia cicha,
Nic nie u$pi mnicha!

* *

P, 'zez sen, mOwig \spiace gory,
Lsni ksiezycem glaz ponury:
Prochno sie ogniem umartych blyszczy,
Sowy hukajg, nietoperz piszczy.
Slepa éma sie snuje,
Wszystko mnicha czuje!

* *

Mnich, posuwa lotem kozy,
Po przepasciach, przez wawozy:
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Na sam szczyt drzewa, Smignie wiewiorka,
lirzaki najgestsze, przemknie jaszczurka.
Z gtazu, mchem wysliznie,
Z uworf tososiem bryznie !
iVit wyzynie, 7/« glebinie,
wazkiejjak whos rozpadlinie:
W promyku rosy, wJijotka woni,
JVytrysnie wiedmo, wiatrem pogoni.
Gdzie nie pomysl, zajdzie,
Gdzie sie nie skryj, znajdzie |
2Vie pamieta zaden zywy,
Kiedy wszczely sie te dziwy:
Kiedy sie skoriczg, ktdéz zgadnaé¢ moze?
Potlturn te licho, prosimy Boze!
Moca krzyza swego,
Zaston nas od niego.« (a.)

LOTOMIR.

Dobrze $piewasz, ale twoj glos drzy cze-
sto, czy sie Mnicha boisz?



IIANNA.
O! pewnie ze drze na wspomnienie ztego:
ale ty mdj panie, musisz mie¢ wiele odwagi,
1)0 nigdy ci jeszcze jagody nie zbladty, cho¢
styszysz o wiedmach.
LUTOMIIt.

I czeg6z drze¢ lub blcdni¢¢ moge, nastu-

chujac bajek gminnych?
ITANNA.

Panie méj! ty w lo nie wierzysz, czemu ja
wierze: ale zahlinam cie, nie mow tak do
mnie, bo ty wySmiewasz i nasze Swietosci! Za
moje mitos¢, dajesz mi swe serce, lecz za
moje wiare, czein-ze wynagrodzisz? O panie
moj! gdyby$ mi dat milijony, a zabrat z so-
ba daleko, posztabym nic dla twych dostat-
kéw, ale dla ciebie, i predko umarta.

LUTOMIR (z goryczq).
Umarta! nie, ty zyj dla mnie!
IIANNA.

Tak! umartabym, gdyby zamieszka¢ kiedy
przyszto doliny! Nasze dziewki i chtopcy,
17*
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sg jak kwiatki skaliste i wynioste modrze-
wie, nie przyjmg sie w dolinach i uschna.
M6j rodzic, byt daleko za Krakowem, opo-
wiadat nam tez dziwy. Boze mity, to tam
ni gorki nie zobaczy, ni $niegu nic uwidzi la-
tem nikedy; a wszedzie, jak oczyma zarzuci,
réowno by po tyin stole, by w tej kownacie.
Wody tak maluczko, ze Mazury w kazdein.
siole kopa¢ musza studnie, i procz wielkiej
jakiej rzeki, nie dooczy zrodta, coby z géry
z szumem spadato. Bo tez: za prawde, mita
tez kraina nasza! Nie darmo-¢ o goralskiej
prawiag ziemicy, ze »poczatek wody, a koniec
clileba.« (b.)

EUTOMIR.
Dobrze, ze chwalisz rodzinng ziemig, ale
dla czego prawisz mi o tern ciggle. Czyz sie

lekasz, abySmy sie stad nic wyniesli na ré-
wniny?

HANNA.

Styszatam, ze chcesz panie mdj opuscie ten
zamek, i wyjecha¢ daleko, kieby za morze.
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LUTOMIR (zamyslony).

Moze na krétko bede musiat odjechag, lecz
nie obawiaj sie Hanno, zostaniesz tutaj, na
niezem ci zbywaé nie bedzie.

IHANNA (z rozpacza).

Mity Boze!

LUTOWIU.

Bolejesz nad tein Hanno? Wszakze to nie
na dtugo! A potem, wzigsc¢ ciebie nie moge:,
ty lubisz goéry, ja w doliny jade, tam wody
i Sniegu nic ma! (wesoto). Tam chociaz todzig
poptyne, nikt nie postraszy topielcem.

HANNA (w zamysleniu)*

Panie moj! widze, ze szydzisz, a przeciez
w on czas, kiedySmy na watlej tratwie rzuca-
ni burza mieli utonaé, styszates odgtos topiel-
ca, zadrzate$ i zbladte$, cliociazem ja nie
drzata (catujgc skaplerzj, bom ufata swej
obronie!

LUTOMIR (yniewny)e

Wtedy zlgkiem sie burzy, a nie topielcow".
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HANNA.

A nadstawiate$ ucha w strone, z ktdrej usty-
szatam gtos zlej wrdzby. Panie méj! wole
ja wierzy¢ w dziwy naszych ojcéw i mieé
naprzeciw obrone, jak w nic nie wierzyc¢.

LUTOMIR.

Hanno! precz stad!

HANNA (przyklekajac).

Nie jatrzej sie na mnie! Czyz to cie panie
obraza, ze prawie co mysle?

LUTOMIR (jiatrzac w okno).

Kt6z to idzie? jakis$ obcy prosto w zamek!

HANNA
(zrywa sig, spoglada i ze strachem wola).

Gore nam! gore! on wyszedt z pieczary
D ziwo-Zon. (c)

LUTOMIR.

Czeg06z sie lekasz llanno ? czy kto z niej
sie ukaze, ma byc¢ zwiastunem nieszczescia?
Ty wszedzie cuda widzisz na ziemi, w po-
wietrzu i w wodzie !
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HANNA
(: uniesieniem,, patrzac tu okolice zamku).

O tak! mdj panie! Patrz! na szklistem je-
ziorze, lain plasaja topielnice! Stuchaj, jak
po cichej fali, rozpuszczajg dtugie kosy, a
kazdy wios brzeczy, jak struna skrzypie, al-
bo-li rzewnej liry. Pluskajg sie ony rade,
W przejrzystej wodzie, a pijg rose, zywia
sie promieniem miesigca. Patrz! tani na wzg6-
rzu, gdzie tyle krzyzéw i mogit swie'zych,
to nasz smetarz! (spozierajac w ksiezyc). Za
niedtuga chwile, nikt tam z naszych zblizy¢
sie nie odwazy, miesiac w petni, o potnocy
nie jedne mogite upiér poruszy, i bedzie cho-
dzit po rozstajnych drogach, a wlecze za so-
ba zyzlo (*) $miertelne, a takomy na krew’
mitoda.

(patrzac na Lutomira).

Siniejesz sie panie moj! a przeciez siostra
moja, od upioru ugryziona, umarta. Bytac
to Swie'za i krasna dziewoja: pamietam jak-

(*) Zg-zlo, koszula
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by teraz! Siedzielim spoty, méj rodzic, mat-
ka, ija przy nich. Kasia juz spata av ko-
morze. Nagle styszeiny jej krzyk okropny.
Biegnicin : mity Boze, juz za pdzno! Na bia-
tej szyi, jeno zostaly krwawe siady zebdéw
upiora! Musiata umrze¢ (d), i schowano jag
do ziemi Swietej, na wieczny spoczynek: a
obok Kasi, lezy lam moj rodzic, moja mat-
ka, aja (z ptaczem) biedna sierotal..',.

LUTOMIR (wzruszony).

Hanno! moja Hanno! przeciez ja zyje dla
ciebie!

HANNA.

Prawda, panie mdj, tys dla mnie wszyst-
kie™ na lej Swietej ziemi, a przeciez, my wia-
ry jednej nie inainy. MOoj rodzic wierzyt
w to, w co i moja dobra matka, a wy pa-
nie moj, nie wierzyta, czemu szczerze wierze!
(z trwogq). Styszyta ten glos z wiezy.

LUTOMIR (yrzeraiony).

Stysze gtos puszczyka nocnego.
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HANNA (smutnie).

Nie puszczyk to, ale wrdzba dla jednego
z nas $mierci (e).
LUTOMIK.
Hanno ! przerazasz mnie!

HANNA.

Ila! widze cie teraz trwozliwego, lekasz
sie Smierci. Tak, jedno z nas lego roku um-
rze, i wierze w to, jak w zbawienie duszy
swojej. Jezeli kiedy zobaczysz biatg gotgb-
ke, coby blizko w koto zamku steschniona
latata, pomniej, ze to moja dusza krazy przy
tobie. Dobrze jej byto za zycia, bedzie przy
lobie, chociaz ciato liche, wproch sie rozsy-
pie (f). Ja pierwej skoncze! Ciebie panie
moéj, wielka szkoda! opuszcza¢ taki zamek,
tyle witosci i bogactw.

LUTOMIR.
Przestarn Hanno! prosze cie o to.
HANNA.

O ! dobrze! ale dopdki zyje, dopoki mnie

aniot stréz nie odstepuje, kochaj mnie panie
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moj, bo Wlem dla twoj sieroty, Swiat i skar-
by wszystkie 1
(Oddychajac ;wiciem powietrzem w ohue).

Jaka noc! a rosa w biatych kroplach, jak
korale na szyi kazdego kwiatu i trawy, za-
wieszona blyszczy. Blizka po6inoc, to czas
upiorow! (uciekajgc od okna). Zainkniegj
panie indj wyyledy (*); ja nic $miem spojrzec
na smetarz!

(Styszac poruszenie drzwiami).

Przebog! owoz sie jeden jawi.

LUTOMIR (jorijwajac strzelbg).

Kula zelazna, zaprobuje krwi upiora!l

HANNA (wyjmujac shaplerz).

To najpewniejsza uchrona!

{T>rzwi sie roztwierajg na $ciezaj, uhazuje sie w gieli po.
sta¢ Zbigniewa. Lulomir mierzy i strzela).

* * *

(*) Okna
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ZBIGNIEW. — LUTOWIU (siedzi zamys$lony w tejze
samej komnacie').

ZBIGNIEW.

Rok niemal dobiega, jak pierwszy raz
przestgpitem progi lego zamczyska, i zamiast
uscisnienia reki, od towarzysza szkolnego,
otrzymatem jako dar goscinnosci kule, co
dzieki twemu Lutoinirzc przestrachowi, Swi-
sneta mi jeno nad gtowa. Rok dobiega, czas
raczy ucieka, rok! a calg zime przebylismy
w tych gorach, i w sple$niatych murach
zamku, gdzie ujeci prawie snem niedzwie-
dzim, zamarzli z jaskétka, nie widzieliin swia-
tu. O! nic zapomne tej zimy nigdy! Dla
zaspOw $niegu, nogi nie mogtes ponies¢ za
jnury zamku, bo grozity ci,albo zaspy $niegu,
co cie zywcem zakopia, albo sam mogtes

Tom 1. 18
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wilasng nogg odgrzebac zdradng, a niezmie-
rzong przepasé, ktorg sniezyce chytrze okry-
ty. Swierkowe i jodtowe tasy, zatobng czar-
ng barwag, zdobity ten step Sniegowy, gdzies$
nic nic zobaczyt, jak $nieg biaty, czasem od
storica chtodnego btyszczacy, na ktérym diu-
go bezkarnie wzroku dotrzymac nic mogtes,
jeslis chciat ujs¢ chwilowej Slepoty potem.
To stare zamczysko z liczncmi baszty, wie-
zaini i lochami, poznalem doktadnie, bo
gdziez wychyli¢ gtowy? Biadzitem w mu-
tach. wiezach, basztach, i gestych komnatach,
a gdym spojrzat z bramy zamkowej, nie zo-
czytem zywej duszy, ale stada zgtodniatych
z wyciem szarych wilkéw, gromady kudita-
tych niedZzwiedzi. Owoz byta jedyna roz-
rywka, strzela¢ z bramy zamkowej bezpie-
cznie do wedrownego zwierza, bawic oczy
ich trwoga, i stekiem, gdy S$miertelnie ugo-
dzony, rozciggat scierwo na sniegu. Cdzem
miat robié¢, gdy mdj gospodarz réwnie sa-
motny, chociaz pan zamku, mozny, bogaty,
unikat mego towarzystwa ?
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LUTO MIR.

Zbigniewie!
ZBIGNIEW.

Nie przerywaj mi wcale! Zasobny w do-
Swiadczenie, poznatem powodd. {Biorgc <o
przyjaznie za reke). Ty$ sie obawiat o swo-
je Hanne, a zazdro$¢ darta ci serce! 3lli-
czysz ? Wszak prawda! (z usSmiechem). Ale
zatuje cie szczerze, moje mysli nic petzaty
lak nisko. (Lutomir z gniewem powstaje).
Nie obruszaj sie Lutomirze, nie z pogardy
dla niej, nie z checi obrazenia ciebie to mé-
wie. Tak, za prawde, nic mogtem petzac lak
nisko, abym o wzgledy zebrat jednej dzie-
woi goéralskiej, ani by¢ lak podty, bym ci
twoj skarb drogi z objecia wyrywat. Nie
pomys$latem o tern nigdy! Céz byto robic,
wsrod wyjacych wichréw, burz codziennych,
i zamieci $nieznej. Przy plomieniu Swierko-
wym z komina, przeczytatem wszystkie ksie-
0i, jakie len zamek posiadat: btgdzitem wsrod
sepnych muréw, i dzieki Bogu, po diugich
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teschnoty wiekach, doczekatem sie wiosny
przeciez. Niestety! wiem o niej z kalendarza,
ho chciawszy sie zobaczy¢, potrzeba na do-
liny uciec. Na lej gorze, gdzie len zamek
stoi, jeszcze mrozna zima: maj zielony na
dolinie, a tu btyszczg ogniem marmurowe
kominy, jasniejg w okoto gory biatym $nie-
giem. Chcesz ustysze'¢ Spiewaka wiosny, sza-
rego skowronka, kukutki kukanie; musisz
biedz do stép tych goér i skat, bo tu wrony,
kawki, i kruki korowodem, sepy i orty, bu-
jaja tylko.
LUTOMIR (i goryczq).
Ktéz ci broni Zbigniewie, zebys$ nie uzy-
wat roskoszy wiosny na dolinie?
ZBIGNIEW (szyderco).

Rozumiem, jest to przyjacielska odprawa.
Opuszcze wiec te mury, ale nim to nastapi,
wypowiem ci wszystko, co miciezy na sercu.

(Biorgc Lulomira przyjaznie za reke)..

Zra’ruje cie serdecznie, mdj bracie, ze prze-

zyjesz wiek najpiekniejszy w tej samotni



przespisz i przemarzysz wiosng SWo0je, po-
znasz dopiero cos' stracitd ho wiosna zycia,
niepodobna do wierzby, biorg roi; rocznie
podaje miode gatazki chlopietom, by z nich
wykrecali fujarki do radosnej piesni. Kazdy
rok ubiegly, jest tg gatazka, z ktorej coraz
zatlobliwsze dobywasz tony, az w ostatku za-
brzmi ci dwiema piosnkami, grobu i $mierci.

Patrze na ciebie zdziwiony, i pytam siebie:
»0w ze to Lutomir, towarzysz moj dawny, co
rej prowadzit w kole wesotej mitodzi: przy-
wodzca zabawy kazdej ? Osowiaty, zasepio-
ny, z blade'm licem, oblgkanym wzrokiem,
poswieca wszystkie godziny (z gnietvem):
jednej dziewce goralskiej, i ztotu...«

LUTOMIK (uw» itoici).
Zapominasz Zbigniewie!...
ZMGNIEW.

O! nie... postuchaj mie chwile, bo wkrotce
nic zobaczysz juz wiecej! Ja, dla ciebie, prze-
nudzifcin tyle czasu. Tak, Hannie poswigci-
te$ niegodnie wiosne swego zycia, Hannie

18-
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i ztota. Widziatem nie raz, jak wyrywajac
sie z jej objecia, biegte$s do skarbcu racho-
wac zioto. Nie mysl, Ze ci zazdroszcze, bo
gdybym byt chciwy, znasz site moje (z ci-
cha), mégtbym nieraz w tej samotni, zdusic¢
ciebie nieznacznie w skarbcu, ztoto zabraé.

LUTOMIR (* pogarda)=
I na rusztowaniu skoriczy¢ 1
ZBIGNIEW.

Taki bytby koniec! Ale jak o twojej za-
czarowanej pieknosci Hannie, tak o twojem
ztocie nie myslatem : prawda, marzytem nic
raz, ze gdyby los zrobit mie podobnym bo-
gaczem, uzytbym go lepiej, dla siebie, ludzi
i Swiata.

LUTOMIR (zwmo)\

Jakzeby$ uzyt? Zapewnie sypa¢ zloto na
karte niepewng, lub ptaci¢ za uscisk nierza-
dnicy miejskiej, kupowac ztotem przyjaciot,
ktorzy gdy cie obedrg, z nedznego szydza.
Opojony drogi¢ém winem, szukac¢ brudnych
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uciech, lub wyzywac¢ towarzyszéw bacha-
nalii na reke! Nie, — wole samotny zamek!

ZBIGNIEW (z podziwem).

Pierwszy raz od roku jak bawie, dobyltes'
z piersi tyle wymowy, na obrone swoje. Lu-
toinirze! czyz znasz Swiat tylko z lej strony?
Czy zywot bogacza ma kolej takg jedynie!
O zaslepienie! Nic chcesz wiedzie6 o godzi-
wej roskoszy, o szczerej mitosci i przyjazni.
Wieles wyrzekt prawdy, ale z jednej stro-
ny, patrzates z wiezy swego zamku, na doli-
ny nasze. Gdyby mi Bo6g zdarzyt, nie pra-
gnatbym niczego wiecej, nad cichg domowg
zagrode wiasng, poczciwg i kochang zone i
dziatwe, dla ostody siwego wiosa, a przy tein,
dobrych sagsiaddw i prawdziwych przyjaciot.
Nic stawiatbym na karle ziota, nie ptacit-
bym za uscisk nierzadnicy. Rozweselony
z dobrym przyjacielem lub samsiadem, cho-
ciazby i draggiem winem, nie szukatbym bru-
dnych uciech, ale tych przyjemnosci prawych,
jakich nie mégtbym sie wstydzie.
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Gdy wiosna zycia, lato i jesien przeminie,
aszron zimowy zbieli wlosy, pobruzdzi czo-
to, patrze na dziatwe w Ittérej zmartwych-
wstane, i pamigtke z siebie, w nich na lej
ziemi zostawie. Nikt memu synowi nie zarzuci
krzywego rodu, nie zrumieni czota wstydem
ze swego urodzenia, bo mu imie czyste, nie-
skazone, moze bez ztota zostawitbym w spu-
sciznie. Jest Swiat inny za murami twego
zamku, za teini gérami, tam moéwie i o lo-
bie takze. Gdziez nasz bogacz? zapytat mie
szkolny towarzysz. »Alboz nie wiesz o0 nim ?
zgarnia w goérach ztoto (odpowiedziat drugi).
i stroi dziewki goralskie.»

(Widzqc wzruszenie Lutomiru).

»Szkoda go (mowit dalej), splesnieje w sta-
rym zamku, a nie sadze, aby diuga kosa,
starta mu rychto zmarszczki z szlachetnego
czota.« Co z nim chcesz? zawotatl Czestaw,
i to czoto juz teraz mniej szlachetne , gdy
brudnych uciech zazywa.



LUTOMIR (s zywoscia),

Va mito$¢ boska! milcz Zbigniewie, bo
moge sie zapomnie¢ (porywajac strzelbe) i...

ZBIGNIEW (z pogarda).

I pozegna¢ mie lak, jak przywitates! Sta-
by cztowieku! Zegnam cie na zawsze! Oby
moje stowa, stowa prawdy, ciezyly ci ka-
mieniem na sercu i w mysli.

* * *

Zbigniew opuscit zamek, zeszedt z wyso-
kiej gory, i u spodu stanat zadumany, spo-
gladajac na btyszczace od promieni stonca,
miedzig pobite wieze, na szczcrniate a mchem
i zielskiem obroste, ogromne, olbrzymie ba-
szty. Z upojeniem radosci, stuchat Spiewu
skowronka, co ulatywat nad miedza, i na-
sycat oczy: to widokiem wiosny, zielonego
owsa i dgbrowy, to w gorze jeszcze, nieslo-
pniatyin $niegiem. Kiedy raz ostatni rzucit
wzrok na zamek, z podziwicnicm ujrzat wy-
jezdzajacy powo6z szybko po stromej drodze,
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a z okna nad brama, ukazata sie widnie po-
sta¢ w bieli, sngé niewiasty. Racze rumaki
leciaty z gory, wkrétce ujrzat Lutomira , ktd-
ry rzuciwszy mu sie w objecia, wzruszony
zawotat:

— »Zbigniewie! zapragneta dusza moja
Swiata i ludzi. Stowa twoje nic padly na
naga skate. Wyrwatem sie z murdéw zamku,
z jej objecia.« (I wskazat na posta¢ bialg).
To ona! moja Hanna, co mi tyle lat samo-
tnig umilata. Biedna! ilez ptakata : pozegna-
tem ja ptaczac, uscisnagtem swego syna! »Zbi-
gniewie! nie patrz tam! ja juz nic spojrze,
jej posta¢ bedzie mi obecng widnie w duszy.

(1 wskoczyli obaj do pojazdu, trzask z bicza, i par-
skanie koni, echo odbito. Skaty i lasy zakryly po-
dréznych! Jliala niewiescia posiaé, stata w oknie bra-

my zamkowej dzien caty, ksiezyc w petni, oswiecat
ja jeszcze o samej péinocy).
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Lato skwarne przeszto réwnie jak dzdzy-
sta jesien, snieg wczesny pokryt gory, i smu-
tny a samotny zamek. W tej samej komna-
cie, kedy z Lutomirein patrzata na ognie so-
bétkowe, siedziata wybladta znedzniona Han-
na. Oczekiwanie, mitos¢, trwoga, zal i za-
zdro$¢, trawity ten kwiat gor piekny.

W marmurowym kominie , gorzat wielki
ogien, przy nim ogrzewat przeziebniele cia-
to stary Tadeusz, domownik i wierny stuga
Lutomira, gdy przed nim zwawy chitopczyk,
zbiczykicm, na drewnianym koniu, hasat swo-
bodnie. Hanna nie .Smiata przerywac¢ milcze-
nia, a pan Tadeusz jak go zwano w zamku,
nie miat ochoty do rozmowy, lubo dopiero
przed chwilg wrocit od swojego pana z da-
lekiego miasta, gdzie z Zbigniewem bawit.
Patrzat na ptomien i na garnek spory piwa
Krakowskiego, ktéry sobie nastawit dlaroz-



grzania; wreszcie, zdrzymat sie nieco. Widac
ze marzy¢ musiat, i Artedy przypomniat o
zleceniu pana: ho nagle powstat, przetart
oczy, przeciagnat sie dobrze, i zpodrézne-
go Hdémoczka, dobyt szkatutki mate;j.

— «To dlaWaszeci, przysyta méj pan, owoz
inacie i kluczyk od szkatuty.»

Hanna zerwala sie rado, niewidziany ru-
mieniec od dawna zbarwit jej oblicze, a
oinglalc oczy, zaiskrzyly ogniem. Drzaca re-
ka otwiera, dobywa kilka sznuréw korali,
spoglada na dno, wydaje krzyk radosci. Uj-
rzata na spodzie, pod diugim biczem korali
malowany wizerunek Luloinira, ktdryjej przy-
stal: dobywa go zradoscig, catuje, i pada
ostabiona nagtein wzruszeniem.

Pan Tadeusz patrzat na nie wiclkieini oczy-
ma, zawotat czeladzi, zaniést do sypialni
stabg Hanne, poczein usiadt napowrot przed
kominem, a w czare nalewajac piwo gorace,
przywotat siwego Krzysztofa, starego wozni-
ce jeszcze ojca Luloinira, z ktorym w Scistej
zostawat przyjazni.



-~ Mity Krzysztofie, napijwa sie spotem
goracego piwa, przywioztem go, azc zKra-
kowa. Alez tez mréz, omal nie zmarziem
w drodze.

— Jakze sie nasze panisko miewa ? zapy-
tat stary woznica, nagrzewajgc rece nad pto-
mieniem komina.

— Nasz pan, zdrowo sie chowa, ale wiel-
kie zajdg jako bacze zmiany. Czy tu nie ma
nikogo? (I obejrzat sie w okoto). Owoz, mity
Krzysztofie, jakom zmiarkowat ze sie ma ze-
ni¢: widzialem te panne, wielkiego rodu; wca-
le do rzeczy, mioda i gtadka, zawsze mie wi-
tata: uJak sie macic panie Tadeuszu/»

— A c6z panicz zrobi ze swojg goralkag?
czy pusci na grzybki ?

— Cicho kumie! Pan zakazat surowic ani
pisng¢ tu o tern stowa. Wiem ja, Zze sie przy-
wigzata serdecznie do pana, ale zapewnie co$
obmysli dla niej, bo i teraz przystatjej dary.

— Zapewnie, odrzekt Krzysztof, jak to
bywa przy dworach, da posag i wyda za
dworskiego cztowieka.

Tom |I1. 19
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— Kie wiem czy sie to lak talwie dazro-
bi¢, bo dziewka i lak dumna; a jak poczu-
je posag, Jo pan sypnie dla niej ztotem nie
lada, zdumnieje wiecej, i zadnego z nas nic
zechce, a przeciez cziek, jak i wy kmotrze,
jeszcze ludzie jesteSmy, chociaz nieco posi-
wieli. Przeciez lepszy stateczny czitowiek, a
nizeli pedziwicher: bo¢ nieprozno i w oncj
przypowiesci powiedziano: «Dla czerjo dja-
bel madry? dla teyo ze stary.»

(VA

(Komnata ozdobna w Krakowie. Zbigniew wchodzi, za nim
podochocony Lutomir przy$piewujac wesoto: stuzgcy ze Swiecz-
nikiem za niemi).

zZBIGNIEW (do stuzacego).

Odejdz, zostaw nas samych! (do Lulomi-
ra). Szczesliwe dziecko, wkrétce nic do zy-
czenia mie¢ nie bedziesz. Hrabianka prze-
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cliyla sie ua twdjo strony, a pan Czestaw do-
stanie wieniec grochowy.
LUTOMIR (catujgc Zbigniewa).

Twoim lo zabiegom, i staraniu winienem,
dzieki ci mdj przyjacielu. Wkroétce potgczo-
ny z wielka rodzina, podniose swoje znacze-
nie; a Wanda, ten aniot w ludzkicm ciele,
bedzie mojg, mojg zona. (z radoscig). ,Mc
jeden mi tego pozazdrosci skarbu. Tak, lo
skarb prawdziwy.

ZBIGNIEW.

Co za oczy, jaka Kibic....
LUTOMIR.
O! zywie mi przypomina moje Hanne!
ZBIGNIEW (gniewny).

Czyz na (akie poréwnanie zastuguje Hra-
bianka P

LUTOMIR.

Prawda! jak wielka réznica rodu. Tam-
to kwiat dziki, wychowanek goér i skat, dzie-
cie lasow i Sniegdw; lo kwiat jeszcze piekniej-

%
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szy, ale wychowanek ogrodu, ciggle pieszczo-
ny i ksztatcony. Jezelim poréwnat Hanne i

Wande, daruj mi Zbigniewie, jest to ostatnie
wspomnienie mojej goralki, warta ona mo-
jego zalu. (Biorgc Zbigniewa za reke). Ko-
chatem ja z caltym zapatem, jedna Wanda,
tak do niej podobna, mogta zatrzeéjej wspo-
mnienie ;: tak, bo cala swojg postacig przy-
pomina Hanne, piekniejszg od tamtej, i ta-
ka, o jakiej zamarzy¢ mogtem, w mojej dum-
ce samotnej,
ZBIGNIEW-

Dziwny cztowieku !

LUTOMIR.

Zbigniewie! nic znasz mojego zycia!! P'o
rozdziale ze szkét z toba, rzucitem sie w od’
met Swiata. Miode serce, pragneto mitosci,
wkrotce znalaztem. O! mdj Boze! ilez wy-
cierpiatem, kochatem, aby zatru¢ zycie. Pred-
ko odkrytem w lej, dla ktérej wszystko nio-
stem w ofierze, zdrade haniebng. Kochata
moje zitoto, nie mnie. Moje ziloto, bogacito
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prawdziwego jej kochanka. Opuscitem Swiat!
Ukrylem sie w zamku, z ktéregos wywotat
mnie na nowo. Jestem tu z powrotem, {smu-
tnie), czy szczesliwszy nic wiem!

ZBIGNIEW.

Porzu¢ te sepne iny$P, czas spieszy¢, cze-
ka cie Hrabianka i wesota uczta.
LUTOMIR.
Spieszmy wiec, gdzie nas szczesliw a gw ia-
zda prowadzi.

V.

(i*rzedyuhoj patacowy, przez wielkie podwoje, wida¢ obszer-

ny salon rzesisto oswiecony, muzyka )>rzyyryiva, przycho-

dza goscie. iYn $rodku salonu ukazujg si¢ Lutomir i Zbi-
gniew. ffunda wychodzi, za nig Czestaw).

CZEStLAW.

Wando! (spolkawszy wzrok jej dumny).
Pani!
19*
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WANDA.
Czeg6z Pan zadasz ode mnie ?

CZESLAW.

Jednej chwili rozmowy. (Obzicrajac w o*
koto). JesteSmy sami': styszysz Wando! tam
brzmi muzyka, rados$¢, wesele: aja, blizki
grobu, staje przed tobg, azebym ci wypo-
wiedziat swoje boles¢ i rozpacz. (zdejmujac
: palca obraczke) Patrz! czy znasz ten pier-
Scien, on byt zwiastunem mojego szczescia!
Czy pomnisz nasze zareczyny, bytas wtedy
tak szcze$liwa, cieszytas'sie mojg mitoscia!

WANDA.

Czestawie!

CZEStEAW.

Wystuchaj innie do konca! nie wymuszatem
twoich przysiag, nic przymuszatem do mitosSci
wzajemnej ! Byt czas, kiedy rozumialy sie na-
sze serca, kiedym sie chlubit, ze$ mnie prze-
niosta nad innych. Dzis, jaka zmiana! Wzgar-
dzony w domu, ktéry mie juz przyjat w gro-
no swojej rodziny, odepchniety od tej, co
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mi przysiegta wieczng mitos¢ i wiare. Cézmr
pozostaje? S$mierci g godzina ostatnia, dobi-
ja juz dla mnie.

WANDA (sktadajac rece)*
Przez litoSci...
CZESEAW (zszyderskim usSmiechem).

Jfa | lekasz sie mego gtosu | i stusznie, jest
to glos rozpaczy, gtos ostatni na godzine przed,;
grobem. O! wiem, nie chcesz hymnie lam
ustyszano: tam wszystkie Smiejg sie twarze,
tam jest twdj bogacz, ktéremu sie dobro-
wolnie sprzedajesz..

WANDA (obrazona z duma).

Zapominasz, panie Czestawie, do kogo mo-
wisz, i zejest miedzy nami wielki przedzial!

CZESEAW (ponuro)'

Prawda! nie byto go dawniej, ale wkroét-
ce bedzie! (zlrozpaczg). 0 | méj Boze | dla
czego dates mi doczekaé, takiego ponizenia,
(Wanda odchodzi, Czestaw porywajac ja za
reke). BadZ zdrowa! bgdz szcze$liwa! moze
zaptaczesz kiedy.
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WANDA (ozieble odchodzac).
Styszysz pan, wotajg innie do lanca!

(Czestaw puszcza jej reke, wniemej rozpaczy patrzy za nig
chwile, i odchodzi do bocznej komnaty. Sluiyka hucznie
przygrywa, wida¢ tancujacych, gdy nagle rozlega sie
wystrzat).

PANNA EWELINA CIOTKA WANDY (wybiegajac zsalonu).
Przebdg! strzelono lulaj, céz sie stato P
SEUZACY.

Tu, w lej komnacie strzat byt wyrazny, wi-
da¢ dym jeszcze.

ZBIGNIEW, WANDA, LUTOMIR (wchodzgc).
Co sie siato?
SEUZACY (otwierajac boczne drzwi do Zbigniewa).
Tutaj panie!

ZBIGNIEW (staje wprogu, spoglada, nagle odskakuje za-
trzaskujac drzwi komnata).

Boze! co za okropny widok!
LUTOMIR.

Wiec mnie nie zwiodto przeczucie, Cze-
staw. ;. .
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ZBIGNIEW.

Tal;, mdj przyjacielu, nieszczesliwy odebrat
sobie zycic, lezy tam zroztrzaskang gtowa.
{IVanda upada zcmglona, a gdy panna Ewelina i Zbigniew

biegng na jej ratunek, Lutomir otwiera drzwi, i spoziera
na trupa).

I.BTOMIR.
Nieszczesliwa ofiaro prawdziwej mitosci!
Pokdj twej duszy!
[Zamyka drzwi, a stangwszy przed omglata JJ'andq, spogla-
da na nig ponuro).
ZBIGNIEW.
tutomirzc, twoja narzeczona potrzebuje
ratunku.

LUTOMIR
(obejmuje ja wswoje objecia i méwi z cicha do siebie)i

Jak wierny! jak piekny obraz, mojej llanny.



(Izba nad bramg zamkowa. Tadeusz stoi w oknie: Krzysztof
za nimy kilku czeladzi w oddaleniu).

TADEUSZ.

Czy wszystko przygotowano na przyjazd
naszego panstwa ?

KRZYSZTOF (obrazony).

Tak, panie Tadeuszu. Stuzba z miasta
przybyta z wami, caty zamek do géry no-
gami przewrocita, a kazdy z niej zuchwaty
warchot, nic ina dla zadnego z nas starego
stugi, co zjadt zeby na panskim dworze,
zadnego uszanowania. Mity Boze! wszystkie
obrazy antenatéw powynoszono pod slrycli,
nawieszano modnych cudakéw: pozdzierali
drogie obicia adamaszkowe, ze wszystkich
scian w komnatach, a oklejono dziwolggami.
Jezeli tak dalej potrwa, nie ma co tu robic
panie Tadeuszu.



(Tmlcusz zasepiony, stuchat tych shary z bolescia sweyo
przyjaciela: zastoniwszy oczy rehg od storica, patrzyt niecier-
pliwie na drotje kj doling, ydy Krzysztof dalej prawit).

Duzo ztota, sypneto nasze panisko, na le
Wszystkie nowe wymysty; a przeciez i bez
tego, statby jak dawniej zamek. Zal mi i
lej, niby to dawnej potpani.

TADEUSZ.
Czy juz ja przeprow adzono do jej domu ?

KRZYSZTOF.

A juzci,— domek jakby dwor szlachecki.
Ol! widzicie panie Tadeuszu, co to sie hen
bieli na dolince, czy widzitap Mocny Boze!
jak tez la Hanka znikia, a loc jeno skora, a
kosci: ajak spojrzy na cztowieka, swemi zdzi-
czatem! oczyma, to az mrowie przejdzie po
catej skdrze. Doktor z Krakowa co go jej
krewniacy sprowadzili, nic nie pomaogt: po-
kiwat glowa, a to byt zty znak, i powie-
dziat, ze rozum stracita. (Zzymajac sie).
Lecz c6z dziwnego, i kazdy z nas skobusiejc5
jesli taki rzad trwac bedzie.
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TADEUSZ.

Mity kmotrze, wasza prawda, ale w tein
wola panska.

KRZYSZTOF.

Ja ti\i szanujac wole panska, zgromadzi-
tem do tej brony wszystkich stug starych,
aby nowym nic przeszkadzali. Zobaczymy,
czy podotajg wszystkiemu, a my sie tylko
patrze'¢ bedziemy. Owoz latajg jak szaleni,
maja strzela¢ z mozdzierzy zamkowych, ma-
ja oswieci¢ zamek caty.

TADEUSZ.

Co$ miga na drodze, dalej Jakdbie, daj-
cie znac ze juz jada.

* * *

Zwolna zachodzito storice, mrok ciemny
zapadat. Zbigniew stanat najprzéd w zam-
ku, i wnet wszystkie inury zajasniaty Swia-
ttem, tysigca lamp rdéznobarwnych. Gorale
z licznych wiosci Lutomira, zapetniali catg
droge do zamku, witajgc okrzykami radosci
nowozencéw, co w paradnym pojezdzi¢, wol-
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no pod gére dé zamku jechali. Wanda upo-
jona radoscia, siedzac obok matzonka, pa-
trzata z zajeciem na te holdy wiesSniakow,
na oswiecony zamek, i liczne ognie rozpalo-
ne w okolicznych gérach. W pét gory, za-
grzmiaty mozdzierze zamkowe, iliczna strzel-
ba, zabrzmiata huczna muzyka, ustawiona
przed brama wjazdowg. Kiedy zblizyt sie
pojazd pod sarn zamek, Lutomir ponury do-
tad, krzyknagt nagle: zapytany od zony o po-
wad , odrzekt zimno : iz ptomien kagancow
wzigt za pozar, oczy wszakze miat w jedno
strone zwrdcone. Pan Tadeusz na srebrnej
misie, podat panistwu w bramie chleb i sol,
a uradowany juz teraz Krzysztof, na podusz-
ce aksamitnej klucze zamkowe.

Zbigniew dojrzat zmiane i ponuros¢ na
twarzy Lulomira, ktorej ani druzyna weso-
tych gosci, ani przy milenia matzonki spedzié
nie mogly. Zmiarkowat pow'éd, bo dojrzat
byslrem okiem, jak wséréd ttumu goérali, mi-
gnat biaty rantuch Hanny.

Tom II. 20
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Zastawiono wykwintng wieczerze, a ocho-
tni goscie spetniali przy brzmieniu muzyki
i strzatach mozdzierzy, zdrowie panstwa mto-
dych, posadzonych na pierwszem migejscu.

O pébinocy po uczcie, znikt Lutomir, bia-
dzac po tarasie zamkowym, biegt nie raz ra-
czo jakby co gonit, lecz daremnie $cigat
widmo, wrocit zmordowany, ponury, mil-
czacy.

Nazajutrz smutnawiese rozbiegta sie w zam-
ku, Hanna skoczyta z wysokiej skalty w by-
stry strumien, gdzie $Smier¢ cierpieniom zna-
lazta. Zbigniew nakazat milczenie wszystkim,
przeciez gdy zeszedt sie z Lulomirem, ten
ujawszy go za reke, wyprowadzit tto*ogro-
du w samotne ustronie.

—»Zbigniewie! (rzektsmutnie), ja ten za-
mek opuszczam na zawsze (1 dobyt papier),
wywdzieczam ci twoje przyjazn prawdziwa!
Chciates mnie widzie¢ szczesliwym, nie twoja
wina, ze daleki od tego jestem. Badz zdréow!
przyjm moj uscisk braterski, serdeczny.

(1 rtucil sie w objeciu Zbigniewa, zatany tzami).



ZBIGNIEW.
Ty cierpisz wiele, wybladty, ponury!
LUTOMIft.

m\Widziatlem we $nie llanne, widzialem jak
skoriczyta, i styszatem te stowa: »Pamietaj
0 synu naszym. Ja ci teraz, tez same sto-
wa powtarzam: pamietaj o synu naszym.«

* * *

We dwa dni w petnym zamku, i gosci i
stuzby i muzyki, zabrzmialy pogrzebowe
piesni. W zamkowej kaplicy, pochowano
zwioki Lutomira, zgon jego nagty, zadziwit
obecnych. Matzonka pana zamku, w zato-
bie grubej, wyjechata do Krakowa: wkrot-
ce zamek wyludniony, byt jeszcze samotniej-
szy jak dawniej : Zbigniew w nim tylko zo-
stat i starzy studzy.

Tadeusz odbierat od niego rozkazy: na
trzeci dzien po pogrzebie, gdy przyszedt do
jego komnaty, zastal go przybranego w po-
drdézne suknie.

m—Jaklo! zawotat: i pan nas opuszcza?
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fal', inoj przyjacielu, opuszczam fen za-
mek na zawsze : chciatem jeszcze ztoba po-

mowi¢, aby nas nikt nie podstuchat: czy
jesteSmy sami p

TADEUSZ.
Panie! zywej duszy w okoto nie ma.

ZBIGNIEW (dobywajgc pistoletu ze szhatulld),

Stary stugo Lutoinira, co$ go wypiaslo-
walt na reku, dowiedz sie 0 zgonie twego pa-
na: ale przysiegnij na tajemnice.

TADEUSZ.
Przysiegam! Tak mi panie Boze dopomo6z
i niewinna meko jego.
ZBIGNIEW.

Patrz ! ten pistolet zbroczony, to krew’ t.u-
tomira, incgo przyjaciela, on tym sobie ode-
brat zycie, po Smierci swojej Hanny.

TADEUSZ (plaezqc).

Wielki Boze! tak nedzny przyszedt mu
koniec. Daj pan te bron okrutna, ucatuje
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Slady tej krwi, rownie drogiej, jakby mego
mitego dzieciecia.
ZBIGNIEW

Tobie tajemnice zgonu odkrytem: wszy-
scy mniemaja, ze inaczej skonczyt, ale mu-
sialtem skitamaé, boby nic miat pogrzebu, a
chciat w tej kaplicy odpoczywaé. Stuzgcy
ktéry mi byt do lego pomocny, optacony,
w dalekie strony odjechat. Teraz cie zegnam!
/¢a nim odjade, chce pogrzebac¢ zwioki Han-
ny, i wzigsc jej syna do siebie.

TADEUSZ.

| ta zawczesnie skonczyta! Od dawna nie
moc jg trapita : tego dnia gdy panstwo mieli
zjcchac, uciekta z domostwa i btgkata w oko-
to zamku. Krewniak jej mowit, ze spokojna
byta, dopdki nie ujrzata pani: wtedy oczy sie
jej zaiskrzyty, zatamata rece, i poczeta ska-
ka¢ po skatach, parowach, po tarasie zam-
kowym, S$piewata, rozmawiata, a pote'm...

ZBIGNIEW.
AYiein jak skonczyta! Pokoj ich duszy!
20-
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Zajmiej sie, azeby dobyte zwloki, zachowa-
no w grobie kaplicy obok Lutoinira: tego
sarn zadat w liscie ostatnim, w ktérym i ma-
jatek rozdzielit. Pamietat w nim o tobie, o
Krzysztofie, i innych starych stugach swo-
ich, nie bedziecie potrzebowali stuzyé. A
teraz, podaj mi reke stary stugo mego przy-
jaciela, na pozegnanie.

* * *

W godzine, obejrzawszy groby Lutoinira
i Hanny, opuscit Zbigniew zamek, uwozac
z sobg ich syna sierote.

'« ©OW "'



PRZYPISY.

Tres¢ obrazu Goralki, wziglem z prawdzivwe-
go zdarzenia, llodzina ktorej cztonkiem byt Lu-
tomir, zyje dotad w Galicyi.

(@ Piesn wyjeta z poematu «Sobdtka» (zZiee
wonija. Noworocznik 1854 Lwéw).

(b) «oczatek %vothj, a koniec chleba,» takie
jest rzeczywiscie przystowie samycb Gorali o swo-
jej ziemi. Shyszatem je w Karpatach, w okolicach
Zywca.

(c) Dziwo-Zony u Gorali polskich, Majki U
Rusi, Boyinki w Krakowskiém, wszystko to jest
zabytkiem dawnych Rusatek Slawianskich. Pod
t opuszng w Karpatach, jest pieczara Dziwo-zon,
od lat kilkudzicsigt kamieniami zawalona.

(d) Upiory dotad jeszcze nie znikly w naszym
kraju, w innem miejscu obszerniej te rzecz wy-
toze .
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(c) «Soiva na dachu kudli,
Umrzeé¢ komus$ po chwili.»
Przystowie XVI wieku

(f) Dusze zmartych, zabitych, niewinnie lub
W niewinnym stanic (niearzeszmjch), wedle pie-
sni i podan ludu, przybierajg posta¢ bialych go-
tabkéw. Czesto wszakze zmarlg kochanke (chog¢-
bij nie w niewinnym stanie), wyobrazaja w po-
staci tegoz ptaka
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Z DZIEJOW LITERATURY POLSKIEJ.






~Nifako nic braknie historycznych przystow'
wjezyku naszym, z ktorych jedne popieraja
kroniki nasze, drugich poczatek, podania da«
wne utrzymaty, ma i lud swoje takze histo-
ryczne przystowia, ktére wyjasnia klechdami,
piosnka, lub powiescig. W nich to, zawart zna-
czng czes¢ swojej niepismiennej kroniki, ktora
lat nie liczy, wieku nawet nie oznacza, zacho-
wawszy jedynie ogbélne wspomnienie jakiego
factum. Aby te kronike w catosci obja¢, po-
trzebaby badac nie tylko przystowia, i przy-
powiesci, stuchaé¢ klechd starych, ale do$pie-
Waé reszty piosenkg gminna.
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Rzuconej tu mysli, w catej rozciggtosci nie
wyrobie, gdyz na to osobnego potrzebaby
dzieta; ale objasnie jg przyktadami, i wska-
ze jej prawdziwosé. A do lego, jak z grobu
zamarlg , trzeba wezwac przesztosé, niech
zmartwychwstata, ukaze sie oczom.

Gdziez dzi$ szuka¢ gromad wedrownych
Cygandw, co dawniej taborem zaludniali la-
sy nasze, wsie i miasta, pola i kiermasze? Jak
pod toporem odwieczne sosny i deby upadty,
a miejsce ich zywota nagiein polem $Swieci:
tak znikly te czeredy wibdczgce sie, postrach
i pomoc kmieci i wiesniaczek. Bo gospodarz
lakat sie Cygana, by mu nie kradt bydlecia
z obory, sprzetéw z chaty: aby nie oszukat
przy sprzedazy konia, lekat sie wiecej cy-
ganskich czaréw, bo¢ oni te sztuke posiadac
mieli: a potrzebowal go jako lekarza, Slusa-
rza, kowala, a potrzebowata go niewiasta i
dziewoja do wrézby, i odgadnicnia przyszto.



éci. Tali, to pokolenie obce, wedrowne, tu-
tacze, koczownicze, od pierwszego zjawienia
swego w XV wieku, nie starajgc sie o to, by-
to razem potrzebg i szkodg ludu Polskiego i
Rusi. Tc zwigzki, dtugi pobyt na naszej zie-
mi, zostawity wydatne pamigtki po Cyga-
nach, w przystowiach ludu. Szalbierstwo'ich
dokladnie oznaczaja przystowia liczne:

Cygan, Cyganem sSwiadczy.

* * *

Cygan dzieémi$wiadczy, a wszystko ztodzieje.
(Chwalit sia Cylian swoimy ditmy: ruski« z Galieyi).
* * %
Masz Cyganie swiadki?
Mam zone i dziatki.

Ostatnie, Ru$ zNad-Pruta po swojemu do-
skonale okreslita w przypowiastce:

Mowiato Cylian: ne ma to mjkom prawilu, ino

w Bohu- taj wo mni troszhj.

Sam wyraz «Cyganie» (Cyhanit), zaczat
oznacza¢ oszukanslwo, durzenie, ze szkodag
drugiego.

Tom I1I. 21
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— « Cyganski rod,« réd podty, niegodziwy,
szalbierski, a taki wyrzut, czesto nie tylko
piescie, ale i patki korzonkami nabite, wywo-
tywat w karczmach i na jarmarku. Stowem,
kmieé nasz i ruski, co tylko tchneto oszustwem,
podtoscig, ztym narowem, to zdobit przy-
domkiem od Cyganéw wzietym. Na zilego
konia Rus mowi: «Cyhanska kobyta, try
dni teiyl, a den bizytn Jak znowu Mazur
i Kurp™ w ktdrego starych puszczach od wie-
koéw palili ogniska swoje, brzydka dziewczy-
ne «Czarng Cyganka» przezwat: wioczege
ciggtag « Cyganskim zywotem» a zmarnotra-
wienie wlasnego mienia: «Rozcyganieniem.»

J\a tyle przystdw' niepochlebnych, znam
tylko jedno na strone Cygandw, a tern jest
owo stawne:

Dal sie dla towarzysza Cygan powiesic.

(Dla towarysza, dawsia Cylianpowisyty).

Ktorém sie wiesniacy obu narzeczy zaclie-
cajg, czy do spetnienia wodki i piwa, czy sta-
jac w obronie drugiego. | za prawde, nikt sie
tak czestego wspomnienia nie doczeka, jak



Cygan w tein przystowiu, bo zyje dotad przy
kazdym stole karczemnym, na Kiermaszu,
i przed kazda gospoda, gdzie tylko dosiega
wiadza kieliszka. Znikt juz rzeczywiscie oso-
ba swojg Cygan : nie stycha¢ brzmienia jego
skrzypkéw, cymbatow, i zelazek, nic bawi
taricem smorgonskiego niedZwiedzia wsi na-
szych, aimie jego przeciez znajdziesz na dnie
prawie kazdej, {byle niepierwszej), kwaterki,
zabdjczej wodki.

Rus$ z Nad-Prnta, inaswoje powiastki o Cy-

«Mowlaw Cyhan: Oj ! misiacu! misiacu!
szczo switisz, a ne kryjesz, darmo ty u Ro-
ba chlib jisz!

(Méwit Cyjan: oj! miesigcu! miesigcul!l
co Swiecisz, a nie grzejesz, darmo ty u Bo-
ya chleb jjesz).

Na ucztach zaproszonych, gdy niesmaczne
potrawy: «Bodaj to pytlowana muka.» {Bo-
gdaj topytlowana mgka). Tak méwit Cygan,
gdy pszenice spytlowat, a zotrgb kazat pie-
iogi zrobié¢5i zachwalat sam takowe (a).
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Mazur dotgd moéwi na Sniadego lica, ze Wy-
glada jak «mucha w mleku, albo Cygan
w bieli,n

Owoz jedna stronnica zkroniki ludu, kté-
ra wkilku przystowiach i powiastkach, za-
chowata pamie¢ Cygandéw. Chcesz poznac
zywot domowy, pokarmy, przesady, wiare
serca, rozum? bodaj przystowia, aone wy-
jasnig ci wiele i bardzo wiele.

W nich to znajdziesz: «Czerwone upiory,
duszace zmory, czarownice z ihysej-gory, za-
zartych wilkotakéw, zebate strzygi, émy i
wiedmy nocne, male siwiotki. Boginki od-
mieniajace dzieci, mary ktére $ling odstra-
szysz, weze jakie potegg stowa zaklg¢ mo-
Zna: wreszcie wspomnienia bozyszcz ze sta-
rego Bohostowia.» Znajdziesz w przysto-
wiach wiele zobchodéw sielskich: «Chodze-
nie z wilczg skorg po koledzie, lub =z Tii-
rem.» Oblewanie wodg na Dyngus: skoki
sob6tkowe {Kupato) i Spiewki z Kogutkiem
na Wielkanoc.
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19.

Po Cyganach, do witbczacych sie gromad,
policzy¢ trzeba dziadoéw i zebrakow, ktorzy
dawniej napetniali odpusty, kiermasze, i zja-
zdy po miastach. W nich to zostaly szczety
starych patnikoéw, i pielgrzymek: o nich nie
mato tez przystow'.

ilus Pod-Karpacka, doskonale okresla lak
wedrownego dziada, co z sakwg na plecach
obchodzi wioski.

Diclu! seto koryt. Japijdu na druhe.
(Dziadal!siotlo gore. Japdjde na drugie).

Okryty tachmanami, z kosturem w reku,ob-
szytym zboku jezowa skoérag, byt kusicielem
psow wiejskich i dworskich. Mech sie dziad
pokazat, wszystkie go psy opadty; stad tez
przystowie : «Lubig go jakpsy dziada» i owe
przeklenstwo na tych zebrakdéw: « Bogdaj cie
psiska bez kija opadty.»

21*
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Ale na Rusi po Nad-Prutein sgdziady, dzia-
dy z rodu: bo zeby ten zaszczyt utrzymac
rodzinami, ojciec $lepi syna wlasnego. Dziad
taki z sakwami, prowadzony przez widomego
syna, i umiejacego gra¢ na lirze, obchodzi
wsie i dwory; slad tez przystowie Ruskie:

Did $lepy), za lyroju chodyt (b).

Mi.

Patrzmy dalej w te kronike niepismienna,
owWo0z jawig sie nam nowe wspomnienia.

Chociaz puszcze nieprzejrzane okiem, nie-
ogrzanc promieniem storica upadty, zjjg w pa-
mieci ludu, razem ztemi, co kiedys byli ich
mieszkancami, i postrachem wsi okolicznych.
W przystowiach gminnych brzmi dotgd na-
zwa «Swieto-Krzyskich zbdjcoéw» jak wKar-
patach «liamecznickich» (c), Hajdamakdw
Ukrainskich : jak w Rusi w piesniach stawig
pamie¢ Opryszkéw, juz dzi$ rzadko stysza-
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nych, i glosnego w XV 111 wieku zbdjcy Do-
bosza, jak w Sandomierskiem « Zukuty-Za-
rzyckieyo. ¥

Oba pokolenia uwolnione od napadoéw ta-
tarskich, w piesniach zachowaty okropne kle-
ski i zniszczenia, jakich doznawaty, i wprzy-
stowiach nawet.

«ffylatarowu¢ komu skore» znaczy obie
srogo.

«Po tatarska, sie obejsé» niegodziwie obe-
drzeé i ztupic.

« Tatarskie rzady.»

Jedna pie$nn Ruska méw i, ze kedy Tatarzy
przesli, tam trawa znikda, uschly drzewa i wy-
schlty wody. Przystowie ludu, zniszczenie
mienia drugiego, Pustkowiem by po Tala-
rach mianuje.

W przystowiach tych imie stawnego «Ma-
zepy» istnieje; jak w piesniach Rusi, Chmiel-
nickiego, Doroszenki i tylu innych Hetma-
now Kozackich.

Napady Litwindéw, wspomnienia Jadzwin-
yoOw, miastirzek znaczniejszych wilasnej zie-
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mi, ptakow, zwierzat, roslin, i drzew rodzin-
nycli, na ostatku Ariele zdarzen przeddzie-
joArych, i nieodgadnionycli jeszcze; znajdzie-
my w przystoAriach ludu Polskiego i Rusi.

(VA

Gdy gtébwng podstawg zycia i zatrudnien
obu pokolerr od Aviekéw byto rolnictwo, mu-
siato! przeto napetni¢ ich jezyk, i zasobie go
W przystoAria, przypowiesci i mnéstwo rolni-
czych wyrazen. Zastanowie tu Arylacznie uwa-
ge nad przystowiami rolniczemi, a po szcze-
gole nad teini, ktére podtug swiat i réznych
Swietych, oznaczajg zmiany czasu, stanowig
przepowiednia, gospodarskie uwagi i postrze-
Zenia.
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I. STYCZEN.
DMA 1 NOWY ROK.

Na Nowy role, przybyto dnia na zajeczy skok.

5. SWIETEJ AGATY.

W clzieii len niesie Linie¢ s6l do kosciota
do poswiecenia, takowg nazywa »sol Swietej
Agaty.« i przyznaje jej wladze gaszenia po-
Zaru.

So6l Swietej Agaty,
Broni z ognia chaty.

18. SWIETEGO TRYSKA.
Na Swietego Pryska,
Przebije 16d pliska. (pliszka).

(Bywa lo, ale tylho w lalach, nadzwyczaj tagodnej zimy).

21 Swietej Agnieszki.

Strieta Agnieszka, wypuscita ptaszka z niszka.

* * *

Swieta Agnieszka, zagrzeje kamyszka.
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1. LUTY.

Miesigc najmrozniejszy stad :

Spyta Luty, — Muszli buty?
liicdy Luty, — Obuj buty.

6. SMETEJ DOROTY.

Cieplejsze coraz storice, wniosto miedzy
lud przystowie :

O Swietej Dorocie,
Wyschng chusty na plocie.

14. SWIETEGO WALENTEGO.

INaswiety Walek, — nie ma pod lodem bulek.

24. Swietego macieja.
Dzienn len zapowiadat hlizkosc wiosny.
Swiety Maciej, zime traci, lub bogaci.
* % *
Gdy Simety Maciej lodu nie'slopi,
Beda dtugo chuchali, w zimne rece chiopi, (d)
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1. MARZEC.

Suchy Marzec, mokry Kwiecien, mokry Maj,
Bedzie zyto, juko yaj.
(Czyni gumno jako gaj).
Kto sieje groch iv Marcu,
Bedzie yo gotowat w garcu;
A kto tv Maju, —_ wjaju.

* * *

Pojednana przyjazn, by marcowy 16d, (nietrwata).

* * *

IVMarzec, — nie jeden zadrze brode starzec.

12. SWIETEGO GRZEGORZA.

Na swietego Grzegorza,— idg rzeki do morza.

Dziesigty Marca jest wrozba: kiedy w nim
mroz, czterdziesci dni nastepnych, bedzie
mrozu.
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21. BENEDYKTA OPATA.

Benedyktiv pole zgrochem, TKojciecli z otusemjo-
dzie,

Stanistaw ze Inem, Filip tatarke wywiedzie.

25 NAJSWIETSZEJ PANNY MARYIl ZWIASTOWANIA.

Liul zowie ja wiosenng. W dniu tym ja-
skotki, co calg zime pod wodg obumarte
zimowa¢ majg, wracajg dozycia, poczynajg
sie okazywac, i zwiastujg wiosne, luboé

Jedna jaskotka, nie czyni wiosny.

IV. KWIECIEN.

Suchy Marzec, Maj niechtodny,
Kwiecien mokry, rok nieytodny.

* *

Na Kwiecien, leda z czego wianek splecieni.

* * *

Miesigc ten, lubo pociesza btoga nadziejg
rolnika, ze bydto juz karmi domowej po-
trzebowac nic bedzie, przeciez nie raz gdy:

Przyjdzie Kwiecien, ostatki zgumna wymiecieni.
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2. SWIETEGO FRANCISZKA A FAULO.
Po swietym Franciszku, pasg na owsisku.

(gdy tagodna wiosna).

23. SWIETEGO WOJCIECHA.

JVe Swiety Wojciech, kobyli pociech.

(w ton czas konie na trawe wychodzg).

* * *

Na swietego TPojciecha, roscie rolnika pociecha.

(Bo gospodarz widzie¢ moze swoje ozimineg).

* * +

Na SiuielegoWojciecha, wrony z zyta nie widac.

* * *

Kiedy grzmi Wé\NietOWojciecha, roscie rolnikom

pociecha.

(Grzmot len, jest wrdzbag obfitego uro-
dzaju. Po wielu stronach, kmie¢ gdy usty-
szy pierwszy grzmot, przewraca przed chatg
koziotka, w tej pewnosci, ze go w tym roku
nie naruszy paraliz).

Tom 11. 22
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Na Swietego Wojciecha, pierwszy siew
owsa, stad owe stare przystowie :
Benedykt iv pole zgrochem, TVojciech z owsemje-
dzie,
Stanistaw ze Inem, Filip tatarke wywiedzie.

24, swieTeco Jerzeco (PO msku) sury.

Rus, dwa razy pamieé¢ Jury obchodzi, na
wiosne i w jesieni, stad przystowie: jeden
nie dobry, drugi nie lepszy, bo jeden hoto-
den, a drugi chotoden: jeden gtodny dla
przedndwku, drugi zimny dla jesieni. Ru$
do gtodnego czasu rachuje, i Swieto tuki
(Lukasza).

Naswialolio tuki, ne ma cliliba ni muki.
(jak réwnie czas, kiedy bdb kwitnie). i

lioty cwite bib, tohdy tiazko o clilib: ajak mak?
o! to ne tuk.

25 Swietego marka..

Swiety Marek, rzuci do wody oyarek.

(Zc czas cieplejszy, i cieplejsze woily w rzekach).
% * *



Swiety Marek, poszedt na folwarek,
Ogladac zytko, czy zeszto wszytko.

* * *

Dzien len przypominat potrzebe siewu,
owsa i gryki.

Jsa Swietego Marka,
P6zny siew owsa, a wczesna latarka.

V. MAJ.

Suchy Marzec, mokry Kwiecien, mokry Maj,
Bedzie zyto juko gaj.
Maj, bydlu daj, a sam za piec uciekaj.
(Bo czesto w Maju na kominie ogien niecic¢
trzeba).

Przyjdzie Maj, przecie bydiu daj.

15. SwIETEJ ZzOFII.
Swieta Zojija, klosy wywija.

(ze ozimina zaczyna ktosowac).
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28. WNIEBOWSTAPIENIE.

Na Wniebowstgpienie: pan Bdg w niebo,
robak w mieso, kwas ivpiwo, a cljabetw babe.

(Od leg doby bowiem, mieso podlega ze-
psuciu ra ein z piwem, a czarownice wedle
odwiecznych-przesgddw, moga dt'szcze i gra-
dy sprowadzal, na kieske rolnikow).

V1. CZERWIEC.

7. ZESLANIE DUCHA SWIETEGO.

Do Swietego Ducha, nie zdejmuj kozucha:
A po Swietym Duchu, chodz czesto w kozuchu.

8. Swietego mbdarda.

Patronem byt do uproszenia deszczu od
Boga. Dzieii ten stanowit wrozbe, jezeli
deszcz, 40 dni po nim miato by¢ dzdzystych,
stad przystowie:

Od Swietego Medarda, czterdziesci dni szarga.
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15. SWIETEGO WITA.
W tym czasie stowik Spiewaé przestaje:

Na sSwiety TVit, stowik cyt.

* * *

Umilktjak stowik na swietego JVila

* * *

1 stowik tylko po stciely TUit $piewa.
Wiesniacy o Swietym Wicie, majg nasie
pna jeszcze przypowiesé, ze o tym czasie za
wigzuje sie ziarno w kilosie, i wiele z pta
siwa Spie'waé przestaje.
Swiety JUicie!
Pietka w zycie.
— Nie stysze cie panie,

Az potowa ptastwa Spiewac przestanie.
(z Sandomierskiego)

18. BozE ciato.

Jaki dzien jest w Poze Cialo,
Takich dni po tym nie mato.

22k
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24. SMETEGO JANA
Dzien ten przypomina lak pospolite przy-
stowie :
Nie zawsze Swietego Jana
A jak Ru$ po swemu wyraza.

Ne wse w seredu Pctra.

* * *

Ze o0 len czas zbior zimowego rzepaku,
mowig wiesniacy.
Swiety Jan, przyniesie oleju dzban.

* * * J

TV Swiety Jan, gdydeszcze pluszeza,
Orzechy sie nie wyluszcza.

* * *

Chrzest Jana w deszczowej wodzie,
Trzyma zbiory na przeszkodzie.

* * *

Przed swietym Janem, prosie o deszcz
potrzeba, po swietym Janie, nieproszony pada.
* * #
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Inna znowu wrozba, ze gdy w sam dzien
Swietego Jana deszcz pada; nie ustaje, az
w Swieto Nawiedzenia N. P. Maryi, wedle
przystowia:

Gdy sie Swiety Jan rozczuli,
To yo dopiero Najswietsza Panna utuli.

* * *

W tym miesigcu zaczyna sie sianozecic:
trwa wiara miedzy ludem, Zze sg ziolta na
pewnych tgkach, ktore zsieczone, natychmiast,
nawet w czasie najpiekniejszej pogody, desz-
cze sciggng. Tu nalezy przystowie, odnosza-
ce sie do czarownic:

liiedy cztowiek lgke kosi,
Jjeda baba deszcz uprosi.

* * *

Na swiety Jan, kazdy sobie pan.

(Bo w wielu okolicach, odprawia sie czeladz).
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VIIl. LIPIEC.

25. SWIETEGO JAKUBA.

Gdy deszcz iv Swiety Jakub bedzie,
Lub przed nim, yiug zoledzie.

Toz przystowie brzmi inaczej, zezotgdz lud
nazywa debdéwka.

Gdy deszcz w Jakubowke .
Nie zobaczysz debowke.

Wode na rzekach o tyin czasie wezbranag,
nazywa takze réwnic jak samo Swieto «Jaku-
bowka.»

2G SMETEJ ANNY.

Od swietej Anki, zimne wieczory, iranki.

VIIl. SIERPIEN.

1. swietego MOTRA (w okowach).
Lud go nazywa Palikopg, ze pioruny Cze-
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sto bija, i zapalajg w polu kopy: stad przy-
stowie :

Ido $Swietego Palikopy, nie twoje wpolu snopy.

10. SWIETEGO WAWRZEINCA.

Swieto IPawrzerica i Maryi,jasne JVniebo-
Ceyni zboze pienie. wstgpienie,
* * *
Wilen dzien swiecono midd Swiezo pode-
brany, udzielano wszystkim domownikom i
mawiano:

Przez przyczyne swietego meczennika,
Chron Boze pszczétki od szkodnika (c).

* * *
Na swiety TVawrzeniec, bez pole gosciniec.

(Ze zniwo zaczete).

24. SMETERO BARTEOMEIA

Swiety Barttomiej, wszystko pollumi.
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Gdy z dobry rolnik na $wietego Barttomie-
ja, wszystko sprzatnat, a do Swietego Micha-
ta, wszystko zasiat: stad w niektorych okoli-
cach Polski lud ina przystowie:

§Wiety Barttomiej, Sniadanie poitami.

Dla oznaczenia pospiechu i pracy, ktore
nie dadzg zjes¢ nawet $niadania. W dniu tym,
liczy sie pierwszy dzien jesieni.

IX. WRZESIEN.

1. SWIETEGO IDZIEGO.

JVielka dla zboza i siewki wygoda,
Gdy wswiety Idzi przySwieca pogoda.

Swiety Idzi, wpolu nic nie widzi.

(Bo zniwo skonczone).

14. PODWYZSZENIE $WIETEGO KRZYZA.

Na swiety krzyz, owce strzyz.
(Gdyz dawniej o ten czas lud strzygt owce).
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21. SWIETEGO MATEUSZA.

W dzieli ten walne jarmarki stynety obli*
toscig futer i kozuchéw, przeto :

Niech chucha chudeusza, gdy zahylMateusza.

* * *

Po swietym Mateuszu, kaztly durny w kapeluszu.

21). SWIETEGO MICHALA.
Swiety Michat, kopy zpola pospychat.
(Zniwo skonczone i zwiezione zboze).
A
Swiety Michat, wiechy pospychat.
(Dla tgk otwartych do paszenia).

* * *

Grzmot w dzien Swietego Michata
Zywnos$é przyszta, Bogu chwata.

(Bo grzmot ten wrézyt urodzaj).



X. PAZDZIERNIK.
IG. vai(—;-tego gawla.

Urbandw owies, Gawloive zytko.
Katu warto wszytko.

(Gdyz zbidér owsa na Urbana 28 Listopa-
da, ziarna nie przyniesie, a na Gawta zyto
siane, nie urodzi wecale: tak jakby w czasie
wiatru przez Kurpi zwanym «Kujawa» wie-
jacym od Kujaw. O p6Zznym siewie Rus ma
przystowie: «yibo zelene zaty: abo niczo ne
waty» bo jak nie zbierze na trawe, nicze-
go sie nie doczeka, ze zbyt pdznego zasiewu).

18. SWIETEGO LUKASZA.
Swiety Kukasz! czeyo po polu szukasz?
Rzepy! — albosjej to w dole Slepy?

(Gdyz roboty na polu rolnicze, powinny
bydé wszystkie skoniczone).

21. SWIETEJ URSZULI.

Swifta Orszula, perty rozsula. (BO rosaprzymar-
zaj.
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28. SWIETYCH SZYMONA | JUDY.

iWi Stvieteyo Szymona iJady,
Spodziewaj sie $nieyu albo yrudy.

* * *

JYa iwie.leyo Szymona i Judy, boi sie kon yrudy.
Ruskie: Na Simeona, Judy: boit' siakin hrudy.

Xl. LISTOPAD.
11. SWIETUGO MARCI.YA.
Swieto Marcina, duzo gesi zarzyna.

(Bo zwyczaj, ywten dzien, inie¢ ges$ koniecz-
nie nakazuje. Gospodynie z kosci piersiowej,
Wr6za zime $niezng, mrozna, lub lekka i wil-
gotng. W dniu tym, daniny dworom skilada-
ja rolnicy, stad przystowie: « Takprozny.jak
ivorek wojta, o $wietym Marcinie.» Ze $nieg
czesto pierwszy raz przypadnie, mowig: «Na
biatym koniu, Swiety Marcin jodzie.» Dzien
ten, wr6zy pogode lub niepogode na Boze-
Narodzcnie, wedle przystowia:

SrVVi(-;‘lyMarcin >0 wodzie, Buze-Narodzenie po

lodzie-

Tom 1. 23



26G

I przeciwnie:

Swiety Marcin po lodzie, Hoze-Narodzenie po

wodzie.

28. SWIETEGO LTIBANA.

Nn Urbana chwilejakie, i lalo takie.

25 cwieres Katarzyny ] X.Katarzyna, adwent zaczyna.
30 swietego anvreia \SW. Jedrzej, jeszcze medrzej.

Dni te przeznaczone szczeg6lniej do wréz-
by, dziew czeta dowiadujg sie kiedy zg maz
péjda, i jakich mezéw mieé bedg, a chiop-
cy czy sie Arzapusty pozenia.

XI1l. GRUDZIEN.

4. SWIETEJ BAILL)AIT.
n Swieto Barbarki, zdejm sanie z (jorki.

(Czas zimowy, sanna droga).

13 Swietej tucat.
Z pow odu ze av tym czasie dzien najkrotszy.

Swieta -Lucia, dnia przyrzuca, (f)



25. boze narodzenie. (Gody).

Jesli pola zielone, gdy sie Chrystus rodzi,
Gdy zmartwychwstaje, $nieg z mrozem kotaczom
przeszkodzi.

(To jesf, gdy zimy na Hoze Narodzenie iii®
ma, zima sie pokaze na Wielkanoc).
Slad i druga wrozba.

Jakie $wigto Gaod, takie lei ostatki (Zapusty).
Taka Wielkanoc, i takie $wigtki (zielouc swigtki).

2G SWIETEGO SZCZEPANA.

W Mazowszu i w Sandomiersliie'm, czeladz
sie w tym dniu odprawia, i przyjmuje nowa
stuzbe, stad przystowie:

Na swiety Scepon, kazdy se pon.

1)o tych wrdzbiarskich przystow, dodac
nalezy :

W rona Itracze, bedzie deszcz.

* * *

Petno jak kawek na stote.
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W posrod takowych rolniczych przystow’,
znajdziesz i ie, ktdére z poczatku gospodarskie
doswiadczenie Arywotalo, a poézniej obszer-
niejsze znaczenia przybraty:

, ktora sita ryczy, mato mleka daje.
icloinéwnych, co majg pustki avgtowic).
Drzej tyka, dopoki sie dadza.

(Korzystaj raczo z okolicznosci, koc jak sie
Hyka zestarzeja, kurpi czy tapci, nie upleciesz
sobie).

Za miodu sic tamek (tarii) ostrzy.
(Za miodu nabyAvaj wszystkiego).

Na miejscu kamiern mchem obrasta.
(Cztowiek nic Aridzac Swiatu, niczego sie
nic nauczy), lub cztowiek siedzac najednem
miejscu, przychodzi do majatku.
Dano kurowigrzede, a on chce wiezy.
Daj kurowigrzede, aon moivi: «wyzej bede.n
(Na tych co nic przestajg naswojc;m) i t. d.
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Tak, oprocz historycznych wspomnien,
pojecie wznioste itoga, zdrowy rozum, spo-
sob zycia, charakter, jak przesady i zabobo-
ny ciemne, wszystko to, zyje w nstach ludu.
llez z tych przyston’, zbogacito juz jezyk pi-
Smienny, ile jeszcze zbogacic moze. Litera-
tura starozytna nasza, niezliczone mndéstwo
przystéw’ ludu polskich i ruskich, wprowa-
dzita w uzycie ksigzkowe, a co my zanied-
baniu oddalismy, ze szkodg jezyka.

W ostatku, zakoricze ogo6lnein postrzeze-
niem nad przystowiami i przypowiesciami
naszego jezyka, ktdére podzieli¢ mozna na
pomniki zyjace, i pomniki umarie.

Pomniki zyjace, sg dzi$ uzywane w poto-
cznej mowie catego rodu: timarle, ktére ra-
zem z pokoleniami wiek po wieku niknety
pod kamienie grobowe, i mogity liczne. Je-
zeli jedne sg wazne, bo wykazujg rozum,
moralnos¢, i wydoskonalone doswiadczenie,
nieposledniej gatezi z bujnego szczepu Sto-
wian: drugie nigdy nie moga hyc przepo-
niniane.

23*
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Nasza literatura wlasna, rodowa, nie sla-
pi kroku dalej bez tych pomocnikdw, bo
w nich odbija sie wyrazisto jakby czyny,
charakter, i mysli kazdego niemal wieku: bo
mysli, gdy sie rozpatrzeni lepiej w jezyku, i
pomnikach dawnych, mysli przywigzywano
do przystow’ i przypowiesci. W zyciu tak
czynnem, pracowitem, kedy wiecej rece niz
glowa pracowaly, przystowia i przypowie-
Sci, skiadaty nie raz catg odpowiedz, prze-
stroge lub nauke. Syn wyprawiany z domu
rodzica miedzy ludzi, dostawal konia zrze-
dem, szable, czasem pachotka, a zawsze przy-
stowia, ktére miaty dla niego stuzy¢ za ska*
zéwke w zywocie, i chroni¢ miedzy ludZmi,
jak szkaplcrz z relikwijg, od zlego zawie-
szony, na piersi wyrostka, reka kochanej
matki. Tym szkaplerzem, nacierat szable, by
cieta niemylnie, pocierat kule, by trafity do-
brze tam, gdzie je posytat, a przystowiami
pooslrzat rozum: byt niemi starszy w do-
Swiadczenie, bo ony uczyly jako zy¢ na
Swiecie.
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W shromilej zagrodzie stary rodzic, gdy
swdj zywot opowiadal, zdobit go w przy-
stowia i przypowiesci; a kiedy w miodej
pamieci tatwie utkwity, za wspominkiem ka-
zdego, przypominat zdarzenia, w ktérych sie
ojciec ratowat, to opatrznoscig, to i wiasnc-
mi sitami. Zginat ten jezyk dla nas, jezyk
domowego zycia, bo kroniki suche, nie mo-
ga go wyobrazié¢, zginatby bez pamieci i
Sladu, ale w czesci uratowaty go przypowie-
Sci i przystowia.

Jak jezyk ulegat rozmaitym zmianom,
miekt i nasycat sie obczyznag, tali wiele ucier-
piaty przystowia i przypowiesci rodzime.
Najprzod grcczyzna z tacing, rzucaty w nie
strupieszate mysli, ktore wiele swojskich
z uzycia wygnaly: pézniej z naptywem do-
ktoréw, malarzy, kupcow wiloskich i litera-
tury wioskiej, wioskie przystowia zaczety
sie sadowi¢ miedzy naszemi, rozpieraé sie
w nich szcroce, i pierwszenstwo zabierag,
znowu kuchenna rymowa tacina, poskubaty
te ptaki naszej ziemi i naszego nieba, az na-
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Peszcie przed peruka, lokami, i modami fran-
cuzkiemi, sptoszone uciekty, i zajety dawne
swoje gniazda, gdzie sie zrodzity i wzrosty,
pod chata stomianag rolnika.

A tak, dzi$'w tej ogromie migszaniny, gdzie
tak trudno dojs¢ czystego pierwiastku: naj-
lepsza droga, szukac czystych i prawdziwych
mysli, jak rodowej poezyi u ludu. Kmieé
zostat niezmieniony, kiedy miasta szalaty za
modami stroju, uczu¢ i mys$li obcych: on
wysmiat kazdg nowos¢, nie przylgneta do
niego, i co stare i swoje, to wiernie zacho-
wat.



PBEYJPIST.

@ Dotad wWarzech widzie¢ mozna Landy
Cyranéw, dziki a razcin poetyczny spravwujgce
widok. Pierwszy raz ujrzatlem gromade Cyganow,
mile ujccliawszy od granicy Wegierskiej 1829 r.
Banda ztozona byta z 15 os6b: wktdrej czterech
mezczyzn, zajmowado sie robotg Slusarskg przy
drodze, dziewczyna dorosta naga, dwie sta-
rc Cyganki w fachmanach, reszta dzieci nagich
takze, ktdre obskoczyly pojazd, tarcujac przed
kormi djabelskicgo, jak mowili, tarica. Trzeba by-
to rzucie kilka grajcaréw, aby sie uwolni¢ odich
napasci. Po drodze znalez¢ ich wszedzie: oni
tu skiadaja po wiekszej czesci kapele, czy nadwor-
ne pandw, czy wedrowne. Jezeli pierwszy wi-
dok dziki mialem z Cygandéw, za to drugi w ko-
mitacie Hcusol.l, wiecej poetyczny. Byla wynio-
sla skala z otworem, przed nig znaczny wodo-
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spad, przed tym otworem pod noc mroczng pa-
lito sie wielkie ognisko. Na wzniesionym odta-
mie skaly, stal Cygan vwysoki nagi, majac na ramio-
nach zarzucony plaszcz hiszparski. Z pod obszer-
nych skrzydet kapelusza, Swiecit ognistcini oczy-
ma: obok niegci, mloda i urodna Cyganka, dorzu-
cala suszu wognisko, ktore kilkoro dzieci wien-
cem obsiadlo. Na wierzchotku skaly, stala stara
Cyganka, w bialg obwiniona plachte. Ognisko
oswiecatlo twarze wszystkich, odbijajac Swiatto
Wkazdej kropli hucznego wodospadu.

Na Bukowinie, widziatem takze Cygandw, jak
w Siedmiogrodzie, i na Wotoszczyznie, gdzie
nawet do ustug domowych sg uzywani.

(b) Przystowie to, nie we wlasciwvem pojeciu,
znac sy

Lata za nim, by ciele za lirowa.

W osobie dziada, lud, wyobraza sobie samolu-
bow i darmozjadéw. Przystowie Buskie kidretn
przytoczy+: ul)idu! seto koryt. Ja pijduna dra-
ke'* czyz nic maluje dosadnie tg mysli samolu-
ba, ktérego nieszczescie drugich nic obchodzi
wecale, byle mu sie dobrze dziato. Do dziadéw
stosuje sie takze to przystowie:

Na kazdym weselu swat,

Na kazdej stypie dziad.
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oznaczajace darmozjada, co wszedzie sie wkre-
ci, gdziekolwiek dym z komina ujrzy. Nastypach
czyli ucztach pogrzebowych, zebracy, dziady, by-
li przyjmowani i czestowani zawsze, azeby swe-
mi modiami  wyprosili pokdj duszy zmartego.
Dziady u nas dawniej, sikdadali jedno-zgodne to-
warzystwo, kazdy z nich miat oznaczone dla sie-
bie wioski, kedy drugi nigdy zajrze¢ nic mogt.
Dziad taki, byt mitym gosciem, bo przynosit no-
winki, Spiewat piesni nabozne, umiat i Swiatowe:
opowiadal co gdzie zastyszat, a napelniwszy sa-
kwy, szedt dalej szukaC w chialacli tawy i strawy.

(c) Wies Gorali Polskich, rozciggta nad samg
granica W egierska,

(d) Haur,pisarz ekonomiczny z czasow Janma l 11,
mowi , ze Swiety Maciej zrzek i stanwow zwyikd
lody porusza¢. Stawny wydawca kalendarzy Sta-
nistaw zt.azéw Dunczewski dodaje : « Swiety Ma-
ciej, gdy nic zastanie zimy, zime czyni, gdy za-
stanie gubi.»

(e) Pszczclnictwo dzis zaniedbane, nienmate
stanow ito bogactwo rolnika, tak Polskiego jak Ru-
skiego. Dotad na Rusi, gospodarze zamozni chlu-
big sie pasiekami, powtarzajagc owe znane unich
przystowie:

CUlo maje pasiku, toj maje mid, elito maje dity

toj maje smrid.
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) Swietej tucyi przypada 13 Grudnia, dni za$
zaczynajq sie powiekszac, dopiero po zimowympo-
rownaniu dniaz nocg, ktére przypada 22 Grudnia.
To okazuje, ze to przystowie: «Sivieta Lucia, dnia
przyrzuca» dawniejsze jest, niz reforma kalen
darza Grcfjoryjanskicfto, ktéra zaszia w r. 1582:
wiemy ze wowczas daty byly liczone dzicsiecig
dniami naprzod, i dlatego dzieri 13 Grudnia, byt
rzeczywiscie 23: istotnie wiec wtedy S. tucyja,
przypadata 23 Grudnia, a zatem po poréwnaniu
dnia z nocg, a miano stuszno$¢ utrzymywac, ze
dni zaczynajg sie powieksza¢ z dniem $. Lucyi.
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% rzy tozu umierajgcego Natecza, Tdeczata
zaptakana matzonka, i piecioro drobnych
dziatek. Natecz, w sile jeszcze wieku, powa-
lony chorobg na toze, w klérein krotkiego
snu tylko, a nie wygody uzywat: w drzacej
i wychudtej rece, trzymat zapalong gromni-
ce, i wlepit omglatc oczy, to w wizerunek
na niej Chrystusa na krzyzu, to w jasny pto-
mien migajacy. Szanowny kaptan, przyjaw-
szy spowiedz i skruche umierajgcego, po-
spieszyt wezwany, nie$¢ drugiemu stowo po-
ciechy i zbawienia. Dziatki bojaznig prze-
jete, wpatrywaly sie w oblicze ukochanego



ojca znedznione, wybladte: ptakaty, widzac
tzy matki swojej.

Chory wezwat najstarszego syna, pacho-
le w smym roku, drzac, zblizyt sie do to-
za ojca.

—»Janku! (rzekt przerywanym gtosem,
gdyz mu. tchu czesto brakowato), gdy do-
rosniesz, bedziesz sie opiekowat matka i swc-
mi siostrami, ty jeden tylko! powinienes
mice odwage! Patrz! to wszystko stabe, jak
mate piskleta w gniezdzi¢! Wszystko com
posiadat: zbroje, konie, i szaty moje, tobied
oddaje, a teraz zbliz sie.«

I potozyt reke na jego glowie.

— »Btogostawied, synu mdj jedyny, niech
Bdég zlewa wszystko dobre na ciebie, matke
i calg rodzine; a strzezcie sie pilno hajda-
makdw, bo juz was ta dion nie obroni.«

Ledwie tych stéw domowit, chciat uniesé
reke, ale z martwej dtoni, gromnica wypa-
dia, zgasta, zgasto i zycie JNalecza! Kiedy
rozpaczajgca matzonke, oderwano od zwiok
martwych, zatetnit podworzec, i pan Maciej,
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Rotmistrz pancernej chorggwi, a brat nie-
boszczyha, stangt w progu ltomnaty.

—»Juz go nie ma! nie ina mego Jakuba
mitego,« wotata nieszczesliwa wdowa, a pan
Rotmistrz, startz waséw szpakowatych dwie
tzy,stong i gorzka.

— Stan sie Swieta Jego wola! rzekt bole-
snym gtosem, a zblizywszy sie do toza, gdzie
zwiloki lezaty, zapalit upuszczong gromnice,
i zaswiecit nad trupem: »Mity Ro6ze! (méwit
zatosnie), lakiz lobie bracie moj przyszedt
koniec, ze na tozu jako biatogtowa trwozli-
wa skonczytes. A stuchajgc naszych dumek,
pragnates, by w stepie mogita cie pokryia,
by miasto ptaczu w izbie, wilcy zawyli, i
kruk zakrakat. Czego$ sie bat, to¢ cie spo-
tkato! Niestawna Smier¢ na poscieli, i tak
dtugo w niemocy leze¢! Jakzcsz ta silna dion
ci wychudta, ty! co$ tak dzielnie kopijg i
szablg wtadat: ale wyroki Twoje, nieodga-
dnione, moj Boze.«

Zwiesit gtowe na piersi, stat chwile w za-
dumie, poczein uklgkt przy tozu, odmowit

24*
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cichg modlitwe i powstat, aby pocieszy¢ sie-
roty i wdowe.

Pan Marek, daleki pokrewnlak pani Na-
teczowej, cztowiek wiekowy, opowiadat mu
o calej chorobie zmartego, i ostatnich sto-
wach, umierajgcego do syna.

— Jako! zawotat Rotmistrz, to Swietej pa-
mieci pan brat, jeszcze sie trwozyt hajdama-
kami i w ostatni” godzinie zywota?

—Tak jest, mosciwy panie Rotmistrzu, ho
juz z niemi nie raz miat goraca taznie, a
najprzod przed rokiem, byto to jakos' w po-
Znej jesieni, gdy wczesnie ostrzezony, przy-
gotowat sie na ich przyjecie.

«CzeladZ i domownicy uzbrojeni czekali,
mnie przeznaczyt, abym w las do znajomej
kryjéowki odprowadzit panig z dziecmi. Do-
petnitem Swiecie zlecenia, i wrdcitem z nabi-
tym siekancami szturmakiem. W po6t godzi-
ny, 50 konnych hajdamakoéw, wpadio na
dziedziniec, z dowddzcg najstraszniejszym,
bo chtopisko péttory gltowy nad wszystkich,
straszliwy, z opuszczonym waseni na piersi,
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i iskrzacym, zakrwawionym wzrokiem. By-
to nas we dworze pietnastu z pacholikami, ka-
zdy zajgt przeznaczone miejsce, ja jakim$'
przeczuciem, ukrylem siewnyszy, co wprost
drzwi gtéwnych byta. Hajdainacy pewni
ze $pig wszyscy, rzucili sie z koni, i drzwi
z zawias wywazyli, sypneli do nich ognia,
ale chociaz padto kilku, reszta wsciekle szta
naprzod. W déw czas straciwszy dwoch czela-
dzi i pacholika, $. p. pan Jakub cofnat sie
zresztg do izby bocznej: chciat drzwi zata-
rasowac', ale nie zdotat. Wtedy rozpoczeta
sie bojka pojedyncza. O! byliby zaprawde
wszyscy zgineli, zeby nic moj szlunnak, bo
kiedy sie tam z sobg rwali na rece, reszta
Hajdamakow, abytoc weszto dw udziestu, po-
czeta pchac sie przez drzwi wywalone. W 6w
czas do siekancow, wpuscitem dwie kule po-
tarte o Swiety szkaplerz, i wymierzylem. Jak
plune, tak zagrzmiato, jakoby ze szinigowni-
cy szwedzkiej, i siedmiu Hajdamakow plac-
kiem padio na progu, a reszta uciekla na
podwdrze. Nabitem co rychlej, gdy na huk
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len przerazeni rozbdjnicy, eo juz do izby
wpadli, poczeli sie cofa¢. Plungtem raz dru-
gi, i rozbitem catg czerede. Alc¢ to nie wic-
ie, §. p. panu Jakubowi, pomogto, gdyz on
straszny dowddzca Hajdamakéw, nic dat mu
spoczynku, i poczat go dusi¢. OpatrznoScia
Boza, strach jaki$ padt na tego wielkoluda®
po drugim wystrzale szturmaka, puscit le-
zgcego na ziemi pana Jakuba, i wyszedt za
swemi. Wprawdzieé, pochwycitem go nacel
zswojej kryjowki, ale jakem spojrzat wje-
go Slepie, strzelba omal mi zragk nic Avyle-
ciala. Odtad lo S. p. pan Jakub, poczut nie-
moc, lezat tydzien caly, krwig spluwat. Juz
mu nie smakowaly towy na grubego zwie-
rza, konie wierzchowe rzaty w stajni dare-
mnie, nie mial kio na nich przejechac jako
dawniej, gdy po stepie z ptakami biegt na
wygon. tuk, strzelba i szabla, prochem sie
okryty, a on leschnit ciggle. Wyjechat do
puszczy, to zaraz wracat do dworu: ledwie
wszedt do izby, znowu duszno mu byto. Tak
dtugo bywato, az w ostatku, jak sie potozyt,
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juz wiecej nic wstat z toza: pamietat wiec
dobrze Hajdamakow, i nic dziwota, ze wrosia*
tniej godzinie, swemu Jankowi o nicli mu pra-
wit. Ten piekielny Hajdamaka, pozbawit go
zywota, aja nic mogtem sie pomscie', mu-
sialem by¢ za prawde przez niego oczarowa-
ny, alboli tez tuman na oczy mi puscit.«

Pan rotmistrz stuchat starego krewniaka
uwaznie, a gdy skonczyt wyrzek#:

— Jadac, styszatem o bandzie Hajdama-
kéw, co sie zjawie miata w sgsiednim lesic
przy stepach, juz kilka dwordow poblizkicli
ztupili. (Wymoéwit io ciszej, aby zaptakana
nie styszata wdowa).

— Swiety Marku, méj patronie! wykrzy-
knat Marek, i Waszmos$¢ pan dopieTo nam
0 tein mowisz, a oni¢ wpas¢ moga dzisiejszej
nocy, gdy sie dowiedzg, zepan Jakub Bogu
ducha oddat.

— Co gadacie ? czy by¢ by to mogto ? rzekt
zadziwiony rotmistrz.

— To jak Amen wpacierzu, zc jezeli nie
dzi$, to jutro zobaczyin gosci. Moja rada
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(prawit cicho do ucharotmistrza), wyprawie
stad wczesnie panig z dzieémi: juz ja ich
bezpiecznie ulokuje, pogrzeb przyspieszy¢;
a samym czeka¢, co Bég zdarzy.

— A wielcz macic czeladzi?

— Owoz, przepomniatem mosciwy panie,
{oddychajac wolniej odrzekt pan Marek), ze
a potowy nie mamy lego co bywato. Slrzel-
cy, jak pan zachorzat poszli w inng stuzbe,
dwdch czeladzi i pacholika won czas llajda-
emacy zabili, dwdch chorych: nie zostatojak
szesciu jeno, czy siedmiu wszystkiego: a na
tych pomoc, nic wiele liczy¢ mozna.

— Gdybym miat z swojej choragwi sze-
Sciu towarzyszéw, sprawitbym tu tym hul-
tajoin gorgce wesele {zawotat z zapatem rot-
mistrz), kazdy z nich polezatby z ruski mie-
sigc, ale ziemi, trudna obrona dworu, gdzie
tyle okien i drzwi nic mato; bronisz jednych,
to drugiemi wilaza i za kark wyciggna.

— Oj ! co prawda to nie grzech, ale coz
robic.



—Bo6g wielki i Jego opatrznos¢ Swieta’
Wasze¢ panie Marku, kaz zwtoki mego bra-
ta do kosciota wynie$¢ za dnia: a gdy sie
zmierzchnie, wyprowadzisz panig bratowg
z dzie¢mi i drozszemi sprzety do znajomej
kryjowki: zabierz wszystke czeladZ zsoba,
uzbréj dobrze, a mnie zostaw z moim pa-
chotikiem we dworze.

—Jako ! samego jeno p zapylat zdziwiony
Marek ?

— To bron najlepsza, odrzekt pan Maciej,
dobywajgc staroSwiecka dzide, z za szaty,
jeno trzeba Ja poostrzyc.

—Ja Waszmos$c pana samego mam zosta-
wié? powtorzyt znowu, nie, tego nie zrobie.

—Tak chce, i tak by¢ musi, odrzekt z gnie'-
wem Rotmistrz, czyz nie dosy¢ dla innie, ze
mam zdrowe rece, kawatek sity, serce nie-
zajecze, przy Opatrznosci Boskiej?

Uchylit glowe Marek na ostatnie stowa,
i uskutecznit wszystko wedle polecenia. Gdy
zmrok zapadt, juz tylko sam byt pan rot-
mistrz ze swoim pacholiluem. Kazat wiec
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mu drzwi dobrze pozamykaé, Swiatto zaga-
si¢, sam zdjgwszy zupan, zostatl jeno w spo-
dniach i kaftanie tosim: néz potezny ukry-
wszy za cholewa, uzbrojony dzidg poszedit
do ostatniej matej alkowy, i tam oczekiwat,
co Bég zdarzy.

O podinocy, zagrzmiat dziedziniec od licz-
nych jezdzcoéw. Rotmistrz styszat, jak drzwi
jedne po drugich wylaniane upadaja. Wyj-
rzat nie znacznie, i ujrzat olbrzyma, co szedt
naprzod: poznat ze musi byé ten sam, co
stat sie przyczyna $mierci brata Jakuba. Po-
modlit sie z cicha, pi-oszgc Boga o pomoc,
aby sie na nim moégt pomsci¢. Hajdamaka
znalaziszy pusty dworzec, przeszedt wszyst-
kie izby, juz miat wychodzi¢, gdy dojrzat
za piecem drzacego pacliolika Rotmistrza.
Porwat go za kark, a gdy go pociggnat przez
plecy naliajka, pytajac gdzie panp Strwozo-
ny pacholik, ukazat alkowe kedy sie pan
Maciej ukryt. W on czas poskoczyt tam Haj-
damaka, ijuz miat prég przestgpi¢, gdy uczut
silne dzidg pchnigcie. Rzuca sie wiec na
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przéd, pan Maciej widzi, ze mu w zywocie
ugrezia bron jedyna, a Hajdamaka jakby nie
czut, porywa go av silne dionie, przyciska
do ziemi, az uklgt zgnieciony. Krew’ mu ude-
rzyla do gtowy, gdy przypomina sobie o
nozu za cholewa, dobywa go ostatnig sita,
ugadza Hajdamake w piersi. Zachwial sie
olbrzym i na w znak pada. Zwyciezca za-
czyna zwotywac niby liczng po imieniu cze-
ladz, kiedy strwozeni Smiercig wodza Haj-
damacy, poczynaja sie z obawa cofac z dwo-
ru, nagle z sieni zagrzmiato kilka wystrza-
tow, ajeden gdrowat nad wszystkiemi; byt to
strzat ze szlurmaka Marka poczciwego: llaj-
dainacy uciekaja, zostawujaé kilka koni.
Pan Maciej w on czas noga nastapiwszy
na piersi rannego suniertelnie olbrzyma, kto-
ry poczat silnie oddychaé, z podniesionym
nozem, patrzat na poruszenie kazde, aby no-
wym ciosem, uwolni¢ okolice cata od kle-
ski, gdy Marek z latarka w jednej, a sztur-
makiem w drugiej rece nadbiegt. Kiedy uj-
rzat Hajdamake lezacego we krwi, cofnat
Tom 1. 25
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sie przerazony, latarniag postawit na stole, wy-
mierzajac szturmak.

— Bdg wielki i Jego opatrzno$¢ Swieta!
wyrzekt Rotmistrz, Bog mi dodat sity! pom-
scitem S$mierci brata! A jutro gdy uczcim
zwioki naleznym pogrzebem, spaé¢ juz we
dworze spokojnie wszyscy beda.

—Tak, to len sam, zawotat Marek, patrz,
te oczy krwiste, blyszczgce, jak okropnie
przewrocit, i kopnat go- noga.

A Hajdamaka raz jeknat, i zamknat oczy
na zawsze.

Wtedy Rotmistrz kazat drzwi powstawiac,
sprowadzono wdowe z dzie¢mi, i odtad ca-
ta okolica, dtugo uzywata btogiego spokoju.
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miStjt dzien pogodny, kiedy m siat namokrym
piasku wybrzeza morza Battyckiego. Batwa-
ny stonej wody rozbijaty sie u ndég moich,
obsypujac je bursztynem, konchami i dro-
bnein zwirem. Patrzatem na te przestrzen nie-
przejrzana, aoko nic widzie¢ nie mogto, jeno
wody i niebo. Kiedy niekiedy, zabielat zagiel
yac/ita,awdali okretu,czasem zaczerniata t6dz
rybacka: a kazdy statek, czarna mewa (*) albo
$niezna rybitwa, wczesnie zwiastowata. Ale

(*) Ptak wiekszy od wrony, zwyczajny bywa-
lec morza i ogromnego jeziora Frisch-Haf.
25%
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pogoda w grubej jesieni turzadka, nie diu-
go tez czarne chmury, zacienity stonce, i prze-
razajgcy obraz morskiej burzy stawat przed
oczyma.

Wybiegtem na piaszczyste wzgorze. Mor-
skie wrony, krzykliwe rybilwy, i mewy zda-
zaly do wybrzeza. Nagtejak z toni morskich,
w posrod pomroki ciemnej, wielu okretow’,
ukazaly sie biate zagle, patrzalem na nie
jak na sztandar Smierci, co blizkg zwiasto-
wat nieszczesliwym zeglarzom zgube. Drza-
tem z przerazenia! Jak drogi byt kawatek
ziemi, ochrona i zbawienie od fal morskich!
Przy huku batlwanoéw, przy poswiscie zim-
nego wichru, stychaé krzyk zeglarzy: a ten
gtos trwogi zelaznych ludzi rozdzierat ser-
ce. Dwie todzie szczesliwe przybity do wzgo-
rza. Rybacy goraco dziekowali Rogu za oca-
lenie swoje: przeziebit i zmokli, staneli przy
mnie na wzgorzu, gdy nagle wposrdd spie-
nionych batwanoéw, ukazat sie jacht maly,
Wsciekty wicher dart zagiel, ktérego spuscié
nie zdazyli: a balwany pietrzyty sie za nim,
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i przed nim, tak sie kotysat chwile, potem
jeden krzyk wiatr nam doniést, i znikt na
zawsze.

—«Juz po wszystkiem! wyrzekt z west-
chnieniem stary rybak : chodZmy do chaty.»

Milczgc poszliSmy za nim.

Chatka inata i nieopatrzona wcale, by-
ta dla nas owym ziotym patacem, o jakim
mowig nasze klechdy. Tu, przy ognisku, za-
pomnieli wszyscy o burzy, i 0 nieszczesliwych
rozbitkach i Nie dziwota! takie obrazy chwi-
lowo tylko narybakach dziataty,bo sie oswoili
z niemi, czucie ich stepiato, spowszechniata
okropnos¢, ktora mie przejmowata drzeniem.
Juz odwazni zeglarze wesoto zasiedli do ucz-
ty, a mnie w uszach brzmiat krzyk ostatni
rozbitkow.

Rybacy zaczeli rézne opowiadac¢ przygo-
dy swoje, niebezpieczenstwa, w reszcie wystg-
pity na czoto starodawne sagi. Tutaj to,
z podziwem ustyszatem, ze i morze ma swo-
ich topielcdw, o ktorych sie tyle nastuchatem
w Mazowszu.
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Topielcy morza Battyckiego, zzielong bro-
da, maja i wlosy zielone, dtugie, a tc im,
jakoby trawa morska,spadajgna barki. Kiedy
noc cicha i morze ciche, kotysza sie na spokoj-
nych falach, by w kotysce dziecigtko. Mitem
pieniem zachwycajgc,wabia gtadkie dziewcze-
ta, a ktére moga pochwycie, wciggajg w giebi-
ny morskie do swojej krysztatowej groty.

W rok potem niecaly, patrzatem zblizka
na Karpaty i wody pamietnego Prutu: i tu
nie raz zastyszatem o topielcach, owoz co
zebra¢ mogtem w przestrzeni od brzegéw
Battyku, do Zrodet Prutu.

W posrod wielkich jezior, i w gtebokich ba-
gniskach, siedzg istoty, ktére lud polski i ruski
topielcami nazywa. Wedle wyobrazni ruskich
gorali Hucutéw, sg miedzy niemi ludzie nad-
zwyczajni, zwani w wihasciwem narzeczu
Ncprosh\ ktorzy widzg swiat caty duchdw.
Ci to Ncprosti, zastugujacy na wszelkg wia-
re, wystawiajg topielca w postaci ludzkiej,
nagiej, wysokiej, a jak $nieg biatej. WS$rod
ciszy wodnej, gdy stonce ogrzewa, plasaja
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topielcy, podskakujgc wesoto. Szczegdlniej
porywajg dzieci w kagpieli, czy to gwattem,
czy podrzuceniem na przynete takoci, wcia-
gnionyclt przyjmujg rado: w patacach dzi-
wnie pieknych, majg albowiem dwory mar-
murowe, a drzwi i okna ziote.

Zupetnie inaczej, lud polski topielca wy-
obraza sobie, bo pomieszat go z upiorem.
Topielec, jak Mazury, Krakowiacy i Kurpie
utrzymuja, jest to cztowiek, ktory sie przy-
padkowo lub dobrowolnie utopit, a przez
djabta ozywiony, przebywa w giebiach wo-
dy, i czy to uzywajgcych kapieli, czy ryba-
kéw, lub flisow ptynacych, porywa i zata-
pia. Nigdy sie w dzien razem z sowa nie
pokazuje, zamszc przebywa na dnie rzt'k,
stawowr, i jezior gtebokich, dopiero za na-
dejsciem nocy, wychodzi nad brzegi, i sie-
dzac na nich, czatuje zdobyczy. Nic go wie-
cej nie gnie'wa, jak gdy ustyszy mdwigcych
ludzi: »ze juz Swita,« przypomina mu to al-
bowiem, iz znowu na powrot musi sie zanu-
rzy¢ w wode. Znajg go dobrzo nadrzeczni
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mieszkancy, nie raz doznali na sobie msci-
wej reki, tego syna czarta, i pamie¢ jego
w powiesciach swoich zachowuja.

Z tych, przytaczam wazniejsze, ktére nem
wyobrazenie o topielcu rozwing.

»Szedt paste'rz pijany, blizko gtebokiego
jeziora: topielec przybrawszy posta¢ dzie'w-
ki, zwabit go nad brzegi, i wciggnat po pas
w wode: lecz ze ten sie uchwycit silnie re-
ka figury Sc° Jana, ktéra w poblizu stata,
puscit go topielec, i ze Smiechem rzuciwszy
sie wjezioro, zniknat,»

«W Kragkowskiem, w jednej wiosce nad
rzeka, wyszly dziewczeta prac ptétno, iz po-
dziwieniem wszystkich, zginela jedna sztu-
ka. Lecz zc nikogo nie byto, na ktéregoby
pas¢ inogto podejrzenie, dorozumiano sig, ze
to topielec szkode zrobit. Jakoz, wkrotce oka-
zala sie prawda. Rybacy towiac ryby w tej-
ze rzece, razem ze zniklg sztukg ptotna, wy-
ciggneli i topielca, w postaci czarnego ba-
rana, z pasem stomianym na szyi. Gdy go
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wydobyto na brzeg, poskoczyt, i z przera-
zliwym piskiem, zanurzyt sie znowu w gte-
biach wody (a).»

* *

Jak Gdrali naszych dawne podania méwia,
topielec rodzi sie w ten czas, jezeli niewiasta
brzemienna utonie, laki topielec ma hyc do
potowy obrosniety, wychodzi czasem na ston-
ko, aby sie ogrzalj wtedy mozna go schwy-
ta¢, lecz za Sredni tylko ztapawszy go palec,
abowicin natenczas calg moc swoje traci.

* * *

Wedle najdawniejszych podan, wstawne'm
U nas jeziorze Gople, topielce réznig sie od
innych wiele. Wysokiej postaci, i biatego
ciala ze ztotym wiosem, ptywajg w dniach
pewnych, rozpusciwszy geste i diugie war-
kocze po wodzie. W $réd upatéw stonecznych,
kilkunastu spotem, jak stado tabedzi prze-
ptywa swobodnie, Kiedy storice na zacho-
dzie, a rosa zimna upada, lub wiater chto-



300 —

dny powiewa, przykrywajg wios ztoty czap-
kami ztotcmi, ktére przy zmroku lak Swie-
ca, jak gwiazdy odbite w wodzie. Gdy sie
rozdzielg pojedynczo, roztworzga usta, by bla-
dym promieniem miesigca gt6d zaspokoié,
wtedy ich wiosy i czapki, jasniejg tak mo-
cno, ze zdaje sie wyraznie ludziom, iz pa-
trza na rozniecone ognie, na ptynacych stat-
kach.

Oprdcz topielcéw, sg i lopiclnice, lubo nie
tak szkodliwe jak pie'rwsi. Wabig urodnym
licem, i mitym glosem miodych strzelcow i
wiesniakdéw, a schwytanych porywajg w gte-
bie (b). Wychylajg czesto gtowy po nad po-
wierzchnig wody, rozpuszczaja dtugie ztoci-
ste warkocze, na zburzone batwany, a w 6w
czas, stycha¢ dzwiek mity, bo wios kazdy,
brzeczy osobnym tonem. Chciawszy mie¢ fu-
jarke z czystym i przyjemnym gtosem, po-
trzeba przy dzwieku warkocza lopielnic wy-
kreca¢ takowa, i zadac; w 6w czas uchwyci
takie dzwieki, ktére kazda rozpedza troske,
i uspokoja cierpigce serca.
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W Karpatach okoto Nowego-Sgcza wedle
powiesci Gorali, w rzekach tamecznych, i ka-
morach znajdujg sie lopiclnice pod nazwa:
«Boginek.» Chodzg w podartych tachmanach,
czesto wsie odwiedzajg, osobliwie gdy w po-
togu niewiasty lezg : przemieniajg dzieci no-
wo-narodzonc, a nawet i same niewiasty upro-
wadzaja. W wieczor piekny, stycha¢ czasem
boginki, jak piorg uwody, i znajdujg po nich
uronione szmaty.

Owoz powies¢ Mazuréw, osiadtych miedzy
Narwig i Wistg, gdzie czesto widzg topiel-
cow i topielnice.

«kadna i nadobna Marysia, miata ztg i nie-
godziwa macoche, ktoéra jej wszelkieini spo-
sobami dokuczata. Ojciec nie dbat o corke,
byta jak sierota, a sierota cigezsza niz ka-
mien. A chociaz ludzie opuscili Marysie, Bog
0 niej nic zapomniat: bo i kiedyz on prze-
stat Wspiera¢ biedne sieroty! Gdy pasta trzo-
de , pall bogaty, wielmozny, w przejezdzié
spostrzegiszy ja, upodobat sobie i pojat za
zong. Marysia zostawszy wielkg pania, po-

Tom 11 2G
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mimo ztego obchodzenia, jakiego i od ma-
cochy, i od jej corki doznawata, nie zapo-
mniata wrzekomo o nich. Urodziwszy syna,
zaprosita na chrzciny. Macocha, a przy leni
czarownica, postanowita doprow adzi¢ do sku-
tku oddawna knoty zbrodniczy zamiar. Ja-
ko/,, gdy z corka swoja przybyta, i przecho-
dzita sie spotem nad brzegami rzeki, por-
wata Marysie, i zatopita: swojej za$ cérce
przez czary, nadawszy rysy utopionejiubra-
wszy W jej suknia, poprowadzita do patacu.»

<Maz Marysi, nie poznat zbrodni, lecznic
pomatu sie dziwit, dla czego niemowle, da-
whniej spokojne, ciggle ptakato, i ssaé piersi
nic chciato. Macocha przeto wychodzita co
dnia na zaranku nad rzeke, a nucac piosnke:

Marysiit-ry-siu !
Syhliwon phu
Piersi chce
«Wywotywata topielnice: Marysi.a ukazy-

wata sie zawsze nad brzegiem, a zptaczem i
tkaniem karmigc przyniesionego syna, gdy
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ta wgtebiach wody.»

»Wierny stuga, raz to wypatrzyt, i do-
niést panu, poznawszy Marysie po diugim
a ozdobnym warkoczu, jakiego cérka maco-
chy nie miata. Pan rozkazat natychmiast ze-
tazneini brony, obicdwie rozszarpac, sam za$
wzigwszy matego synka na rece, pobiegt nad
rzeke, i gtosno przyzywat ukochanej i do-
brej Marysi. Ale prézne byty wotlania jego!
Miotany rozpaczag, rzucit dziecie do wody
i utopit; a odtad przed oknami zamku pa-
na, kedy przeptywata odnoga tej rzeki, o
potnocy stycha¢ zawsze ptacz dzieciecia, i
piosnke matki, jakby przy kotysce nucona,
chcgc zacheci¢ do spoczynku niemowle.«

* * *

Topielnicc ukazujace sie na Wisle, wyo-
brazaja z biatym wiosem, i kilka sznurkami
korali na szyi. Na Gople ich nie ma: lecz
za to wstarem Bugu, z zicloncmi wiankami
na gtowic, ukazujg sieJUsom i orylom: na-



zywajg jc w tamtych stronacli Bogunki, za
pokarm nic majg promieni ksiezyca, jak to-
pielcy z Gopta, lecz zyjg rosg i solg. Aby
unikng¢ przeto szkody od Bogunkow, prze-
wozacy sol na statkach buznych, okladajg
tarcicami. Pod wieczor cichy, przy blasku
miesigca, stychac gtos liogunkdéw. Podobny
jest do hukania wodnego ptaka Baka, ale
ucho wprawne i czyste (tak nazywajg stuch
niegrzesznego cztowieka), potrafi tatwie roz-
réznié, co jest gtosem ptaka, a co Bogunek
plasajacych swobodnie na gtebinach Bugu.
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(@) lana powies¢ dodaje, ze zyd utahomiony
postacia barania, wziagl go na woéz, ale topielec
wihasng posta¢ przybrawszy, glowe mu urwal, i
sam tiilub przed poblizhg gospode zajechat.

(b) W Nowogrodzhiem na jeziorze Switez,
uhazujg sie podobne dziewice, htére tam «Swi-
tezianki*> zowia.
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s2fzy znacie rynek Sfarego-Miasta wWar-
szawie, lo serce dawnego grodu, wiecie jak
wygladato w 1767 roku? Owoz wam jako
zdotam odmaluje.

Najprzod, nie byto tu tyle szynkéw z wéd-
kami, ale za to wiecej jeszcze skladéw win,
oznaczonych zioteini gronami, i sktadow sta-
rych mioddw, ktére zwiastowat wywieszony
krzyz czerwony, i potezna a zawsze zielona
zsosnowej gatezi wiecha. Oprdécz tego w licz'
nycli sklepikach, byty szynki piwa wybor"”
nego (*). Caly rynek zamkniety czterma Scia-

(*) Alhcrtrandy znany historyk, wymienia wic
le tu szynkoéw, ale piwnych. (Lisly ze Szwecyi)-



310

nami wyniostych, poczernionych hanilenic ,
\vsamym $rodku siat odwieczny Ratusz, gdzie
sgdzono, zbierano daniny miejskie, wieziono:
otoczony w koto drewnianemi kramami prze-
kupniéw. Przy nim to Scinano, i wieszano
zbrodniarzy, lub pod pregierzem pietnowa-
no rozpaloncm zelazem zloczyncow.

Odswitu samego, gwar w tym rynku, wzra-
stat coraz, az ws$rodku poranku zamieniat
sie we wrzawe, i krzyki, swarliwych prze-
kupek, to nadjezdzajacych woznicow, prze-
chodzacych zotnierzy. Tysigce ludnosci za-
kupywato tu zywnos$¢, tysigce nie raz zatru-
dnionych przechodniéw, przedeptato bruk
niegodziwy.

Wprost samego ratusza, stata kamienica o
trzech pietrach, przy ktérej nazelaznym pre-
cie zawieszone ztote grono, wskazywato skiad
wina zamozny. Wiascicielem tej kamienicy
i sktaduwina, byt pan Marcin Wiecha, zwa-
ny powszechnie pieszczotliwie Marcinkiem.

Sient wielka, oswiecato okno szklarnie w da-
chu, wygodne schody prowadzity na wyzsze
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pietra: na najwyzszym zamieszkat Marcinek
zionag, i corka. Sciany trzech pokoi zdobity
obicia na pt6tnie ilamandzkie : figurki wraj-
tuzach, trzewikach ze sprzaczkami i w okra-
gtych kapeluszach: niewiasty i panny w su-
kniach zogonami, miedzy zielonym strzyzo-
nym szpalerem, wyobrazone byty.

Obicia te olejno malowane, podziwiano ja-
ko sztuki cudo, chlubit sie tez niemi i sam
pan Marcinek, réwnie jak swojg dorodng cé-
ra panng Agata.

Panna Agata, juz rok28 zaczynata: «byt
to (Jak wyrazat pan Maciej, namiestnik cho-
raywi pancernej, ajej rodzony wujuszekj, juz
dojrzaty owoc, i wsamej porze do zerwania.»

Gorka jedynaczka, prawe oko matki, a
Zrenica ojca, optywajac w dostatkach, z po-
gardg pogladata przed czterema laty, na licz-
nych zalotnikéw: wszakze dorodny pan Ko-
niuszy, z czarnym wasikiem, zawrocit pannie
Agacie gtowe. Rodzice z poczatku krzywo
na to patraeli, ale gdy corka poczeta ptakac
i Smia¢ sie razem, co doktor niciniec nazy-
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walt ze jest Szparzmatycka, przestraszeni ze-
zwolili na wszystko.

Ojciec sute wyprawit zareczyny, narzeczo-
ny Koniuszy przed kolacyjg na kolanach po-
dat pannie obraczke, po uczcie musieli go
wynies¢, tyle wypit starego wegrzyna z pi-
whnicy przysziego tescia: w cztery niedziele
oswiadczyt, ze sie zeni¢ nic mysli wcale, po-
wod do lego wymienial wyrazny.

Przed ratuszem, tracono winowajce, pan-
na Agata bez wzdrygnienia przygladata sie
o Tiarze kata, z okna swego pokoju. Napr6zno
Koniuszy odprowadzat do innej izby, roz-
gniewany, porzucit na zawsze, oswiadczajac
w przystanym liscie, ze kobieta mogaca bez
wzdry gnienia patrze¢ na Sciecie, ma serce ty-
grysie, i nie warta jego serca.

Panna Agata, trzy razy zcmglala, ptaka-
ta z p6t dnia, na wieczor oSwiadczyta zaru-
mieniona z gniewu, czy z wzruszenia, ze juz
zapomniata niewdziecznika. Ojciec pocatowat
ja w czoto, a matka podarowata tadne kul-
czyki. Przeciez lubo miata go zapomnie¢, na-
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stgpnych nocy sypia¢ nie mogta, marzyla o
wysmuktym Koniuszym, z czarnym wasikiem.
Wdzieli usiadta przy oknie niby zajeta dre-
zloumnietn, a oczy bigkaty sie po ulicacli
rynku i muracb starego ratusza. Czesto ja-
koby na ztos¢, gtadysz Koniuszy wywijat pod
jej oknem na dzielnym dzianecie, nie spoj-
rzawszy w gore. Panna Agata, chowata gto-
Ak zafiranke, wygladata zaniin dtugo skry-
cie, wzdychajac, a tzy ocierajac.

Tak uptyneto pét roku, w nocy marzyla
o czarnych wasikach, dzien, zamyslona prze-
pedzata woknie, a jej zadumania nic nie
przerywato, chyba odgtos bebna, gdy Avar-
ia z pachotkéw miejskich zaciggata pod ra-
tusz.

Szesciu rostych pachotkéw, przybranych
w zéhte zupany, biekitne katanki, z wytoga-
mi zéktemi, i guzikami cynowemi, w czapkach
z czarnym barankiem, a wysokim wierzchem
z6ktym: w spodniach biekitnych, z rasowym
pasem tejze barwy, ztadownicg, szablg ika-
rabinem bez bagnetu, odmieniato straz co-

Tom 1. 27



dziennie. Wtedy, gdy len oddziat ciggnacy,
otaczato grono chtopcéw, dzieci | przekupek*
wrzeszczac, i wySmiewajac jajecznikow, jak
nazywano powszechnie inilicyjg miasta z 24
jeno ludzi calg ztozong, o jednym wachmi-
strzu : panna Agata, na toskot i wrzawe, po-
dnosita gtowe, otwierata drzwiczki jednej
szyby, patrzala w okoto rynku, spluwajac
czesto, jako miata zwyczaj.

* * *

Pan Marcin, zwykt po obiedzie wczesnym,
skoro na zamkowym zegarze dwunasta ude-
rzyta, usiadtszy w duzein krzesle, przystucliy-
wac sie czytaniu gazet przez corke. Byta to
chwila wielkiej dla niego radosci, gdy wy-
stany parobek, przyniost gazete na szaro-bru-
dnej bibule z dewiza:

«Nova et velera.»
na srodku herb paristwa, a wesrodku Ciolek.

Panna Agata, nie raz ziewajgc, wolnym gto-
sem czytata: matka przy swym matzonku,
aby czasu daremnie nie strwonié, przystu-
chujac sie nowinkom, robita poniczochy.



Kiedy sie cata rodzina usadowita, panna
Agata poczeta czytaé arcy-eiekawg wiado-
mosc¢ :

«Tj Warszatmy 18 Lutego 1767. Nastg-
pionego pojedynku J W ijo JPanu Branickiego
Podstolego Kor. z JP. Kazanowg Szlach-
cicem Weneckim, nastepujace sgprzyczyny.»

Nagle krzyk i wrzawa, przerwaty czytanie:
pozar wybucht koto Fary, wybiegt Pan Mar-
cin z zong, zeby sklep zamknagé¢, a panna Aga-
la wyglgdata ciekawie oknem: nie dtugo uga-
szono ptomien, gdy inny widok ujrzata. O
trzy kamienic umarta podeszta niewiasta. Wy-
niesiono trunne, szedt wolnym krokiem orszak
pogrzebowy, przyspiewujac ponure pienia
zatobne: przechodzacy zdejmowali czapki,
pobozniejsi przyklekali. Szedt wiasnie tam-
tedy kapitan janczarskiej choragwi, zwany
miedzy towarzyszami tysing, albowiem cho-
ciaz nie miat lat czterdziestu, jak starzec
Swiecit tysing. Na widok posepnego orszaku,
stangt pod oknem panny Agatj z odkryta
gtowa, gdy nagle uczut, ie mu co$ plusneto
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z gory powyzej skroni. Spojrzy i widzi pan-
ne stojaca woknie: zmiarkowat co to byto,
otart gtowe, i wszedt zaraz do sieni.

Po chwili, otwierajg sie drzwi pokoju,
AYcliodzi najprzod matka, za nig kapitan jan-
czarskiej chorggwi, a za nim ojciec. Matka
prosi siedzie¢, panna zbladia jak toruriska
cegla (*), ojciec juz trzyma butelke starego
wegrzyna i Kieliszek w reku : a pan kapitan
stoi z wlepionemi oczyma w panne Agate,
rzuciwszy raz tylko wzrokiem na obicia fla-
mandzkie po Scianach.

— Mosciwa panno! rzek} pouiieszany, przy-
szedtem tu jg oskarzyé: przed chwilg oplu-
ty od niej zostatem, ale przebaczam jej, pc-
w;ny zes tego naumyslnie panna nie zrobita.

Panna Agata »/«/i/l« przebgknela, a ojciec
zamknagt mu usta, poteznym kielichem We-
grzyna.

Kapitan janczarskiej chorggwi, pokrecat
Wasy, (bo miatwasg ifaworyty, chociaz tysy).

(*) Stawnaz czerwonosci ce;;la, poszia w przy
stowie, dla oznaczenia rumienca twarzy.
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popijat coraz, a rzucat okiem na panne Agate,
ho gdzie milo, tam oczy, gdzie boli lamrece.
Przy odchodnem, wyszedt z sptgtanemi no-
gami, catujgc serdecznie kochanego pape,
matke w reke pocatowat, co ja niezmiernie
ucieszyto, a pannie ukionit sie nizko, nazy-
wajac jg roza i lilija.

Byta to stanowcza chwila, w sklepie mat-
ka opowiadata, jak jg w reke pocatow at pan
kapitan janczarskiej chorgagwi, ojciec, ze go
Sciskat i nazwat ukochanym papa: a panna
Agata? Zapomniata o Koniuszym, marzac o
janczarach 4 tysym Kapitanie.

Nazajutrz siedziata w oknie mniej zamy-
Slona, nie zajeli nawet jej uwagi pachotcy
strojni, zaciggajacy przed ratusz: dumata,
to o daw nym Koniuszym, to o Kapitanie: tam-
tego udatnosé, lego ubidor okazaly i znacze-
nie, na przemian przychodzity przed oczy.
Byle kto drzwiami ruszyt, mniemata ze uj-
rzy goscia, o ktdrym marzy, ale wieczér prze-
szedt, a nie byto janczara. W takiej to nie-
pewnosci, panna Agata caly tydzien przebo-

27%
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lata, az w niedziele, dniu szczesliwy! zale-
dwie zegar jedenastg na wiezy zamkowej wy-
bit, roztwicrajg sie drzwi z-trzaskiem, i wcho-
dzi wystrojony kapitan janczarskiej chorggwi.

Zastal sarne panne Agate, usiadt obok nigj
Smielej, zaczat jej brwi wychwalaé, i ocze-
ta czarne, r6zane usteczka, biatos¢ reki. Po
godzinie tych amoréw, pocatowat serdecznie
w reke, a pokrecajgc sumiastego wasa, oswiad-
czyt Ze sie rozmitowat: dziekowat w koncu
Slinie, co go zaznajomito z tak mitg Agatka.

Panna Agata niebita w ciemie, przyjeta
z radoscig oSwiadczyny: Kapitan pozegnat
panne, obiecujgc stawié sie nazajutrz. Na-
deszli rodzice z kosciota, zastali corke po-
mieszang: na zapytanie »byt tu lito?u od-
rzekta nie Smiato, ze bawit tu wiecej godziny
pan Kapitan.

— A co on tu porabiat? zapytat troskli-
Wy ojciec.

Panna Agata ruszyla ramionami, wzieta
matke za reke, i odeszli do alkowy: tam wy-
znata wszystko.
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'Wieczorem, matka przedstawiata rzecz te
ojcu: pokiwat gtowa z niechecig, i skrzy-
wiwszy geba wyrzekt:

mBys, zys, kuternoga, jesli co dobrego,
wielka taska Boga.

A co Wasze¢ Marcinku masz przeciw-
ko niemu? zapylata zona.

— Dotad nic, moja panienko, (odrzekt ku-
piec), ale zeby potem.. .

Przeciez nasza Agata da sobie rade : a wre-
szcie, taki zaszczyt. — Mimo to, krecit stary
gtowg z niecheciag, i pierwszy raz w zyciu,
nie dat zadnej odpowiedzi.

Panna Agata rozdrazniona do zywego nie-
stychanym oporem ojca, przeptakata noc
calg, a do reszty zaczeta powatpiewaé, gdy
w dniu naznaczonym, nie przyszedt zakocha-
ny tysy-

We dwa dni, stawit sie przeciez Kapitan,
panny serce uradowat, ojca zachmurzyt czo-
to. | teraz, tak byt uprzejmy, tak mity, ze
stary kupiec rozochocony winem Wytrawnem,
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wiele ze swego uprzedzenia zmienit, a co do-
bito bogatego mieszczanina, to jego imieni-
ny. W dniu tym, pan Kapitan sprowadzit
pod drzwi sypialni kupca, catg kapele cho-
ragwi janczarskiej. Skladata sie ona z sze-
Sciu grajacych na szalamajach (*), szesciu
doboszoéw, dwoch palkieréw, bijacych w pa-
re kociotkéw na ziemi postawionych, izdwoch
brzekaczéw, tacami mosieznemi tegi brzek
czynigcych.

INa dany znak, zabrzmiata lak huczno ka-
pela, az kamienica winiarza zadrzata: zer-
wat sie poczciwy kupiec z toza, ale jakze
przyjemnie sie zdziwit, gdy panna Agata juz
ubrana., i wiedzaca o wszyslkicm, przybié*
gta z powinszowaniem ojcu, i doniesieniem:
ze pan Kapitan, sprowadzit swojej'chorggwi
muzyke, na uczczenie dnia tego, i czeka, aby
mogt osobiscie ztozy¢ swoje zyczenia.

Rozptakat sie dobry starzec, ptakala ije-
go zona: wszedt kapitan z ogromnym bu-

(*) Rodzaj olioju.
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eiletem, zyczgc aby dozyt lat mutusalowych,
apo Smierci w niebie otrzymatkoronge. Wy-
pita muzyka zc sze$¢ garcy wina, rozrze-
wniony kupiec, przyrzekt reke swojej corki,
jakoz we dwa miesiagce, matka do cérki list
piszac, podpisata z duma.

»Pani Wielmoznej Kapitanowe/,"Janczar-
skiej Chorgywi,— amojej rodzonej Cérce.

Chlubita sie przed kazdym, za kogo wy-
data swoje corke, i ze lo szczeScie swoje,
Agata byta winna Slinie.

Przypisek obcej reki na okladce kalen-
darza teyoz.

Moja $. p. Ciotka Agata, siostra stryjecz-
nego brata mego pana ojca, zostawita dwdch
rostych chtopcéw na tym Swiccie. Przezyta
meza, bo pan kapitan jak sie ozenit, co imie-
niny, sprowadzal kapele swojej choragwi,
radowal tescia, i przez rok caty, codzien wy-
pijat nie mato starego wegrzyna. Stad do-
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stat podagry, apo pieciu latach umart. Przed
zgonem, nic wiadomo dla czego ztorzeczyt $li-
nie, Ktéra go ozenita. Chodzity jeno ciche
poszepty, ze Agata odnow ita znajomos¢ z mio-
dym Koniuszym. Slina wiec nie zgasita pier-
wszej mitosci, cho¢ ozenita (jah sam wyra-
zal) »Kapitana janczarskiej choragwi.

.0.
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Opis pojedynku Kazanowy z Braniclani, rze-
czywiscie w pomicnionym numerze Gazety War-
szawskiej podano. Opisat go i sam Kazanowa
w swoich Pamietnikach. Thumaczenie z niemiec-
kiego roczniha, gltosSnego w swoim czasie wy-
padku, znalez¢ mozna w Pamietniku Warszaw-
skim 1822 r. T. 2.

KOMEC TOMU DRUGIEGO.
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